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PRESIDENCIA DE LOS SENORES RUIZ'Y CORREA ROBERTS

SUMARIO

Se acuerda ‘devolver algunos antecedentes acom-
pafiados a una solicitud particular. — Se
propone la declaracién de urgencia del pro-
yecto de $ 100.000,000 para obras plblicas.—
E1 sefior Silva Somarriva formula algunas
observaciones sobre un informe de la Socie-
dad de Productores de Salitre acerca del im-
puesto al carbén extranjero y a los petro-
leos, ¥ propone que Sse devuelva este infor-
me y se solicite otro definitivo. Pide ademés
que se pida informe sobre el punto al sefior
don Rodolfo Jaramillo. — Estas indicacio-
nes fyeron aprobadas. — Se aprueba un
proyecto de acuerdo gque autoriza a don En-
rique Rodriguez Cisternas para aceptar un
puesto consular. — Se aprueban sin debate
las modificaciones hechas por el Senado en el
proyecto relativo a la compra de terrenos pa-
ra hospital militar y se acuerda tramitarlo
sin esperar la aprobaci6én del acta. — Se
posterga el conocimiento de un proyecto
que reforma un articulo de la ley que cred
la Caja Hipotecaria. — Se nombra reempla-
zante al sefior Gonzilez Madrid, que renun-
¢i6, en las comisiones de Legislacion y Justi-
cia y de Instruccién. — Se ponen en discu-
sién varias indicaciones-para sesiones espe-
ciales que quedaron pendientes en la sesién
pasada. — El gefior Grez Padilla protesta
por el atentado cometido en contra de la
casa del Senador por Cautin, y propone una
comisi6n de censura para los discursos par-

lamentarios de caracter socialistas. — Estas
observaciones dan lugar a un incidente en
que tercian varios sefiores Diputados. — El

gefior Barros Castafion hace observaciones
- sobre algunas imputaciones hechas por la
prensa al Partido Radical. El sefior Silva
Somarriva pide algunos datos relacionados
con ventas de salitre. — El sefior Rojas Me-
ry hace leer un telegrama que se refiere a la
Caja de Ahorros de Purén. — Se votan las
indicaciones formuladas. — Se anuncia la
tabla de facil despacho. — En la orden del
dfa, contindGa la interpelacién pendiente so-

bre el conflicto habido entre los albergados
v la fuerza pablica.

DOCUMENTOS

Mensaje en que Se propone un suplemento
al item 5409 del Presupuesto del Interior.

Mensaje de inclusién en la Convocatoria de
un proyecto relacionado con el pago de ayudan-
tes de porteros del Senado.

Oficio del sefior Ministro de Ferrocarriles en
contestacién a una peticién de datos hecha a soli-
citud del sefior Cruzat don Anibal.

Oficio del mismo sefior Ministro sobre da-
tos de compra de lefia para los Ferrocarriles del
Estado, solicitadas por el sefior Edwards Matte
don Ismael.

Oficio del Senado con que envia aprobada
una reforma de las leyes de matrimonio ¥y Re-
gistro Civil,

Oficio del S2nado en que devuelve aprobado
con modificaciones el proyecto de reserva del ca-
botaje de carga a las naves chilenas.

Oficio del Senado en que devuelve apro-
bado con modificaciones el proyecto sobre cuen-
ta corriente bancaria y cheques.

Dieciséis informes de la Comisién de Gue-
rra y Marina en que se propone el rechazo de
otros tantos proyvectos o solicitudes de gracia.

Informe de la Comisi6n de Policia sobre un
proyecto de gracia a favor de un ex-empleado
de esta Camara.

Comunicacién del alcalde de Santiago, con
que remite el presupuesto municipal del presente
afio. .
Comunicacién del Director de la Caja Hipote-
caria en que acusa recibo de la que se le dirigi6
para anunciarle la eleccién de nuevos consejeros
de esa instituci6n.

Presentaciéon de la Sociedad de Productores
de Salitre, sobre el proyecto de empréstito de
cien, millones de pesos para obras ptblicas.

Dos solicitudes particulares.

Telegramas de agricultores de L.os Angeles ¥y
Mulchén, en que piden la mantencion del im-
puesto al ganado argentino.
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Las actas de las scslones 47.a, 454 y 40.a,
oelebrmdas log dias 29 y 80 do Diclembnre pr6xi-
mo pasado, se declararon aprobadas por no ha-
ber merecido observacién; el acta de In sesi6n

50.a, celebrada el dia 30 a las 4 P. M., quedd a |

disposicién de los sefiores Diputados.

Dice asf:
Sesi6on 50.a BExtraordinaria en 30 de Di-
ciembre de 1921. — Presidencia del sefior Ruiz.

—{Se abri6é a las 4.14 P. M. y asistieron Iloa me-§

fiores:

Adrian Vicente
Barros C. Manuel
Boérquez P. Francisco
Bulnes Correa Fco.
Cardenas Nolasco

Castro de Carlos
Claro Salas Héctor
Collao Alberto
Concha R. Luis A.
Cordero A. Nicolas

Correa Bravo Agustin -
Correa Ramirez Luis
Cortés Guillermo

Cruz Luis V.

Chanks Oscar

Montecinos Arturd
Moreno Félix
Navarrete J. Manuel
Navarro A. Braulio
Navarro O. Lulis

Qettinger Adolfo
O’Ryan Manuel J.
Padilla M. Angel
Pereira Ismael
Piwonka Alfredo

Pouchoucqg Roberto
Pradenas M. Juan

Ramirez F. Toméis
Recabarren Luis B.
Rivas V. Pedro

Duhalde Pedro Rodriguez H. Anfbal
Durén Domingo Rodriguez Mac-Iver E.
BEdwards M. Guillermo Rojas M. Bulogio
Edwards M. Ismael Rosselot Alejandro
Forster Guillermo Rozas A. Luls

Germain Eduardo Salas Romo Luis
Gonzflez C. Luis A, Serrano A. Manuel
Gonzalez C. Exequiel  Slerra Wenceslao.
Gonzilez R. Juan B. Silva C. Gustavo
Gumucio Rafael Luis = Silva Cortés Romualdo

Gutiérrez Artemio Silva 8. Matias
Guzmén IL.eonardo Silva Somarriva Jorge
Herquifiigo Alejandro Tagle Joaquin
Herrera Lira J. Ramén Undurraga Lauis A.
Holman Guillermo Urzta Jaramillo Oscar
Jara de la René Valencia ‘Absalén
Jorquera Franecisco Vargas M. Juan
Labarca L. Santlago Vega de la Ramoén
Leckie Abraham Vergara Vicuiia Aquiles
Lisoni Tito V. Vidal G. Francisco
Lois Arturo H. Videla Ramoén Ernesto
Marin P. Paulo Yrarrazavdl C. Edo.
Maza José Yrarrazaval L. Joaquin
Medina Remiglo Yrarradzavhl Miguel L.
Mena Larrain Pedro

Y el Pro-Secretario sefior Echaurren Orpego.

!

Bl acta de la s&sion 49.s, celebraa.on 1a
mafiana del mismo dla; quedd & disposicién de
1oy sefiores Diputados. -

gyl

Se di6 cuyenta:

1.0 Do dos ofioios del sefiod Minisfrd dei fhe
torior: .

CAMARA DE DIPUTADOS

————

L .

El primero en respuesta al oficio N.o 423 de
esta Camara, de 22 del actual, en el que mani~
flesta Que todas las resoluciones sobre el sistema
de redondilla han sido tomadas por el Minig«
terio de Marina.

E1 segundo en regpuesta al oficio N.o 363 de
esta, Carmara, con el que remite una némina de
las Municipalidades que no han hecho eleccién.
Quedaron & disposicién de los sefiores Dipu-
tadon

2.0 De cuatro oficios del Honorable Senado:

Con ¢l primero remite aprobado un proyecto
de acuerdo que concede al Club Militar de Chi-
| 1o, el permiso requerido por el articulo 556 del
Cédigo Civil para que pueda conservar la pose-
8i6n del blen rafz que tigene adquirido en la ca-
lle de Agustinas N.o 741, de esta ciudad.

Se mandé a la Comisién de Legislaci6bn ¥y
Justicia.

En el segundo comunica que ha aprobado en
los mismos términos en que lo hizo esta Camara, .
el proyecto de ley que concede abono de tiempo
para los efectos de su jubilacién al Ministro de
la Corte de Apelaciones de Santiago, don Juan
Guillermo Mac-Kaw.

S8e mand6 comunicar el proyecto a S. E. el
Presidente de la Reptblica.

Bn los dos Gltimos manifiesta que no ha in-
sistido en la aprobaci6n de las modificaciones
que habia introducido en los sigulentes preyec-
tos de ley aprobados por esta Cimara:

El que prorroga los efectos de la ley N.o
3657, de 6 de Setiembre de 1920; ¥

El que condona los intereses penales que
adeudan al Estado los colonos extranjeros y los
rematantes de tierras fiscales situadas al Sur
del Bfo-Bfo.

Se mandé comunicar los proyectos a S. E. el
Presidente de la Repftblica en log términos ai-
guientes: ’

PROYECTO DE LEY:

Articulo tGnico. Prorré6gase los efectos de la
ley No. 3,657, de 6 de Setiembre de 1920 hasta
que se reorganice la planta de empleados del
Congreso Nacional”.

PROYECTO DE LEY:

“Artfculo Gnico. Prorrogase los efectos de Ia
nales que a la fecha de¢ la promulgdcién de est&
ley, adeuden al Estado log colonos extramjeros
y los rematantes de tierras fiscales situadas al
sur del rfo Bfo-Bfo, hasta ls provincla ds Lilans«
quihue inclusive, siempre que pagaren el total
de sus obligaciones por capital en el plazo dé
1 sels meses contados desde la publicacién de esta
ley em el “Diario Oficial”.

Art. 2.0 8{ en el plaze que se concedo né
e hubless pagado lo qus ds adeuda al IM¥éo por
capital, stn {nterescw peuAles; &¥ hard oxfgible




"ol totd] @& la obligaci6n y se procederd & 1a

venta de log predios hipotecados en la forms |

dispuesta en el art. 2.0 de la Iey No. 1,728, de
31 de Enero de 1905”.

8.0 De dos informea de la Comisién de Asls-
tencia Pdblica:

En el primero propons que Be envie al archi-
vo por haber perdido su objeto el proyecto de los
sefiores Diputados don Carlos A. Ruiz, don Ma-
nuel Vargas vy don Antonio Pinto Durin, que pro-
rroga por b afios los beneficios que las leyes N.os
1,248, de 31 de Agosto de 1899, N.o 1,784, de 4
de Febrero de 1905 y N.o 2,931, de 12 de Se-
tiembre de 1914, conceden a las Juntas de Bene-
ficencia de Antofagasta, Taltal y Tocopilla.

En el segundo propone que se deseche el
proyecto del Honorable Senado gque concede un
auxilio extraordinario \de 20 mil pesos a la Casa
del Buen Pastor de Valparafso.

Quedaroh en tabla.

4.0 De una mocién del sefior Yrarrizaval
don Miguel Luis, con la que inicia un proyec-
to de ley sobre instalaciones eléctricas y reorga-
nizacién de ia Inspeccidn de Instalaciones.

5.0 De dos telegramas dirigidos al gefior
Presidente de la Honorable Camara:

Bl primero desde Los Angeles, por el Pre-
sidente de la Asociacién de Canalistas del Laja,
don Francisco Rioseco, en que golicita, a nom-
bre de la Asociacién y de agricultores de la pro-
vincia de Blo-Bfo, que se Inantenga el impuesto
al ganado extranjero. Se mandé agregar a sus
antecedentes en Comision de Hacienda.

1 segundo, del sefior J. M. Benavides, de
Quillota, en que solicita reprocidad con los pai-
seg limitrofes en los impuestos de internacidn.

Se mandd agregar & Bsus antecedentes en
tabla-

6.0 De una comunicacién del sefior don Gul-
lermo M. Bafados, en la que manifiesta sus agra-
decimientos a la Camara por su nombramien-
tos de Consejero de la Caja de Crédito Hipote-
cario.

Se manddé al archivo.

3
.

Entrando a ocuparse de los asuntos anun-
clados para la tabla de facil despacho, se pasd
a tratar de los acuerdos adoptados por el Honora-
ble Senado, respecto a la resolucién que tomé
osta, Camara de desechar algunas de las modiflea~
ciones introducidas por el Honorable Senado en
el proyecto sobre comstruccién de obraa portua-
rias.

08 acuerdos son los sigulentes:

Habor insistiGo on la modificacién que con-

st on haber agregado al finel del inciso 1.0 del ‘

ariloulo 1.0, 10 elgulente: *. . , ¥ construcceién

de un muelle y obras eomplementarias en Fomé
¥ Pichilemu”,
¥ habey fnslstido sh is

podaecion que 416
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a la parte final del inciso 2.0 que dice: “la cons-
trucei6n del ferroocarril de Los Quefies a Curi~
¢6, del ferrocarril que una a Parronal con el ra-

‘mal de San Fernando a Pichilemu ¥ la prolonga-

cion del ferrocarril de Hualafié a Constitucién”.

Puestos en discusién los anteriores acuer-
dos, usaron de la palabra los sefiores Edwards
Matte don Guillermo, Maza, Gutiérrez, Rodri«
guez don Anfbal, Navarrete ¥ Undurraga.

Cegrado el debate, se procedié a votar, pri-
meramente, 8l se insiste o no en el rechazo de :a
modificacién que consiste en haber agregado al
final del inciso 1.0 del articulo 1.0, la parte si-
guiente: *'. . . ¥ construccién de un muelle ¥
obras complementariag en T mé y Pichilemu”.

Recogida la votaciéon, resultaron 33 votos
por la afirmativa y 18 por la negativa.

Como no resultan en favor de la insistencia
logs dos tercios requeridos, se declaré que la Cé-~
mara no insistia en el rechazo de esta, modifi-
cacién, y por lo tanto, la aceptaba.

Se puso en votacién en seguida si se in-
sistfa o no en el rechazo de la modificacién del
Honorable Senado, referente al cambio de la re-
daceion del inciso final del articulo.

Por 44 votos contra 8, habiéndose abstenido
de votar 8 sefiores Diputados, se acordé no insis-
tir en el rechazo de esta modificacién.

Quedb, en consecuencia, terminada definiti-
vamente la discueién del proyecto ¥y aprobado éste
en los términos sigulentes:

PROYECTO DE LEY:

“aptfeulo 1l.0. Autorfzase al Presidente de
la ReéptGblica por el término de diez afios para
contratar, a preclo alzado, por medjo de propues-
tas pablicas, en conformidad a los proyectos de
12 Comision de Puertos, aprobados ya o que
gean aprobados por el Presidente de la Rept-
blioa, ¥ & los pliegos de condiciones que forma-
ra al efecto la misma Comision, la terminacifon
de las obras de abrigo del puerto de Valparaiso
y de los trabajos complementarios del mismo;
lag obras complementarias del puerto de Anto-
fagasta y la ejecucién de obras de mejoramiento

_en los puertos de Constitucién, Iquique, Talca-

huano, Lebu, Puerto Saavedra ¥y Valdivia; la

' construcciéon de un malecén y de un muelle en

Puerto Montt y la construccién de un-muelle ¥
obras complementarias en Tomé ¥ Pichilemu.
Se autoriza, asimismo, al Presidente de la
Reptblica, para contratar a precio alzado, en
conjunto, o por parcialidades, dentro del plazo
de Adiez afios, la construcci6n del ferrocarril de
Los Quefies a Curico, del ferrocarril que unia a
Parronal con el ramal de San Fernando a Pichi-
lemu, ¥ la prolongacién del ferrocarril de Huala-

| & a Constitucién. Estos ferrocarriles sSlo po-

drAn contratarse una vez contratailas las obram
del puerto de Constitucién. »

"Art. 2.0 Las propuestas deberdn pedirse en
(Hile ¥ en el extranjerc, primerc para Valparaf~
so y doespuds para las demid obras enumeradas
en el articilo precedente, dentra del indicadd
plazo d¢ dlez afica.




1334

CAMARA  DE DIPUTADOS

Art. 3.0 Los precios de los respectivos con-
tratos de construcciéon no podrin exceder de las
sumas que a continuacién se indican: .

De £ 750,000 para Iquique;

De £ 750,000 para las obras de atraque y
complementarias del puerto de Antofagasta;

De £ 1.470,000 para Valparaiso;

De £ 900,000 para Constitucidn;

De £ 920,000 para Talcahuano;
£ 930,000 para Lebu;. /
£ 400,000 para Puerto Saavedra;
£ 1.090,000 para Valdivia;

De £ 150,000 para la construccién de un ma-
lec6n y un muelle en Puerto Montt;

De £ 40,000 para la construccién de un
muelle y obras complementarias en Tomé.

De £ 40,000\ para la construccién de un mue-
lle y obras complementarias en Pichilemu;

De £ 200,000 para iniciar la construccién
del ferrocarril de Los Queiies a Curic6, del ferro-
carril a Parronal con el ramal de San Fernando
a Pichilemu, y la prolongacién del ferrocarril de
Hualafié a Constitucién.

Art. 4.0 Se autoriza al Presidente de la
Reptiblica para invertir hasta la suma de cin-
cuenta mil pesos ($ 50,000) en la terminacibén
definitiva de los estudios necesarios para llevar
a efecto las obras de construcci6én de Puerto Saa-
vedra.

Art. 5.0 Las obras se pagarin, a opcién del
Presidente de 1a Reptblica, en cualquiera de las
formas siguientes:

a) Con el producto de la explotacién de las
mismas obras, que se concederi por un tiempo
determinado, debiendo aprobarse las tarifas y
sus- modificaciones por el Presidente de la Re-
ptblica, y garantizdndose hasta un 6 por ciento
de interés anual al capital invertido.

Ser4 motivo de preferencia para la adjudi-
cacion de las obras en este caso, el menor tiem-
po que habria de durar esta explotacién.

b) Con el producto de un empréstito que
rinda en dinero efectivo hasta siete millones seis-
cientas cuarenta mil libras esterlinas (7.640,000
libras esterlinas), empréstito cuyos bonos ga-
narin un interés de 8 por ciento anual y con una
amortizacién acumulativa, también anual, de 1
por ciento.

En el caso actual el Presidente de la Rept-
blica queda autorizado para emitir este em-
préstito por parcialidades, segin las necesida-
des de pago de lag obras contratadas.

Los fondos que produzcan los empréstitos
quedardn depositados a interés en Bancos de
primera clase, afectos exclusivamente al cum-
plimiento de los contratos respectivos y se deja-
r4 establecida esta condicién en los referidos
contratos.

Art. 6.0 Se declaran de utilidad ptblica los
terrenos de propiédad particular o municipal
necesarios para el emplazamiento de las obras

¥ para la extraccién de materiales destinados a
su construceidén en conformidad a los planos que
apruebe el Premdente de ‘la Reptblica; las ex-
propiaciones se harin en conformidad al proce-
dimiento establecido en la ley ntimero 3,313, de

e ———

21 de Setiembre de 1917, sobre obras de sanea-
miento.

Art. 7.0 E] Presidente de la Reptblica, una
vez terminados los trabajos, procederi a ena-
Jenar en pfablica subasta los terrenos expropia-
dos, con arreglo al articulo anterior, y los que
se formem como consecuencia de los trabajos
ejecutados, siempre que no ‘fueren necesarios
para la explotacién de las obras u otros fines de
utilidad pablica; el producto de la enajenaci6n
ge destinari Gnica e inmediatamente al pago de
los bonos que se hubieren emitido”.

A indicaci6n del sefior Rojas Mery, se acor-
d6 por asentimiento uninime eximir del tramite
de Comisi6bn y pasar a tratar sobre tabla del
proyecto de acuerdo, del Honorable Senado, que
concede a don Vietor Araya Lagos el permiso
constitucional para que acepte el cargo de Cén-
sul de la Reptblica del Paraguay en Santiago.

Puesto en discusién el anterior proyecto de
acuerdo, se di6 por aprobado sin debate y por
asentimiento unénime.

El proyecto aprobado dice como sigue:

PROYECTO DE ACUERDO:

“Articulo finico. — Concédese a (%n Victor
Araya Lagos el permiso requerido por el nime-
ro 4.0 del articulo 9.0 de la Constitucién, para
que acepte el cargo de Consul de la Repadblica
del Paraguay en Santiago’.

A peticién del sefior Lisoni se acord6 trami-
tar el anterior proyecto sin aguardar la aproba-
ci6én del acta.

El sefior Correa Bravo hizo presente que, a
su juicio, la elecciébn de Consejeros de la Caja
de Crédito Hipotelario efectuada en la sesién de
ayer era ilegal, por cuanto ninguna de las dos
personas elegidas contaba con los requisitos que
exige el artfculo 26 de la Ley Organica de la

" Caja de Crédito Hipotecariode fecha 29 de Agos-

to de 1855. Dicho articulo dispone que cada Ca-
mara, hari recaer uno Ye sus nombramientos
entre los propietarios que pagaren a la Caja ma-
yor cantidad por anualidades; para este efecte
el Consejo envia a la Camara una lista de los 50
mé&s altos deudores, y en ella no ﬁguraban las
personas elegidas ayer.

Usaron de la pflabra sobre este mismo par-
ticular, los sefiores’ Maza, Silva Somarriva, Me-
dina y Gumucio.

El sefior Yrarr&zaval don Kiguel Luis adujo
diversas consideraciones en apoyo del proyecto
presentado por Su Sefioria sobre instalaciones y
servicios eléctricos. En el curso de sus observa-
ciones formulé indicacién para que se acuerde
publicar en la prensa el texto integro de este pro-
yecto.
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Por asentimiento unénime se di6 por apro-

bada la indicaciém anterior.

Puso término a sus observaciones el sefior
Yrarrazaval don Miguel Luis solicitando que se
dirigiera oficio al Sr. Ministro del Interior a fin
de que se sirva recabar de 8. E. el Prgsidente de
la Reptblica la inclusion entre los asuntos de
gue puede ocuparse el Congreso durante la ac-
tual legidlatura extraordinaria, del proyecto a
que se ha referido Su Sefiorfa.

El sefior Adriin formul6é diversas observa-
ciones relacionadas con la situacién en que se
encuentra el profesorado de instruccién prima-
ria, respecto a sus ascensos; y acerca de la in-
terpretacién dada por el Gobierno al articulo

- 102, de la Ley de Instruccién Primaria Obliga-
toria, que a juiclo de Su Sefiorfa, no esti confor-
me con lo dispuesto en el mencionado articulo.

El sefior De la Vega solicité que se dirigiera
oficio al sefior Ministro de Ferrocarriles a fin de
que se sirva remitir a la Camara los anteceden-
tes de la notificacion hecha a varios obreros a
jornal de los Ferrocarriles, de que deben cesar
en sus trabajos por el hecho de ejercer los car-
gos de regidores municipales en varias comunas.

B

El seifior Herrera Lira solicité que se diri-
giera oficio al sefior Ministro de Industria ¥
Obras Pablicas, para que se sirva enviar a la Ca-
mara los siguientes datos: ’

1.0 Informe del Consejo de Obras Pfiblicas
recaido sobre el ante-proyecto del ferrocarril de
Paa a Curacautin, y su prolongacién hasta el
limite andino,

2.0 Presentaciones .de la Compafifa Carbo-
nifera de Lebu, pidiendo autorizaci6én para dar
en garantia los bienes del ferrocarril de Sauces
a Lebu.

3.0 Informe del Consejo de Defepisa Fiscal,

recaido en las presentaciones de la Compaiifa de.

Lebu.

El sefior Ramirez Frias solicit6 que se diri-
giera oficio al sefior Ministro de Colonizacién a
fin de que se sirva remitir a la CaAmara una né6-
mina de las concesiones de tierras fiscales que
estan vigentes en las provincias de Valdivia,
Llanquihue, Chiloé y Territorfo de Magallanes,
con su correspondiente extensién y ubicaci6n.

Id

Se di6 cuenta en seguida, de las siguientes
indicaciones formuladas por escrito:

Del sefior Lisoni, para gque la CaAmara cele-
bre sesiones los dfas Lunes y Martes pr6ximos
de 3 a 4 de la tarde, con el fin de tratar de soli-
citudes particulares de gracia.

El sefior Valencia,

para que la Honorable

C4imara celebre sesiéon el dfa'de mafiana de 10- A.M.
a 12 M. destinada a tratar del proyecto sobre
constitucion de fa propiedad en el sur.

Del sefior Silva Somarriva, para que la Ca-
mara celebre sesién los Miércoles, Jueves y Vier-
nes de 10 a 12 de la noche para tratar de los
Mmroyectos de colonizacién, del que reforma la ley
de avalio de la propiedad territorial, del proyec-
to de ley de regadfio y del proyecto sobre Direc-
¢ci6n de Caminos.

Del sefior Gumucio, para que la indicacién
del Honorable Diputado sefior Silva Somarriva
se divida votandose separadamente cada uno de
los dfas que se proponen para celebrar las se-
siones y votandose separadamente cada uno de
los proyectos para los que se propone la sesién.

Del sefior Bulnes, para que la CAmara acuer-
de celebrar sesion esta noche de 10 a 12 con el
objeto de tratar de solicitudes particulares.

Del sefior Mena, para que la Cimara celebre
sesi6n los Lunes, de 3 a 4 P. M., para tratar el
proyecto de eolonizacion.

Del sefior Yrarrézaval, don Joaquin, para
que en caso de ser aprobada la indicaci6n del se-
fior Mena, se celebre sesion los Lunes de 3 a 4
P. M., destinada al proyecto que reformasa la ley
de avaltio de la propiedad territorial, el proyec-
to de ley de regadio y el proyecto sobre Direcci6n
de Caminos.

Del sefior Forster, para tratar del proyecto
sobre constitucién de la propiedad austral en pri-
mer lugar de la sesi6én del Miércoles préximo,
de 10 A. M. a 12 M.

A propuesta del sefior Ruiz (Presidente) ge
acord6 designar al sefior Pouchucq como miem-
bro de la Comisiéon de Guerra y Marina, en re-
emplazo del sefior Rojas Mery, que ha renun-
ciado.

Terminada la primera hora, se procedidé a
votar las indicaciones pendientes.

Por 21 votos contra 19, habiéndose abstenido
de votar 3 sefiores Diputados, se di6 por dese-.
chada la indicacién del sefior Lisoni para que se
acuerde celebrar sesiones especiales los dfas Lu-
nes v Martes proximos, de 3 a 4 P. M., destina-
das a tratar de solicitudes particulares de gracia.

La votacién fué nominal, a pedido del se-
flor Bulnes.

Votaron por la afirmativa los sefiores:

Adrian, Cardenas, Castro de, Collao, Correa
Ramirez, Cruz, Gutiérrez, Herquffiigo, Leckle,
Lisoni, Marin Pinuer, Medina, Moreno, Navarro
Ocampo, Paredes, Pradenas, Tagle, Valencia,
Yrarrazaval don Joaquin.

Votaron por la negativa los sefiores:

Barros Castafi6bn, Concha Abaraim, Edwards
M. Guillermo, Forster, Gonzilez ILais A., Gumu-
cio, Guzméan, Herrera Lira, Holman, Jorquera,
Lois, Maza, Mena Larrain, Padilla, Pouchucq,
Ramirez Frias, Rodriguez Mac-Iver, Rojas Mery,
Vargas, Vega de la, Yrarrzaval C. Eduardo.
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Se abstuvieron de votar los sefiores Bum

Correa, Cor Brpvo y Navarrete.
Se advim qbe 5o habla ndmero en In Bala,

y se procedit s Hamar & los wefiorée Diputados.| -
| Alcssandri.~ Ismael Tocornsl.

Como no se reuniera quorum durante el tiempo:
reglamentario, ee levantt la eeaidn a lam 8 horas
46 minutos P. M.

Se encontraban presentes en la Sala en el
momento de levantarse la seslén los sigulentes
sefiores Diputados:

Bulnes Correa, Claro Balas, Collao, Correa
Bravo, Correa, Roberts, Bdwarde Matte don Gui-
llermo, Edwarde don Ismae), Forster, Gonzilee
Cortés, Gumucio, Herquifiigo, de la Jara, Lois,
Marin Pinuer, Maza, Mena, Navarro Ocampo,
Padilla, Ramirez Frias, Silva Cortés, Tagle, Un-
durraga, Urz@a, Valencia, Vidal Garcés, Yrarré-
zaval don Eduardo e Yrarrizaval don Joaquin.

Se @i6 cuentn:

l.o D¢ loe .Biguientes mensajen de 8. E. o
Presidente de 1a Reptblica:

Conciudadanos del Senado ¥y de la Camara
de Dl:puta»dos.

De acuerdo con las exigenclas del servicio, Ia

supuesto del Interior paxra el presente afio la su-
ma de $ 2.400,000, destinada el pago de forraje
v talaje de la caballada de las policias flscales,
cantidad que el Congreso redujo & § 1,652.27.

Como los contratos respectivos hablan seido
ya. celebrados y cumplidos en parte e la fecha de
la promulgacién d€é la Ley de Presupueetos, ¥
ostos alcanzan a un total de § 2.225,866.35, se
ha producido un déficit de § 678,163.08, suma
en gue es necesario suplementar o] item respec-
tivo, para atender al pago de las cuentas que &e
adeudan a los contretistas, que en su mayoria
han cumplido totalmente con sus compromisos.

En mérito de ggtas consideraciones, y oido
el Consejo de Estadol tengo el'honor de someter
a vuestra, de]iberacibn el siguiento

PROYECTO DE LEY:

Articulo- Gnico.— Concédese un suplemento
de quinientos setenta .y tres mil ciento sesenta y
tres pesos ocho centavos ($ 673,163.08) al ftem
5,409 de la partida 20 del Presupuesto del Inte-
rior.

Alessandri.~— Héctor Arancibia Laso.
e

«Conciudadanos del Senado y de la Chmara

de Diputados:

Tengo el honor de poner en vuestro conoci-
miento que, de acuerdo con el Consejo de Esta-
do, he resuelto incluir entre las materias de que
puede ocuparse el Congreso Nacional en el ac-
tual perfodo de sesiones extraordinarias, el pro-
wecto de ley iniciado en una mocién suserits
por la Mesa de la H. Camara de Senadores, des-

Santiago, %1 de Octubre de 1921.— Arturo

Anisterio del Interior, relativo al pago de low
{mueldos de los ayudantes de porteros 4o Ia . Be-
cretaria del H. 8enado.

Santlago, 81 de Diclembre de 1921.~Aytumo

2.0 Db los sigulentes oficios del sefior Minie-
tro de Industria, Obras Ptblicas y Ferrocarriles:

Santiago, 81 de Diciembre de 1921.— Se ha
recibido en este Ministerio el oflcio de esa H. CA-
mara N.o 429, de 25 de] actual, en el que se pi~-
de se completen los datos pedidos por oficio N.o
838, fie 16 de Noviembre Gltimo, relativo a los
puntos l.o y 8.0, datos que han sido sollcitados
por el H. Diputado don Anibal Cruzat.

Debo hacer presente a esa H. Camara que
ios datos pedidos fueron enviados con oficio N.o
1,383, de 17 del actual. En los libros correspon-
dientes de la Oficina de Partes de este Ministerio
hay constancla de haberse recibido ese oficio com

{ los antecedentes respectivos el dfa 20 del presen-

te por el Oficial de Partes de la Camara.
Dios guarde a V. E—Armando Jaramillo.

Bantiago, 30 de Diciembre de 1921.—~ EIl
Director General de los FF. CC. del Estado, en
aota, N.o 10,275, de 19 del mes en curso, me dice
1o siguiente:

“En ateneion a lo solicitado por US. en pro-
videncia N.o 1,652, de fecha 22 del mes préximo
pasado, sobre las adquisiciones de lefia. hechas
por la Empresa y que le fueron pedidas en la

{ Camare de Diputados por el H. Diputado sefior

Ismael Fdwards Matte, tengo el agrado de en-
viar a US. log antecedentes y cuadros que deta~
llan los contratos de lefia efectuados y cantida-

des que se han recibido: ‘
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Santiago, 29 de Diclembre de 1921.—El pro-
yecto de ley remitido por esa H, Camara por el

cual se reserva a las naves chilenas el transpor-

te de carga entre los puertos de la Reptblica, |

ha sido también aprobado por el Senado con las
siguientes modificaciones:

Articulc 1.0 El inciso l.o ha sldo redactado
como sigue:

“Desde €! l.0c de Enero de 1923, el trans-
porte de carga entre los puertos de la Reptbli-
ca, exceptuando Punta Arenas, quedaré reser-
vado exclusivamente a las naves naclonales”.

Y se ha agregado a este articulo el sigulen-

te inciso 3.0:
) “I.as naves extranjeras que s6lo accidental-
mente hacen viajes a puertos chilenos, no po-
drin hacer el cabotaje desde la promulgacién
de la preserte ley”.

Art. 2.0 El inciso 1.0 ha sido redactado co-
mo sigue:

“Desde la fecha en que el comercio de ca-,

botaje quede reservado a la Marina Mercante
Nacional, las tarifas méximas de carga y pa-

sajes que rijan en este comercio seran fijadas:
con aprobacién del Presldente de la Republica,.

previo informe de una Comisién compuesta de
dos representantes de los duefios de naves de
cabotaje, de uno de la Asoclacién de Producto-
res de Salitre de Chile, de otro de la Soctedad
Nacional de Agricultura, y presidida por el Di-

rector del Territorio Maftimo. Estas tarifas com-’

prenderan latz de lanchaje y muellaje™.

Se ha agegado a contihuacion el sigulente
inciso 2.0

“Con posterioridad a la aprobacién de ta-
rifas, quedardp exentos de este tramite los due-
fios de naves que ingresen al servicio de cabo-
taje, siempre que los fletes que ellos cobren no
gsean de un valor superlor al fijado por la Co-
mision”. }

Los incisos 2.0 y 8.0 del artfculo han sido
aprobados sin otra modificacién que la de pa-
sar a ser incisos 3.0 ¥ 4.0 respectivamente,

Art. 3.0 Los incisos 1.0 y 2.0 han sido sus-
tituidos por el sigulente:

“Para los efectos de la presente ley, se re-
" putarad chilena la ‘nave matriculada en la Ma-
rina Mercante Nacional, cuyo propletario sea
chileno, natural o legal, o extranjero domicilia-
do y residente en Chile que tenga casa de co-
mercio establecida en «l pais o que ejerza en
¢l alguna profesi6n o industria; cuyo capitén o
primer piloto sea chileno; y cuya tripulacién
deberd componerse, por lo menos, de la mitad
de ciudadapnos chilenos’.

Los incisos 3.0 y 4.0 no han tenido modi-
ficacion. . :

Los articulos 4.0, 5.0 ¥ 6.0 han sido dese-
chados.

Art. 7.0 Ha sido aprobado sln otra modifi-
cacion que la de pasar a ser 4.0

El provecto aprobado, con las modificacio-

nes, queda como sigue:

PROYECTO DE LEY:

“Articulo 1.0 Desde el 1.0 de Enero de 1923
el transporte de carga entre los puertos de !la

Repfiblca, ezceptuado Punts Arenas, quedaré
reservado exclusivamente e las naves naglona-
{es.

8in embargo, &l Presidente de la Repthii-
ca podra conceder a tftulo de reciprocidad, el
derecho de hacer el cabotaje en las costas de
ia Reptblica a las naves de otras naciones sud-
americanas en que se haya otorgado igual fran-
quicla a las naves chilenas.

Las naves extranjeras que 86lo accidental-
mente hacer viajes a puertos chilenos, no po-
dran hacer el cabotale desde 1l1a promulgacidn
de la presente ley.

Art. 2.0 Desde Ja fecha en que el comercio
de cabotaje quede reservado a la Marina Mer-
cante Nacional, las tarifas miximas de carga
¥ pasajes que rijan en este comercio, serin ﬁja.-
das con aprobacién del Presidente de la Rept-
blica, previo informe de una Comisi6én compues-
ta de dos representantes de Jos duefios de na-
ves de cabotaje, de uno de la Asociacién de
Productores de Salitres de Chile, de otro de la
Sociedad Nacional de Agricultura y presidida
por el Director del Territorio Maritima. Estas
tarifas comprenderin las de 1lanchaje y mue-
Haje.

Con posterioridad a la aprobacién de ta-
rifas, quedaran exentos de este tramite los due-
fios de naves que ingresen al servicio de ca-
botaje, siempre que los fletes que ellog cobren
no sean de un valor superior al fijado pdr la
Comision.

Las tarifas se filJarin en moneda legal de
oro y podrin pagarse en esta moneda o en mo-
nede, corriente con el recargo correspondiente.

En ningtin caso podran cobrase tarifas su-
periores a éstas; y la infracci6on ser& penada
con una multa equivalente al- cuidruple de la
cantidad indebidamente percibida.

Art. 3.0 Para los efectos de la presente ley,
se reputari chilena la nave matriculada en la
Marina Mercante Nacional, cuyo propietario sea
chileno, natural o legal, o extranjero domicilia-
do vy residente en Chile que tenga casa de co-
mercio establecida en el pafis o que ejerza en
&1 alguna profesién o industria; cuyo capitin
o primer piloto sea chileno; y cuya tripulacién
debera componerse, por lo menos, de la mitad
de ciudadanos chilenos.

La dotaci6én de cada buque sersi determina-
da por los reglamentos que dicte el Presidente
de la Reptblica.

Lo dispuesto en este antfculo se entendera
3in perjuicio de lo establecido en el artfculo 7.0
de la ley general de navegacion de 3 de Julio
de 1878.

Art. 4.0 La presente ley comenzari a regir
desde la fecha de su publicacién en el “Diario
Oficial”. .

Lo que tengo el honor de decir a V. E. en
contestaci6bn a vuestro oficie N.o 85, de fecha
20 de Julio del presente afio.

Dios gurarde a V. E.—Luis Claro Solar.—
Fnrique Zafiartu E., Secretario. '
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Santiago, 29 de Diciembre de 1921.—El pro-
yecto de ley sobre cuenta corriente bancaria y
cheques, ha sido también aprobado por el Be-
nado, con las siguientes modificaciones:

'

Art. 4.0

Ha sido aprobado como sigue:

“Art. .. El comitente debera verificar el re-
conocimiento de los saldos semestrales que re-
sulten de los libros «del Banco, y se tendréan por
aceptados si no fueren observados dentro de
los moventa dfas siguientes al aviso o comuni-
caci6én del Banco que #éste dard por carta cer-
tificada, sin perjuicio del derecho del comitente
para solicitar posteriormente la rectificacién de
los errores, omisiones, partidas duplicadas u
otros vicios de que la cuenta pueda adolecer.

El mismo procedimiento se observari cuan-
do por cualquier motivo se ponga término a la
cuenta'. ’

Art. 5.0

En el inciso 1.0 se ha sustituido la frase
que dice: “...deber4, dentro del plazo de trein-
ta dfas sefialado en ¢l articulo anterior’, por
esta otra: “...y de no haber sido atendidas por
&ste sus observaciones, tendra el plazo de no-
venta dfas, contados desde que el Banco las
hubiere rechazado, para...”

El inciso 2.0 ha sido desechado y se ha
aprobadoe en su reemplazo el siguiente:

“La no presentacién 'de la demanda dentro
del plazo establecido en el inciso anterior, sig-
nificard la aceptacién definitiva del saldo’.

Art. 6.0
Se ha sustituido la frase que dice: '‘el Ban-
co cerrari’”, por esta otra: *...el Banco podré
cérrar”. -
Art. 7.0
Ha sidu desechado.
Art. 8.0

Ha sido redactado como sigue:

“Art. El saldo de una cuenta corriente
liquidada en los casos ordinarios, o cerrada con
arreglo al articulo anterior, no estari sujeto a
la capijtalizaci6én de intereses’’.

Art. 9.0

Se ha eliminado al final del inciso 1.0 la fra-
se que dice: *...salvo la limitacién establecida
por el articulo 2,206 del Cé6digo Civil,

En el inciso 2.0 se ha agregado después de
ia palabra “Comitente”, ‘esta otra: “determi-
nado”.

Se ha agregado a este artfculo el siguiente
inciso 3.0:

“La comisi6n e interés en conjunto no po-
ArAn exceder en ningGn caso, de la limitacién

CAMARA DE DIPUTADOS"
e

establecida por el articulo 2,206 del Coédigo Ci-
vil”. .
La palebra ‘“intereses” en los incisos 1.0 ¥

2.0 se ha pwnesto en singular. .
2o

Art. 10

Se ha agreagdo el articulo 615 a la cita
gque se hace de los articulos del Co6digo de Co-
mercio.

IIL.—Del cheque

Art. 11

Se ha redactado como sigue:

““Art. El cheque es una orden escrita ¥
girada contra una persona para que é&sta pa-
gue a su presentaciéon el todo o parte de los
fondos que el librador tiene disponibles en cuen-
ta corrienfe con el librado.

El cheque puede ser a la orden, al porta-
dor o nominativo’’,

Art. 13

Se ba suprimido la frase final que dice:
«“,..verificado por el Banco”.

Art. 14

Se ha sustituido el inciso que. dice: “El nom-
bre det{ Banco o de la sucursal que debe hacer
el pago’’, por este otro:

“El nombre del librado”.

En el inciso final se han puesto en plural
wg palabras. ‘“Otra circunstancia’.

Art. 15

Se ha agregado 'después de la palabra “bo-
rrado’”, la palabra ‘‘conjuntamente’.

Art. 16
Se ha sustituido la frase: ‘““.,.en el mismo
Banco’”, por esta otras “...en la misma oficina
del librado”.
’ Art. 17

.En el ntmero 1.0 se ha sustitufdo la frase:
“. ..en €1 Banco”, por esta otra: ‘“...en poder
del librado’. ‘

Art. 19
Se ha cambiado antes de la palabra ‘ac-
clén”, el pronombre positivo “su” por el ad-
jetivo artfculo definido “la’.
Art, 23

En el inciso 2.0 se ha agregado después
de la palabra “gire’” que figura en el tercer ren-
glén, estas otras: ‘‘a sabiendas”, y se ha supri-
mido 1a frase que dice: *‘...cuando gire sobre
ctuenta agotada y que no haya tenido movimien~
to durante el dltimo trimestre”,
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Art. 26
i
Se ha wsustituido la palabra ‘‘Banco”, por
“librado’. !

Art, 29 '

Ha sidoc redactado como sigue:

“Art. Se prohibe expedir duplicado de
cheques, a menos que sean librados para ser
pagados en el extranjero y en tal caso se hara
referencia en cada ejemplar a la circunstancia
de haberse expedido uno o més duplicados del
mismo cheque’.

Art. 30

En el inciso l.o0 se ha sustituido la frase:
“las siguientes diligencias’”, por esta otra: ‘“las
diligencias siguientes’.

En el ntimero 1.0 se ha sustitufdo la frase
que dice: “...el cual suspénderi el pago por
dos dfas”’, por esta otra: “...quien suspendera
el pago del cheque por diez dias’.

Se ha agregado a continuacién del inciso
anterior y bajo el ntmero 2.0, el siguiente:

“2.0 Publicard un aviso del hecho en un
dlario de la localidad durante cinco dias”.

El ntimero 2.0 del articulo, que pasa a ser
3.0, se ha redactado como sigue:

“3.0 Requerirs del librador y endosantes,
dentro del mismo plazo, la anulacién del cheque
extraviado y €1 otorgamiento de otro nuevo a
su favor”.

El ntmero 3.0 del articulo, que Pasa a ser
4.0, ha sido redactado como sigue:

‘“4.0 En subsidio, acudird al juez para que
prohiba al librado el pago del cheque extravia-
do. El juez resolveri breve ¥ sumariamente,
previa cauci6n que garantice las resultas’,

Art. 31. Se ha eliminado la frase final que
dice: . :

“El cruzamiento puede efectuarlo ya sea
el libraor o el portador”’; y

) Se ha agregado al artfeulo el siguients in-
cisu.

“El cheque puede ser cruzado por el li-
braaor o por el tenedor”.

Art. 32. Ha sido redactado como sigue:

“JArt....—El cHeglue puede ser cruzado
general o especialmente. ’

‘Es cruzado en general un cheque si no lle-
va entre las lineas paralelas desigracion algu-
na; y es cruzado especialmente, si entre las
lineas paralelas Se lee el nombre de un Ban-
co determinado.

El tenedor de un cheque ecruzado en ge-
neral, puede cruzarlo, a su vez, especialmente.

El librado contra el cual ha sido girado
un cheque cruzado en general, solamente po-
dr4 pagarlo a un Banco.

El cheque cruzado especialmente s6lo pue-
de ser presentado al pago por el Bance de-

gignado; pero si éste no hace directamente el
cobro, puede hacerlo por intermedio de dtro
Banco, endosindolo en comisién de cobranza.

Se prohibe al portador borrar o alterar las

lineas trasversales e indicaciones del cheque
cruzado.”
Art. 33. Se ha redactado como sigue:
“Art....—El librado que paga um cheque

cruzado en general a persona que no Sea un
Banco, o0 que paga un cheque cruzado espe-
cialmente a otro Banco que el designado o que
no haya sido autorizado por éste para el cobro,.
quedars responsable de las resultas.”

Art. 38. Ha sido redactado como siguecx
“Art.....~—Bl cheque girado en pago de
obligaciones, no produce la novacién de é&stas

cuando no es pagado”.

Art. 40. Se ha sustituido la frase:...“las
tres P. M.” por esta otra: ‘...las tres de la
tarde”.

Art. 41. En el inciso 1.0 se han e¢liminado
las palabras: ‘“de Enero”.

Se ha eliminado, después de la palabra
“lista”, la frase siguiente: ‘“...de Jas cuentas a
que se refiere el art. 6.0 y los saldos que ellas

arrojen, otra...”; y
Se han eliminado también las palabras:
“...de su vegcimiento”. .

El proyecto aprobado con las medificacio-

nes, queda como sigue:

PROYECTO DE LEY
I.—Del contrato de Cuenta Corriente

“Art. l.o La cuenta corriente bancaria es
un contrato a virtud del cual un Banco-se obli~
ga & cumplir las 6rdenes de pago de otra per-
sona, hasta concurrencia de las cantidades de
dinero que hubiere depositado en ella o del
crédito que se haya estipulado.

Art. 2.0 El Banco acreditard a su comi-
tente el dinero que éste o un tercero entreguen
con tal objefo.

Art. 3.0 El Banco podri permitir que su
comitente gire en exceso del monto del cré-
dito estipulado o de su haber en efectivo. En
tal caso, los primeros abonos que en seguida
se hagan a la cuenta se aplicaran de preferen-
eia a extinguir el sobre-giro.

Art. 4.0 EI' comitente. debera verificar el
reconocimiento de los saldos semestrales que
resulten de los libros del Banco y se tendrap
por aceptados si no fueren observados dentro
de los noventa dias siguientes al aviso o co-
municacién del Banco que éste dari por carta
sertificada, sin perjuicio del derecho del co-
mitente para solicitar posteriormente la recti-
ficacién de los errores, omisiones, partidas du-
plicadas u otros vicios de que la cuenta pueda
adolecer. *

El mismo proecedimiento se observari cuan-
do por cualquier motivo se ponga término a la
cuenta.
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Art. 5.0 En caso de no estar conforme el
comitente con el saldo que fija la cuenta del
Banco y de no haber sido atendidas por éste
pus observaciones, tendrd el plazo de noventa
dias, contados desde que el Banco las hubierey
lrechazado, para presentar una demanda ante)
el Tribunal que corresponda, formulando los
| ue tenga dque hacer. k
l'epaioas r?oepresentaci()n de la demanda dentro’
del plazo establecido en el inciso anterior, sig-’
pificard la aceptacién definitiva del sa.ldq.‘

Art. 6.0 Bl 30 de Junio y el 31 de Diciem-
bre de cada afio, el Banco podra cez:ravr las
cuentas corrientes de créditos que arrojen sal-
do a su favor y que no hayan tenido movi-
miento durante los dos ultimos semestres.'

Art. 7.0 El saldo de una cuenta corriente
Jiquidada eh los ©as0s ordinarios o cerrada con
arreglo al articulo anterior, no estag'a sujeta a
la. capitalizacion de intereses. .

Art. 8.0 Los Bancos deberan fijar de una
manera general para sus comitentes la comi-
si6n v el tipo de interés que han de Fobrar [}
pagar sobre. los saldos en cuenta corriente.

Para fijar a un comitente determinado una
comisién o tipo de interés diferente del que el
Banco haya establecido en general para el pid-
blico, se necesitarg convenio especial entre las

partes. .
Lia comisién e interés en conjunto no Do~

drin exceder en ningfin caso de la limitacion
establecida por el art. 2,206 del Coédigo Civil.

Art. 9.0 Las disposiciones de los articulos
611, 612, 614, 615 y 617 del C6digd de Comer-
cio se aplicaran también a la cuenta corriente
bancaria en cuanto no sean contrarias a la pre-

sente ley.
I1.-—Del cheque

Art. 10. El cheque es una orden escrita
y girada contra una persona para que ésta pa-
gue a su presentacion el todo o parte de los
fondos que el libraidor tiene disponibles en
cuenta corriente con el librado.

El1 cheque puede ser a la orden, al porta-
dor o'nomi.r'nativo. .

Art. 11." El cheque puede ser girado en pa-
go de obligaciones o en comision: de cobranza.

El cheque puede ser girado en la misma
- plaza en que haya de ser pagado o en otra di-
ferente.

El cheque dado en pago, se sujetarsd a las
reglas, generaleg de la letra de cambio, salvo
lo dispuesto en la presente ley.

Bl cheque girado en comisién de cobran-
ga debera llevar las palabras ‘“‘para mi” agre-
gadas por el librador en el cuerpo del mismo,
y se sujetard a las reglas generales del man-
-dato y en especial de la diputacién para reci-
bir. :

Art. 12. Se presume que el tenedor de un
cheque girado en simple comisién de cobranza,
ha entregaido la cantidad cobrada al girador si
éste no dedujere su accién dentro de los quin-
ce dias siguientes al pago del cheque.

Art. 18. El cheque debera expredar:

E1l nombre del librado; el lugar y la fecha
de la expediecion; la cantidad girada en .letras

1

y nGmeros; la firma del librador.

Si se omitieren las palabras ‘“para mi” se
entenders girado en pago de obligaciones o es-
tipulaciones equivalentes.

Cualesquiera otras
#ulas que se agregaren al cheque,
por no escritas. *

Art. 14, El cheque en que se hayan borra-

do conjuntamente las palabras ‘“a la orden de” ¥y
“al portador” deja de ser transferible y sé6lo
podra pagarse a la persona a c»u"yo nombre fué
girado.
) Art. 15. El cheque seri girado en formu-
mrios numerados que suministrara el librado
en\ talonarios de serie especial para cada li-
brador; a menos que éste gire a su favor en la
misma oficina del librado.

Art. 16, En caso de falsificacién de un
cheque el librado es responsable:

1.0 Si la firma del librador es visiblemente
disconforme con la dejada en poder del libra-
do para su cotejo;

2.0 8i el cheque tiene raspaduras,
daturas u otras ailteraciones notorias; y

3.0 8Bi el cheque no es de la serie entrega-
da al librador.

81 la falsificacién se limitare al endoso, el
libraiddor no ser4d responsable sino en el caso de
haber pagado a persona desconocida, sin tomar
la precauacién establecida por el art. 715 del
Codigo de Comercio.

Art. 17. El librador es responsable si su
firma es falsificada en cheques de su propia se-
rie ¥y no ed visiblemente disconforme.

Art, 18 En general, la pérdida del dine-
ro pagade en razén de un cheque falsificado,
correspondera al librador o al librado, segtin
sea la culpa o descuido que les sean imputa-
bles, sin perjuicio de la accién contra el autor
del delito. )

Art. 19. la conformidad entre las anota-
clones de los cuadernos de cheques, las parti-
das de cargo en ' cuenta que el librado lleva
al librador y los cheques mismos, constituyen
plena prueba respecto a la efectividad de di-
chas partidas de cargo.

Art. 20. El cotejo de las anotaciones de
{os cuadernos de cheques producirA plena prue-
ba para justificar si los cheques son o no de
la serie entregada al librador.

Si se alegare extravio de los cuyadernos o
si no fueren oportunalmente presentados, bas-
tard el cotejo con los recibos firmados por el
librador al tiempo de cntregérsele los cuader-
nos talonarios.

Art. 21. El libracor deberi conservar los
cuaidernos «le los cheques girados hasta scis
meses después de la aprobacién periodica de
la respectiva cuenta.

frt. 22. El librador debers tener de ante-
mano fondos disponibles suficlentes en poder
del librado. El1 que girare sin este requisito,

circunstancias o clau-
se tendran

enmen-

sery responsable de los perjuicios irrogados al
tenedor, y en caso de doly, sera castigado como
reo de estafa.

El dpl‘o ge presume cuando el librador re-
tirare voluntariamente lcg fondbs disponibles
después de girado el cheque; cuando gire a sa-
cerrada,

biendas solre su' cuents ¥y cuando,
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puesto en su conocimientv el protesto del che-
que por falta de fondos, no los consignare
dentro del tercero dfa, con el objeto de efec-
tuar el pago.

El dolo puede purgarse efectuando el pa-
go del cheque y costas dentro del tercero dia
desde el requerimiento judicial.

Art. 23. B1 portador de un cheque debers
presentarlo al cobro dentro del plazo de trein-
ta dias ,contados desde su fecha, si el librado
estuviera en la misms plaza de su emisién, y
dentro de sesenta dias, si estuviera en otra.

Este plazo se aumentari tres meses para
los cheques girados desde el extranjero.

£l portador de un cheque gque no reclama
su pago dentro de los plazos sefialados, perdera
su accién contra los endosantes. En el mismo
paso el portador perderd su accibén contra el
librador si el pago se hace imposible por he-
tho o culpa del librado posteriores al venci-
miento de dichos plazos.

Art. 24, El librado no esta obligado a pa-
gar los cheques que se le presenten fuera de
log plazos sefialados en el articulo anterior.

Con todo, podra pagarlos con el consenti-
miento escrito del librador.

Art. 26. El1 cheque aceptado por el libra-
do no podra ser ‘devuelto al interesado.

Art. 26. 8i e] librador avisare por escrito
al librado que no efectGie el pago de un cheque
éste se abstendri de hacerlo; pero, si el aviso
3e diere después de estar pagado, el librado
guedara exento de toda responsabilidad.

Art., 27. IL.a persona a quien se pagare el
cheque lo cancelard aunque estuviere extendi-
do ‘“al portador”

Art. 28. Se prohibe expedir :-duplicado de
chelgues a menos que sean librados para ser
pagados en el extranjero y en tal caso se hara
referencia en cada ejemplar a la circunstamcia
e haberse expedido uno o més duplicados de
un mismo cheque.

Art. 29. En caso de pérdida, hurto o robo
de un cheque, el portador practicarid las dili-
gencias s.iguientes:

l.o Dar& aviso escrito del hecho al libra-
do, quien suspender&d el pago del cheque por
diez dias;

2.0 Publicard un awviso del hecho en un
diario de: la localidad durante cinco dfas;

3.0 Requerird del librador y endosantes,
dentro del mismo plazo, la anulakcién del che-
que extraviado y el otorgamiento de otro nue-
vo a su favor;

4.0 En sbubsidio acudird al juez para que
prohiba al librado el pago del cheque extra-
riado. El juez resolveri breve y sumariamente,
Previa caucién que garantice las resultas.

La caucion subsistira por el término de un
afio si no se hubiere trabado litis ni hubiere
mérito para cancelarla.

Art. 30. El cheque cruzado en su anverso
por dos lineas paralelas y trasversales, no pue-
de ser presentado al pago sino por un Banco.

El cheque puede ser cruzado por el libra-
dor o por el tenedor,

Art. 31. El cheque puede ‘ser cruzado en
general o especialmente.

Es cruzado en general un cheque sino lle-

va. entre las lineas paralelas designaci6on algu-
na; y es cruzado especialmente, si entre las -
neas paralelas se lee el nombre de un Banco
determinado.

El tenedor de un cheque cruzado en ge-
neral, puede cruzarlo, a su vez, especialmente.

El librado contra el cual ha sido girado un
cheque cruzado en general, solamente podra
pagarlo.a un Banco.

El cheque cruzado especialmente s6lo pue~
de ser presentado al pago por el Banco de-
signado; pero si éste no hace directamente el
cobro, puede hacerlo por intermedio de otro,
endosandolo en camision de cobranza.

Se prohibe al portador borrar o alterfar
las lineas trasversales e indicaciones del che-
que cruzado. ’

Art. 32. El librado que paga un cheque
cruzado en general a persona que no sea un
Banco, o que paga un cheque cruzado especial-
mente a otro Banco que el designado o que no
haya sido autorizado por éste para el cobro,
quedara responsable de lag resultas.

Art. 33. Los cheques sodlo podrdm protes-
tarse por falta de pago.

Fl protesto se estampari en el dorso al
tiempo de la negativa del pago, expresindose
la causa, la fecha y la hora, con las firmas del
portador y del librado, sin que sea necesaria
la. intervencién de un Ministro de fe.

Art. 34, La accibn ejecutiva contra el li-
brador o endosante de un cheque protestado
deberad iniciarse dentro del plazo de dos me-
ses contados desde la fecha del protesto, y des-
pués de tres dfas de puesto ese protesto en su
conocimiento..

Firpirado el plazo de -dos meses sblo sub-
gistird la aceci6n ordinaria.

Art. 35. La transferencia del cheque “al
portador”’ no impone responsabilidad al ceden-
te. sino en cuanto a la autenticidad del docu-
meanto.

\El1 endoso en estos oheques significa aflan-
7amiento de pago.

Art. 36. El cheque en comisién de cobran-
va caduca por la muerte del tenedor o del li-
brador, siempre que el hecho se haya puesto
por escrito en conocimiento del librado por
cualquiera persona interesada.

Art. 47. El cheque girado en pago de obli'-
gaciones, no produce la novacién de éstas cuan-
do no es pagado. )

Art. 38. Los Bancos podran establecer ca-
maras compensadoras para canjear sus che-
ques. .

Art. 39. El cheque podri ser devuelto al

Banco que lo did en canje, aun cuando haya
fldo cancelado siempre que el librado rehuse el
pago. Esta devolucién deberi hacerse antes de
las tres de la tarde del dfa del canje. Pasado
este término, el Banco librado no podra repetir
contra el Banco que le di6 en canje.

Art. 40. Los Bancos en la primera quin-
cena de cada afio deberan pasar al Ministerio
de Hacienda una lista de los dep6sitos a plazo
que no hayan sido cobrados después de das
afios y)otra de todos los va,lores que tengan en
su poder y cuya restitucibn no se hubiere exi-
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gido dentro de los cinco afios siguientes a su
recepcién por el Banco.

En la confecciébn de las listas anteriores
tendréa §n#ervencibn) el Inspectof Fiscal de
Bancos y deberidn ser publicadas por ocho dias
en el Diario Oficial durante la segunda quince-
na de Enero.

Art. 41. Esta ley comenzari a regir treinta
dias después de su publicacién en el “Diario Ofi-
cial”.

Lo que tengo la honra de decir a V. E.
en oontestacién a vuestro oficio N.o 325, de 28
de Noviembre de 1913,

Dios guarde a V. E.—Luis Claro Solar.—
Enrique Zaitartu E,, Secretario.

4.0 De los siguientes informes de la Comi-
gion de Guerra y Marina:

Honorable Camara:

En confdrmidad al acuerdo adoptado en
gesi6bn de fecha 9 de Noviembre altimo, la Co-
misi6én de Guerra y Marina tiene la honra de
propaner a la Hohorable Cémara que tenga
a bien despachar el proyecto del Honorable
Senado que aumenta la pensiébn de que disfru-
ta dofia Filomena Ramirez v. de Cervantes.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.
—Luis Navarre Ocampo.—René de la Jara.—
Lmis A. Gonzalez C.—Anibal Cruzat.

.

Honerable Camara:

Bn conformidad al acuerde adoptado en
gesion de fecha 9 de Noviembre dltimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer ‘a2 la Honorable CAmara que tenga a
pien desechar el proyecto del Honorable Se-
nado que aumenta la pensi6én de que disfrutan
dofia Julia Elisa y dofia Fresia Dafiin Pérez.

Sala de la Comision, Diciembre de 1921.
—JILmis Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat.—
Luis A. ‘Gonzalez C.— René de la Jara.

—————
Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
segién de fscha 9 de Noviembre ultimo, la Co-
misi6n de Gu#erra y Marina tiene la honra de
proponer a ‘a Honorable C&mara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Se-
nado que aumenta la pensién de que disfruta
{a sefiura Rosario Fuenzalida v. de Saavedra.

fRala de la Comisién, Diciembre de 1921.
—Luls Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat, —
Luis A. Gonzdlez C.—René de la Jara.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
gesion de fecha 9 de Noviembre Gltimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de

J

proponer a la Honorable Cimeara que tenga a.
bien desech'ar( el proyecto del Honorable Se-
nado que aumenta la pensién de que disfruta
la sefiora Matilde Campos v, de Garcia.

Sala de la Comisi6én, Diciembre de 1921.
-Imis Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat.—
Luis A. Gonzalez C.—René de la Jara.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion de fecha 9 «de Noviembre filtimo, la Co-
misi6én de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensién de que disfruta la
sefiora Antonia Cacereg v. de Cordovez,

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.
—JImis Navarro <Ocampo.—- Anibal Cruzat.—
Luis A. Gonzialez C.— René de la Jara.

Honorable Cimara:

HBin conformidad al acuerdo adoptado en
gesiébn de fecha 9 de Noviembre faltimo, la Co-
misiébn de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Se-
nado que aumenta la pension de que disfruta
la sefiora Elvira Bricefio v. de Mourgues.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.
~Tmis Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat.—
Luis A. Gonzalez C.— René de la Jara.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
pest6bn de fecha 9 de Noviembre dltimo, la Co-
misi6n de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensién de que disfruta la
sefiora Elvira del C. Campos v. de Arredondo.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.
~Imis Navarro Ocampo.— Anibal Oruzat.—
:Puis A. Gonzalez C.— René de la Jara.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesi6n de fecha 9 de Noviembre fGltimo, la Co-
misi6n de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pension de que disfruta
la sefiora Mercedes Urrutia v. de Ruiz y su hi-
ja Estela Ruiz Urrutia.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Luis Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat.— Luis
A, Gonzalez C.— René de la Jara.
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Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion de fecha 9 de Noviembre Gltimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pension de que disfruta
la sefiora Ester Romero v. de Arredondo.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Luis Navarro Ocampo.— Anibal Cruzat.— Luis
A. Gonzalez C,— René de la Jara.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion de fecha 9 de Noviembre Gltimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensién de que disfruta
dofia Morelia y dofia Emilia Pifia Oro6stegui.

Sala de la Comisiéon, Diciembre de 1921.—
Luis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzalez C.— Anibal Cruzat,

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesi6n de fecha 9 de Noviembre tultimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pension de que disfruta
dofia Zoila Ferrada viuda de Casanueva.

Sala de la Comisi6én, Diciembre de 1921.-—
Luis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzilez C.— Anibal Cruzat.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesi6n de fecha 9 de Noviembre Gltimo, la Co-
mision de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bient desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensibn de que disfruta
dofia Gricelda Avilez' v. de Rodriguez.

Sala de la Comisi6én, Diciembre de 1921.—
Luis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzalez C.— Anibal Cruzat.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
-gesion de fecdha 9 de Noviembre dltimo, la Co-
mision de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Ciémara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-

4

do que aumenta la pensién de que disfruta
dofia Emma Munizaga v. de Dahlberg.

Sala, de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Lmis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzalez C.— Anibal Cruzat.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesién de fecha 9 de Noviembre tltimo, la Co-
misién de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pension de que disfruta
dofia Celia Ramona y dofia Lidia Arriagada.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Lmis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzalez C.— Anibal Cruzat.

Honorable Camara:

En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion de fecha 9 de Noviembre tltimo, la Co-
misién de Guerra Yy Malrina tiene la honra de
proponer a la Honorable CAmara dque tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensién de que disfruta
dofia Elvira Cuellar de Alenk Escala.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Tuuis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzalez C.~— Anibal Cruzat.

Honorable Camara:

' En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion de fecha 9 de Noviembre altimo, la Co~
mision de Guerra y Marina tiene la honra de
proponer a la Honorable Camara que tenga a
bien desechar el proyecto del Honorable Sena-
do que aumenta la pensiébn de que disfruta
dofia Ascensién Bilbao viuda de Latorre.

Sala de la Comisién, Diciembre de 1921.—
Luis Navarro Ocampo.— René de la Jara. —
Luis A. Gonzilez C.— Anijbal Cruzat.

5.0 de un informe de la Comisién de Poli-
cia Interior, recaido en la mocién de los sefiores
Correa Roberts y Medina Neira, que concede
una pensién a dofia Rosa Rodriguez viuda del
ex-portero de la Camara de Diputados, Fran-
cisco Solano Gonzalez Pinto y a sus hijos me-
nores.

6.0 De una comunicacién del alcalde muni-
cipal de Santiago, con la que remite el presupues-
to de entradas y gastos de la ciudad para el
presente aflo. ‘ ’

7.0 De una comunicacién del Director de la
Caja de Crédito Hipotecario, en la que acusa
recibo’ de la que se le dirigié participadndole la
elecci6én de un Consejero propietario y otro su-
plente de esa institucién, hecha por la Hono-

TR T
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rable Cimara en sesién de 29 de Dig!embre

pré6ximo pasado.

8.0 De la siguiente presentacién:

‘““Valparaiso, Diciembre 27 de 1921,.—Excmo.
sefior:

Por la publicacién de la versién oficial de
la sesi6bn que celebr6 la Honorable Cimara de
Diputados el dfa 22 del presente, se ha impues-
to mi directorio de las opiniones emitidas en la
discusién del proyecto de ferrocarril Transandino
por Lonquimay, y para cuyo financiamiento se
ha propuesto un derecho de importacién de
cuatro pesos moneda nacional de oro por to-
nelada de petréleo y tres pesos de la misma mo-
neda por tonelada de carbdn.

Mi directorio me encarga rogar a V. E. se
sirva tener presente en el momento oportuno,
algunas consideraciones que le sugiere ese im-
puesto, ¥ que no duda serin aceptadas por la
Honorable CAamara con el espiritu de equidad
que el asunto merece.

Desde luego, el valor del impuesto en oro
variar4 segtn la cotizacién del precio de este
metal en el mercado, que no guarda relacién con
el tipo de cambio; con el premio actual de dps-
cientos por ciento del costo de produeci6én de
salitre aumentari, segGn se demuestra en el
anexo adjunto, en trece centavos seiscientos
treinta y cinco milésimos por quintal espafiol de
46 kilos.

La idea de reemplazar el carbén inglés o
norteamericano por carbén nacional, para la ela-
boracion del salitre, no puede tentar a ningtn
productor, a menos que el producto nuestro pu-
diese obtenerse de las oficinas un 30 y 35 olo
més barato que el importado, por poseer é&ste
mayor poder de calefacci6én, ser méis limpio y
no formar tanta escoria, ete., todo lo cual coloca
al carbén extranjero en situacién muy ventajosa
Bobre el nacional, para el uso en las calderas de
oficinas salitreras.

En cuanto a la idea de reemplazar al pe-
tréleo, por carbén nacional, el asunto es mucho
mas grave y dificil. Es un hecho conocido que
la mayor parte de las oficinas salitreras han
b,doptado este combustible en reemplazo del car-
b6én, y han invertido fuertes capitales en las
instalaciones indispensables, como mer: estan-
ques, receptores de petréleo con capacidad para
un minimum de dos meses de provisién en cada
oficina; estanques de provisibn para calderos,
cafierfas, instalaciones de bombas especiales,
etc., etc.

Ma4as atn, hay oficinas recientemente cons-
truidas en las gue no se han consultado la po-~
sibilidad de emplear carb6n como combustible
Yy no tienen las bodegas necesarias para el dep6-
sito de carbén a inmediaciones de sus calde-
ros. ‘

.No: es aventurado calcular que el mayor
costo due importarfa ¢ combustible que se con-
sume en la elaboraci6n de salitfe al usar carbén
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chileno e}l vez de petréleo, alcanzase a un 40 o|o
en este 40 o|o-entrarfan, fuera de las circunstan-
cias ya apuntadas, los robos y pérdidas de car-
b6én cuya merma, desde el puerto a la oficina, al-
canza a un término medio de 5 ojo; mayor cos-
to-en la obra de mano, etc.,, todo 10 cual vendria
a significar un aumento de 5 1|2 a 7 4. por quin-
tal de 46 kilos de salitre elaborado.

Por otra parte, con la supresién del petré6-
leo, quedarian sin objeto los carros estanques
del ferrocarril, que hoy se emplean en su trans-
porte y que son en su totalidad de propiedad de
las mismas oficinas. Esto representarfa un enor-
me capital muerto, al que habria que agregar,
ademé4s, el costo de nuevos carros que deberian
adquirirse para el transporte de carbén.

También es menester tomar en cuenta que el
poder de arrastre de algunas compafifas de fe-
rrocarril no es suficiente para abastecer las ne-
cesidades de trafico en é&pocas de produccién
normal, poder que se verfa considerablemente
reducido al tener que consumir carb6én en las
locomotoras en vez de petr6leo, retardando el
embarque de salitre en las faenas determinadas
con la consiguiente detenci6én de naves Yy gastos
de sobre-estadias.

Al reemplazar el petr6leo por el carbén,
quedarian sin empleo los grandes depb6sitos y
demés instalaciones existentes en los diversos
puertos salitreros para la recepcién de los car-
gamentos destinados al consumo de las oficinag
¥y ferrocarriles, instalaciones que significan cen-
tenares de miles de libras esterlinas.

Adjunto tengo el honor de acompafiar a V.
E. un chlculo demostrativo de lo que significaria
el impuesto en el costo de produccién de salitre.
Por &, V. E. puede ver que el recargo que di-
rectamente acarrearfa ese impuesto en 1la pro-
duccién de 46 kilos de salitre, vendria a ser
0.818 4. El recargo indirecto no puede calcu-
larse; pero debo expresar a 'V. H. que las ta-
rifas ferroviarias, tanto de porteo de salitre,
como de arrastre de carbén, provisiones, sacos,
etc., a las oficinas salitreras, tendrian que au-
mentarse con el impuesto, en forma que ven-
dr&a a ser ilusorio el propésito pablicamente
manifestado por el Supremo Gobierno de con-
tribuir al abaratamiento del costo de produccién
del salitre, que tanto lo necesita en estos mo-
mentos de critica competencia y pobreza gene-
ral en el mundgq.

En los factores indirectos de encarecimien-
to que traerfa la sustitucién del carbén chileno
por el petr6leo que actualmente se emplea en un
90 olo de la produccién, entrarian todas las cir-
funstancias ya anotadas y que en conjunto
pueden significar un gravamen demasiado fuerte
para una industria que soporta un peso de con- .
tribuciones que va siendo superior & su poder
taxativo.

Con sentimientos de distinguida considera-
cién, tengo el honor de suscribirse de V. B. co-
mo su atento y obsecuente servidor.—(Firmado)
Carlos Soublette, Gerente”.
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DEMOSTRACION DEL AUMENTO EN EL
COSTO DE PRODUCCION DE SALITRE
QUE SIGNIFICARIA EL DERECHO DE
IMPORTACION AL PETROLEO Y CAR-
BON

Produccién de salitre calculada en 60.000,000
de quintales espaifioles, y suponiendo que 90 olo
se produzca con petr6leo ¥y 10 ojo con carbon:

Petréleo: : Qtles. Esp.

Estimando que con 1 quintal
se produzcan 5 quintales
de salitre, en 54.000,000 de
quintales el probable consu-

mo serfa. . .+ .+ .« « . 10.000,000
Carbén:
Bstimando que ‘con 1 quintal se

produzcan § quintales y me-

dio de salitre, en 6 millones

de quintales el probable con-

sumo serfa . . . . . . . . 1,714,000
Consumo para otros usos:
En locomotoras, casas de yodo,

fraguas, cocinas, etc., 2,000

qtls. mensuales. Para 152

oficinas, 304,000 qtles. anua-

les. . . . « o o ... 3.648,000

Probable consumo. 5.362,000

Probable consumo de combustible
Petroleo: Tons.

10.800,000 qtls. (1,000 Kigs. por

tonelada) 496,800
Carbén:
5.362,000 qtles. (1,000 klgs. por
tonelada) . . . . . . 246,652
Gravamen propuesto
Petroéleo: Oro
496,800 tons. a §4o0ro . . .. .. $. 1.987,200
Carbén: .
246,652 tons. a § 3 oro .

739,956

$ 2.721,156
o sea, 4.54526 centavos oro de 18 d. por quin-
tal de 46 klgs., que con un recargo de 200 olo
representa: 13.63578 cts. moneda corriente por

'qujntgl espafiol de 46 kil6gramos.

9.0 De dos solicitudes particulares:

La primera de don Carlos Enrique Rodriguez
Cisternas, en que pide el permiso requerido por
el N.o 4.0, del articulo 9.0 (11) de la Constitu-
cién para poder aceptar el cargo de Consul - de
la Reptblica Oriental del Uruguay, en Valdivia
y Corral; vy

La otra de don J. Damiin Pefia, en la que
pide la devolucién de documentos agregados a
otra solicitud suya anterior.

10. De los siguientes telegramas:

Mulchén, 31 de Diciembre de 1921.—Sefior
Presidente Camara Diputados.—Santiago:

Los agricultores abajo suscritos, consideran-
do la enorme baja del ganado vacuno y que ja
produccién nacional es suficiente para el abas-
tecimiento del pafs, pedimos a la Honorable Ca-
mara que acuerde reponer el impuesto al gana-
do argentino. — Juan Sharpe Roberts. — Artu-
ro Burgos.—(Siguen numerosas firmas) .

Angeles, 31 de- Diciembre de 1921. — Se-
fior Presidente Camara Diputados.—Santiago:
Salvacién ganaderia nacional exige inmedia-
ta aprobacién ley impuesto ganado extranjero.
Ruégole encarecidamentie enterarse al respecto.
—Carlos Pedraza.

DEVOLUGION DE DOCUMENTOS

El sefior RUIZ (Presidente). — Si no hay
inconveniente por parte de la Camara, se de-
volveran los documentos & que se refiere la so-
licitud del sefior J. D. Pefia, de que se ha dado
cuenta, : ,

Queda asi acordado.

TABLA DE FACIL DESPACHO

El sefior CORREA BRAVO. — Sefior Pre-
sidente, en la sesién anterior, no alcanzé a anun-
ciarse la tabla de facil despacho, en razén de
que la sesién se levantd antes de tiempo por fal-
ta de ntmero.

De modo que si Su Sefiorfa lo cree oportu-
no, podria solicitar el acuerdo de la Camara, en
el sentido de entender que forman parte de la
tabla de facil despacho de la sesi6bn de hoy, los
mismos proyectos que estaban anunciados para
la anterior. .

El1 sefior RUIZ (Presidente). — Una vez
que se haya dado lectura a la cuenta, solicitaré
el acuerdo de la Camara para la insinuacién de
Su Sefioria.

DECLARACION DE URGENCIA DEL PRO-
YECTO DEL EMPRESTITO DE CIEN MII10-
NES PARA OBRAS PUBLICAS .

cibido la siguiente comunicacion:
“Santiago, a 4 de Enero de 1922, — Sefior
Presidente:

En conformidad al articulo 84 A. del Re-

glamento, pedimos la declaracién de urgencia

E1 sefior PRO-SECRETARIO. — Se ha re-
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del proyecto que destina la suma de cien millo-
nes de pesos a la construccién de diversas obras
ptblicas, que ha sido discutido durante cinco
sesiones completas.

Nicolas Cordero A., por el Comité Liberal.
—R. Medina Neira, por el Comité Radical.”

El sefior RUIZ (Presidente). — 8i a la Ca-
mara le parece, podria fijarse la sesi6én de 4 a 7
P. M., del dia de mafiana, para votar la urgen-
cia de ese proyecto, conforme- a la peticién que
se ha hecho por los organismos correspondien-
tes.

El sefior MAZA. — A las 5 y media, sefior
Presidente. '
El sefior RUIZ (Presidente). — Queda

acordado votar la wurgencia mafiana, a las 5 y
media.

IMPUESTO A LA IMPORTACION DE CAR-

BOY EXTRANJERO Y PETROLEO. — INFOR-

ME DE LA ASCCIACION DE PRODUCTORES
DE SALITRE

El sefior SILVA SOMARRIVA. — Sefior
Presidente, desearia decir dos palabras relacio-
nadas don la nota de que se ha dado cuenta,
del sefior Presidente de la Asociacién de Pro-
ductores de Salitre. ¢

El sefior RUIZ Presidente). — Con el asen-
timiento de la Honorable Cimara podria conce-
der la palabra a Su Sefioria.

El sefior ROJAS MERY. —
trata?

¢De qué se

El sefior SILVA SOMARRIVA. — De pe-
dir algunos antecedentes.

El sefior RUIZ (Presidente). — Puede usar
de la palabra Su Sefioria.

El sefior SILVA SOMARRIVA. — Sefior
Presidente, cuando se traté en la Comisi6n de

Hacienda del proyecto del ferrocarril de Lon-
quimay, como se dijo en la sesién pasada, se
llamé al Presidente de la Asociacion Salitrera
para que informara acerca de cuinto importaria
este gravamen de cuatro pesos por quintal al
carb6n extranjero que se interna, y al petréleo
que emplean los salitreros.

El sefior Presidente de esta Asociacién no
concurrié a la sesién, sino que mand6é un infor-
me dirigido al Presidente de la Comisién, sefior
Oyarzn, en que decia todo lo contrario de lo
que dice la nota de que se ha dado cuenta en
la presente sesi6n.

De modo que nos vamos a encontrar per-
plejos ante estos informes contradictorios.

Crefamos que el Presidente de la Asociacién
del Salitre, gue tiene tan gran importancia en
el pais, estaba en la obligacién de hacer las
cosas con estudio y con conocimiento, y en esta
inteligencia, cuando vimos que el informe de-
cla la cantidad de carb6n extranjero que se con-
sume en las salitreras, la cantidad de petréleo
que ahi se gasta y que, tdistribuido el impuesto
que se proyecta entre el valor de esos articulos,
el costo de produccién del salitre, e informamos
favorablemente en ese punto el proyecto.

Mas, cuando vemos ahora, por el nuevo
informe, que hay que cambiar fogones a las cal-
deras, que hay que abandonar estanques para
depositar el petréleo, y otros gastos que se han
necho en las salitreras, la Camara comprendera
que si la Comisién de Hacienda hubiese cono-
cldo este tltimo informe .del sefior Presidente
de la Asociaci6n, probablemente el informe de
dicha Comisién no habria sido, en la parte que
se reflere g la internacién de petréleo y carbén
el que la Camara conoce.

A fin de que en las sesiones de que se trata
del ferrocarril de Lonquimay, tengamos una
base cierta para apreciar la cuestidn, pido que
3e devuelvan estos antecedentes al Presidente de
la Asociacién de Productores de Salitre, a fin
de que nos mande un informe finico, en reempla-
zo de los dos informes contradictorios, que ha
enviado y que diga en definitiva qué es lo que
hay sobre esto: si es o no gravoso para la in-
dustria salitrera el referido impuesto; cuinto es
el recargo y demés ‘detalles que estime nece-
sarios ¥y a la vez que se pida informe al sefior
Rodolfo Jaramillo, que asistié a la Comisién de
Hacienda, cuando se informé este proyecto y
que sostuvo que no importaba, el impuesto, mas
que 6 centavos oro de recargo por gquintal espa-
fiol de salitre.

Es necesario que la Camara tenga ambos
antecedentes a la vista para que pueda discutir
con verdadero conocimiento, ya que una vez s2
nos informa, blanco y otra negro, tratandose de
un mismo asunto.

El sefior BRIONES LUCO. — Deseaba in-
terrumpir a Su Sefioria para decir que la primera
nota que tuvo a la vista la Comisién de Ha-
cienda, no era una nota oficial :era sencillamen-
‘te una carta que enviaba el gerente, no el Presi-

dente, de la Asociaciéon de Productores de Sali-.

tre. Era una carta personal del sefior Soublet-
te al Presidente de la Comisién de Hacienda.

El sefior SILVA SOMARRIVA. — No, Ho-
norable Diputado ,era una contestacién al pe-
dido de la Comision de que lo llamd para que
le informara,.

El sefior BRIONES LUCO. — Respecto a
la segunda nota, a la que ha visto la luz publi-
ca en los diarios de hoy, esa si que es una no-
ta oficial.

El sefior SILVA SOMARRIVA.— Ias dos
notas son oficiales: la primera fué pedida por
la Comisién de Hacienda, a pedido de! Diputa-
do que habla, y la segunda es también oficial.
De modo que son ambas oficiales ¥y ambas en
desacuerdo.

E] sefior BRIONES LUCO.— Los anteceden-
tes aue tengo a este respecto, me permiten ase-
gurar a Su Sefiorfa que la segunda nota es la
oficial, la nota de la Asociacién de Productores
de Salitre, de la cual ha tomado conocimiento
el directorio, y es esta la Gniea que debs ser con-
siderada como nota oficial, porque hace fe en es-
ta materia.

i
k)
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El sefior SILVA SOMARRIVA.— Muy di-
vertido; iy la primera que pedi yo en la Comi-
8ion de Hacienda y que con el acuerdo de ella
se citd al sefior Soublette a concurrir y envi6é su
opinién por medio de dicho informe, no es ofi-
cial? '

Es encantador todo esto. (Por qué no se di-
ce mis bien que se hacen las cosas de carrera,
que no se pone cuidado en opinar en asuntos se-
rios como son éstos y que con precipitaciéon se
envian informes a las Comisiones de la Camara
sobre asuntos delicados, como si se tratase de
cualgquier asunto baladi?

Es por eso, por la precipitacién, por lo que
el Pool ha hechc con esta Asociacién lo que ha
querido: asi se les rebajaron més de un millén
de libras para poder vender salitre. Se i)erderan
las libras y hasta ahora no se vende nada.

El1 sefior RUIZ (Presidente).— Solicito el
acuerdo de la Honorable Camara para proccder
en la forma indicada por el Honorable Diputado
por Maipo.

El sefior BRIONES LUCO.— Yo me opongo,
seflor Presidente, porgque no es posible estar de-
volviendo notas. Ese procedimiento no es pro-
pio de la CAmara.

El sefior RUIZ_ (Presidente).— No
acuerdo. Queda en &cusic‘)n la indicaci6n.

El sefior SILVA SOMARRIVA.—-No se quie-
ren fenér todos los antecedentes. ;C6mo se va a
resolver entonces este asunto relacionado con el
ferrocarril por Lonquimay?

hay

TABLA DE FACIL DESPACHO

Bl sefior RUIZ (Presidente).— En la se-
si6n anterior no alcanzaron a ser anunciados los
proyectos de la tabla de fAcil despacho. Si a la
Honorable Caimara le parece, se considerarin
como anunciados los que lo estaban para la se-
si6n Gltima.

Acordado.

PERMISO CONSTITUCIONAL PARA DESEM-
PENAR UN CARGO CONSULAR

El sefior MAZA — En la cuenta de hoy se
ha leido una peticién de don Carlos Rodriguez
Cisternas, en la cual solicita el permiso consti-
tucional necesario para aceptar el puesto de
e6nsul del Uruguay en Valdivia v Corral.

Como se trata de un mero trimite, ruego al]

sefior Presidente que solicite el asentimiento de
la Cimara para despachar sobre tabla el pro-
yecto de acuerdo correspondiente.

El sefior RUIZ (Presidente).— 8Si a la Ca-
mara le parece, se tratari sobre tabla el pro-
yecto a que se ha referido el Honorable sefior
Maza.

El sefior ROJAS MERY.— ;[ Esta informado
el proyecto?

El sefior PRO-SECRETARIO.— No, sefior.

El sefior RUIZ (Presidente).— Joximiéndo-
¥ del tramite de Comisién.

'~ Acordado. )

K1 sefior CORREA BRAVO.— Se trata de
una solicitud en la aue se pide el permiso cons-
titucional para aceptar un cargo consular. No
bay mas que hacer que darla por aprobada.

El sefior RUIZ (Presidente).— Si a la Ho-
norable Camara le parece, se daria por aprobado
el proyecto de acuerdo.

Aprobado.

—E1 proyecto de acuerdo aprobado dice asi:

PROYECTO DE ACUERDO:

“Artfculo Gnico.— Concédese al sefior don
Carlos Enrique Rodriguez Cisternas el permiso
requerido por el N.o 4.0 del articulo 9.0 (11) de
1a. Constitucién Politica, para que acepte el car-
go de V"ice-Cé‘nsul de la Reptiblica Oriental del
Hruguay ‘en Valdivia y Corral”.

ADQUISICION DE UNOS TERRENOS PARA
INSTALAR EL HOSPITAL MILITAR

Bl sefior PRO-SECRETARIO.— E| Senado
remite aprobado con modificaciones el proyecto
de esta Camara, relativo a la adquisicién de la
Quinta Bella para establecer alll el Hospital Mi-
litar.

El oficio del Honorable Senado dice asi:

“Santiago, 28 de Diciembre de 1921,

F1 Senado ha tenido a bien aprobar el prg-
yvecto de ley remitido por esa H. Camara, que
autoriza al Presidente de la Repftblica para ad-
guirir una propiedad destinada a instalar el
Hospital Militar, con las siguientes modificacio-
nes:
Se han reemplazado en el inciso 3.0 las pa-
labras finales: “en las condiciones... ete” por
las siguientes: ‘o en privado los terrenos que no
se necesiten con este objeto’.

A continuacién de este inciso se han agre-
gado los dos incisos siguientes:

“Tanto la hijuelaciéon como el minimum pa-
ra la subasta pﬁbliéa o los precios para la enaje-
nacién serin fijados previa tasacién practicada
por la Direccion de Obras Publicas”.

‘“Las bases de la subasta v las condiciones
de las ventas seran determinadas por el Presi-\
dente de la Republica, previo informe de la Co-
misién que designe para tener a su cargo lo re-
lativo al Hospital Militar” . ’

En el inciso final se han agregado, a conti-
nuacién de las palabras: *“si lo hubiere” las pa-
labras ‘o de los qgue se recolecten en lo suce-
sivo’.

Tengo el honor de decirlo a V. E. en contes-
tacién a vuestro oficio N.o 409 de fecha 21 del
presente mes.

Dios guarde a V. E.—Lmis Claro Solar.—Jo-
86 M. Cifuentes, Pro-Secretario”.

—Puestas en discusién las modificaciones
introducidas en el provecto por el Senado. se
dieron por aprobadas sin debate.

El sefior  RUIZ  (Presidente).—Queda ter-
minada la discusién de este proyecto.
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—

MODIFICACION DEL INCISO 8.0 DEL AR-
TICULO DE LA LEY QUE CREO LA CAJA
HIPOTECARIA

El sefior PRO-SECRETARIO. — Esti tam-
bién anunciado el siguiente

PROYECTO DE LEY:
“Articulo 1.0 Modiffcase la parte final del

inciso 3.0 del articulo 4.0 de la ley de 29 ‘de

Agosto de 1835, en la siguiente forma:
“La anualidad que no se pagare en la época

determinada por la Caja, ganari el interés del
uno y /medio por ciento mensual’.

Articulo 2.0 Se declaran vigentes las dispa-
siciones de los articulos 16, 17, 18 y 19 de 1a ley
mencionada. o

Articulo 3.0 Esta ley comenzari a regir des-
de su publicacién en el Diario Oficial”.

El sefior LISONI. — Podemos dejarlo para
mafiana, sefior Presidente, porque el Honora-,
ble seftor Guerra desea tomar parte en su dis-
cusién.

E1l sefior RUIZ (Presidente). — Basta que
Su Senoria lo solicite para que la Mesa acceda
a esa peticion; pero advierto a Su Seiioria que
este proyecto ha sido ya anunciado varias veces.

El seiior LISONI. — El Honorable seiior
Guerra desea tomar parte en la discusién de es-
te proyecto.

Esa es la raz6n por la cual solicito de Su
Sefioria que lo deje para la sesién de maifana.

El seilor RUIZ (Presidente), — Quedars
anunciado para la sesi6n de manana.

DE UN PROYECTO APRO-

" TRAMITACION
: BADO

El éeﬁor CORREA BRAVO. — No s6, sefior
Pregidente, si se acorddé tramitar el proyecto re-
lativo al hospital militar sin esperar la aproba-
cién del acta.

El sefior RUIZ (Presidente). — Si a la Ho-
norable Camara le parece, se tramitari ese pro-
yecto sin esperar la aprobacién del acta.

Acordado.

INCIDENTES

El sefior RUIZ (Presidente). — Como que-
dan muy pocos minutos de la tabla de facil des-
pacho, ¥y no habria tiempo para discutir ningtn
otro de log proyectos anunciados, entraremos

" desde luego a la hora de los incidentes.
i

COMISIONES DE LEGISLACION Y JUSTICIA
Y DE INSTRUCCION PUBLICA

El1 sefior RUIZ (Presidente). — Propongo
a la Camara, en reemplazo del Honorable gefior
Gonzalez Medina, al Honorable sefior Vidal Gar-
cés para, miembro de la Comisién de Legislacién
v Justicia.

Acordado.’

Propongo también al Honorable sefior Ta.-
gle, en reemplazo del Honorable sefior Gonzilez

Medina, para miembro de la Comisién de Ins-
truccién Pdablica.
Acordado.

INDICACIONES

El sefior RUIZ (Presidente). -— Entrando
a la hora de los incidentes, esta inscrito en pri-
mer lugar el Honorable Diputado sefior Adrian.

Como no esti presente en la Sala ¥ no hay
otro Honorable Diputado ins¢rito a continuacién,
ofrezco la palabra en la hora de los incidentes.

El gsefior EDWARDS MATTE (Don Guiller-
mo). — Pido la palabra, sefior Presidente.

El sefior RUIZ (Presidente). — Se va a dar
cuenta de algunas indicaciones.

El sefior PRO-SECRETARIO. — En la se-
si6n pasada qued6 pendiente la votacién de las
sigulentes indicaciones:

Del sefior Mena:

Para que la Caimara celebre sesién los Lu-
nes, de 3 a 4 P. M, para tratar del proyecto
de colonizacién.

Del sefior Yrarrazaval don Joaquin:

Para que en el caso de ser rechazadd la
indicacion del seflor Mena, se celebre sesi6n los
Lunes, de 3 a 4 P. M., destinada al proyecto que
reforma la ley de avalGos de la propiedad te-
rritorial, al proyecto de ley de regadio, y al pro-
yeeto sobre Direccién de Aaminos.

Del sefior Silva Somarriva:

Para que la Camara celebre sesi6én los Miér.
coles, Jueves y Viernes de 10 a 12 de la noche
para tratar de los proyectos de colonizaci6n, del
que reforma la ley de avalfios de la propiedad
teritorial, del proyecto de 'ley de regadio, y del
proyecto sobre Direccién de Caminos.

El sefior SILVA SOMARRIVA,
-esa indicacién, sefior Presidente.

E] sefior RUIZ (Presidente). — 8i a la Ho-
norable Camara le parece se dari por retirada
esa indicaci6n.

Acordado.

— Retiro

El sefior PRO-SECRETARIO.
cién del sefior Gumucio:

— Indica-

Para que la indicaci6én del Honorable Dipu-
tado sefior Silva Somarriva, sobre sesiones es-
peciales, se divida, votdndose separadamente ca-
da uno de los dfas que se proponen para celebrar
lag sesiones y votidndose separadamente 'cada
uno de los proyectos para los que se propone la
desion, )

ATENTADO CONTRA LA CASA DEL SENA-
DOR POR CAUTIN

Comisiéon de censura para discursos subversivos

El sefior RUIZ (Presidente). — Tiene la pa-
labra el Homnorable Diputado sefior Edwards
Matte don Guillermo.

El gefior GREZ PADILLA. — ;Quiére per-
mitirme el Honorable Diputado una palabra?
S6lo ser& cuestion de dos minutos.

El sefior EDWARDS MATTE (Don Guiller~
mo). — Con mucho gusto.

El sefior GREZ PADILLA. — Deseo enviar




5La SESION EN 4 DE ENERO DE 1922

1349

una proposicién a la Mesa y voy a decir dos pa-
labras sobre ella, antes de darle lectura, para
fundarla. .

El sefior RUIZ (Presidente). — Con la ve-
nia del Honorable Diputado sefior HEdwards
Matte y de la Camara, tiene la palabra Su Sefio-
ria.

El sefior GREZ PADILLA. — C ¥mprendo,
Honorable Presidente, que, en los mormentos ac-
tuales, no es mi voz la que deberfa cristalizar
el pensamiento que voy a someter a la consi-
deracién de la Honorable Cimara: es la Ca-
mara misma, de pie, la que debiera por la voz
de sus hombres méas representativos y méas cul.
minantes, protestar enérgicamente, con el calor
de la hoguera y las trepidaciones del rayo del acto
infame que acaba de desarrollarse en el hogar
del Honorable Senador por Cautin sefior Valdés.
Este atentado ha sido condenado un&nimemen-
te en el Honorable Senado, y yo abundq en las
ideas que ahi se han avanzado en orden a que
esto no es el fruto infame y cobarde de indivi-
duos que tengan alguna relacién con lag socieda-
des comerciales que han sido atacadas por el
Honorable Senador de Cautfn, inspirado siempre
en razones de interés pablico o de bien ptiblico.

Yo abundo en las consideraciones que alli
se han hecho valer en el sentido de que esto es
el fruto, sencillamente, de la prédica subversiva
que viene desarrollandose entre ‘nosotros desde
hace poco tiempo, prédica revolucionaria que
esta llamads a producir el trastorno del orden
social. -

Desgruaciadamente, tenemog que reconocer
que esu prédica subversiva ha llegado a sentar
pie dentro de la Camara; que esa prédica sub-
versiva se desarrolla entre nosotros con la co-
barde tcierancia de la propia Camara. Esto es
lo verdodero, esto es 1o real.

Sefior Presidente, el patriotismo o el sen-
timiento de la Patria, no es el patrimonio -de
nadie: es el patrimonio de todos,

Yo estoy cierto,— como lo estaran también
todos mis honorables colegas,— de que gi la Pa-
tria se viera en peligro mafiana o pasado, todas
las aspiraciones de amasarian en una sola aspi-
racioén, todos log anhelos convergerfan en un so-
lo anhelo, todos los corazones se amalgamarian
en un solo corazdén, para ir a la defensa de las
fronteras de la Patria amenazada.

Y yo preguntaria a la Honorable CAmara si
piensa que la situacién por que atravesamos, a la
sombra o al calor de estas prédicas subversivas,
es de menor peligro que ese peligro internacio-
nal que acabo de sefialar.

,Qué no vemos que estas prédicas estan
llamadas a producir una verdadera revolucién,
¥ que esta revolucién social se propaga por to-
dos los &mbitos del pais con la tolerancia hasta
de las autoridades, porque é&sta es la verdad? La
revolucion social se propaga en este pals con la
tolerancia de todo el mundo y, dentro de este
recinto, como acabo de decirlo, con la toleran-
cia cobarde de esta Camara.

Sefior Presidente, esto no puede seguir; es-
to no debe mantenerse un segundo m4is; y es por

estas consideraciones que yo someto a la consi-
deracién de la Honorable CAmara una proposi-
cién encaminada a la constitucion de una co-
misién, que llamaremos de censura, encargada
de resolver de plano, tratandose de discursos de
carfcter subversivo, si ellos deben o no ser cer-
cenados de la redaceién oficial de las sesiones
de la Camara.

El sefior DURAN.— Esta es la ley de la
mordaza . v

El sefior CARDENAS.— Adelante n
extrememos las cosas... :

El sefior PRO-SECRETARIO.— La propo-,
sicibn enviada a la Mesa por el sefior Grez Pa-'
dilla, dice asi: .

‘““Que se nombre una Comisién de Censura
encargada de calificar en cada caso el caricter
subversivo de los discursos de prédica socialista
que se pronuncien en el seno de la Camara, pu-
diendo resolver de plano su cercenamiento de
la redacci6tn oficial de sesiones de.la Camara’.

El sefior RUIZ (Presidente).— En discu-
sién la proposicion del Honorable Diputado.

El sefior CARDENAS.— ;Podriamos apro-
barla sobre tabla! .

E1l sefior RUIZ (Presidente).— Puede usar
de la palabra el Honorable Diputado por Ca-
chapoal.

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-
mo) .— Aunque voy a tratar un tema distinto al
que ha tocado el Honorable Diputado, no quiero
dejar pasar esta oportunidad sin manifestar la
adhesibn que merecen a los que nos sentamos
en estos bancos, las palabras de protesta que
ha pronunciado el Honorable Diputado por el
atentado de que fué victima el Honorable Sena-
dor por Cautin, que no ha hecho otra cosa, en
el ejercicio de sus funciones, que defender lo que
ha considerado el interés general del pafs y los
derechos de las clases hunitildes de la sociedad.

El senor DURAIN.— A eso adherimos todos.

El sefior CARDENAS.-— En eso estamos
todos de acuerdo.

.

mas;

DESPACHO DE LA LEY DE PRESUPUESTOS

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-
mo).— He pedido la palabra con el objeto de
poner en su verdadero lugar el alcance de lo que
se ha llamado una gesti6bn, que, en verdad no ha
alcanzado a ser tal gestién, que he estado ha-
ciendo estos nltimos dias por conversaciones con
diversos Diputados.

Como digo, no he hecho precisamente una
gestion, pero he cambiado ideas con algunos
colegas'a fin de hacer més eficaz la accién de la
Camara y ponerla en el terreno que le corres-
pond2 dadas las condiciones financieras del pails
v la situacién en que se encuentra la tramita-
cion de la ley de presupuestos en la Comision
Mixta .

HHe creido que estando esa ley tan atrasada
en esa Comisién, habria ventaja en .despachar
duodécimos para los meses de Enero, Febrero
y ‘tal vez Marzo.

La verdad es que los cidlculos de entradas
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con que se han confeccionado los presupuestos,
estan desde luego viciados de exageracién, por-
que han contempiado la creaci6én de nuevos im-
puestcs que debian pereibirse en 1922, conside-
rando gue habrian de cobrarse desde el 1.0 de
Enero del afio; pero ya estamos en el mes de
Enero y nu se han despachado las leyes para
autorizar nuevas contribuciones; de manera que
los Presupuestos estan calculados ya por este
motivo en forma equivocada. Se junta a esto la
suma verdaderamente fabulosa a que ascienden
los FPresupuestos de gastos, suma gque hace im-
posible encuadrarlos dentro del calculo de entra-
das de la Comisién.

Formo parte de la sub-Comisién que estu-
dia los Presupuestos de Hacienda, Justicia e
Instruccién. Si es verdad que en el Presupuesto
d: Hacierda se ha logrado hacer una economia
considerable, no es menos cierto que el Presu-
puesto de Justicia ha sido terminado y no he-
mos podido encuadrarlo dentro de la cuota fija-
da por la Comisi6bn de Presupuestos. 1o mismo
ocurrird seguramente con el de Instruccién Pu-
blica y tengo noticias que en.los Presupuestos de
otros ramos de la Administracién ocurre igual
cosa.

Yo no entiendo c6mo dentro del mecanismo
que rige la formacién de los Presupuestos va a
poder la Comisi6bn presentarlos a la considera-
ci6én de las Camaras.

La ley scbre formacién de Presupuestos es-
tablece que no puede presentarse el proyecto de
ley al Congreso si no estan encuadrades ios gas-
tos que se autorizan dentrc de la cuota fijada por
la Comisién Ge Presupuestos., Cuando se reuna
la Comision Mixta y reciba de las sub-Comisiones
los informes correspondientes, se va a encon-
trar con que no va a poder enviarlos a la con-
sideracion del Congreso, sin que antes se haga
un estudio para reformar las leyes actuales y
proceder a la reorganizacién y restriccién de los
gervicios padblicos.

El alcance de mi insinuacién tiende a facili-
tar la labor de la Camara y no a que ella se de-
dique al descanso, como se ha mterpretado en
algtn 6rgano de opinién.

Mi idea es que nos dediquemos este mes a
estudiar y despachar desde luego las leyes tribu-
tarias que imponen las contribuciones nuevas,
indispensables para proporcionar al Estado los
recursos que hoy son \insuficientes.

Aprobariamos ademis una ley de duodéci-
*Mos provisorios para satisfacer la justa aspira-
cin de los funcionarios.

Los funcionarios, de la Nacién tienen que
vivir, tienen familias y necesidades, y yo por eso
he pensado en la necesidad de aceptar esta me-
dida excepcional para los primeros meses del
afiio.

Las Caimaras dejarian de <esionar en Febre-
ro, pero lejos de dedicarse al descanso, estudija-
rian en ese tiempo, por medio de comisiones y
con auxilio el Ejecutivo, un proyecto de reorga-
nizacién de los servicios pablicos, que permita
aprobar en Marzo o Abril la ley de presupuestos

[,

dentro de las disposiciones de la ley general or-
ghnica sobre la materia. .

Yo sé que este es un trabajo muy dificil.

Este mismo trabajo han estado haciéndolo,
dentro de sus atribuciones, las Syb-Comisiones de
Presupuestos: se ha hecho en la Sub-Comisién
de que formo parte, con un criterio, que yo me
complazco en reconocer, verdaderamente patri6-
tico y econ6mico ce parte de los miembros de
los diversos partidos.

Es sumamente dificil entrar a reorganizar y
a suprimir puestos en los servicios actuales. Pe-
ro yo creo que mucho méis inhumano que esto,
mucho més contrario a los intereses generales
de nuestro pafs y de -sus funcionarios es man-
tener los actuales servicios, que son superiores a
nuestra capacidad financiera, para tener que su-
primir el doble en poco tiempo maAas.

Este ha sido el espiritu de mi indicacién.

Se han equivocado aquellas personas que han
creido que se trataba de simples vacaciones. Yo
he pensado en un receso dé la Camara para que
se dedique a estudiar los Presupuestos y la
reorganizacién de los servicios pﬁbhcos, satisfa-
clendo en el intermedio 1la justa aspiracién que
tienen los funcionarios de ser pagados a tiem-
po.

Es cuanto tenia que decir.

LA POLITICA EN LA PROVISION DE CAR-
GOS JUDICIALES Y EN DECRETOS AD-
MINISTRATIVOS

El sefior BARROS CASTANON.—Una em-
bresa comercial, que pdita dos «diarios en esta
capital, y cuya inmoralidad fué calificada dura-
mente en esta Camara por el Honorable Dipu-
tado por Santiago, sefior Rdwards Matte, ha
publicado anteayer un editorial insidioso e in-
justo. Se ha referido a la noctitud asumida en
% Gitimas sesiones por la representacién par-
lamentaria de mi Partido, atribuyéndola a cau-
sas de todo punto falsas.

Una de las manifestaciones del desconcier-
Lo que existe en todos los 6rdenes intelectuales
y Mmorales en este pals, cs la falta de respeto y
consideraciéon que observa cierta prensa, obe-
declendo, sin duda alguna, a los intereses a que
esta vinculada o que defiende.

Se tha querido decir que en las gestiones,
que son del dominio piablico, respecto de Ia
brovigiébn de uno de los cargos de Ministro de
la Corte de Apelaciones de La Serena, el Parti-
do” radical ha hecho cuesti6én de empleos, y es
necesario que se diga la verdad. En esas inci-
dencias no ha habido ningin candidato radical,
¥ se ha sostenido dGnicamente la conveniencia
de que no se nombre para ese cargo delicado
4 un funcionario que por sus intimas vincula-
clones a un partido .politico constituye un peli-
gro para la tranquilidad de dos imiportantes
provincias del Norte, como se est4d viendo aho-
ra mismo en varios incidentes judiciales.

Ni siquiera el Directorio del Partido Libe-
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ral puede ser tachado en este caso de haber
hecho cuestién de estémago de la correcta pro-
vigibn de un cargo judicial.

M4s indebida e insidiosa es todavia la in-

culpacién que ge refiere a algunos 'decretos que
se dicen expedidos hace algunos meses por el
Ministerio del Interior; y esta insidia tiene
todos los caracteres de una calumnia, mientras
no se manifieste por quién corresponda, cuiles
son las colectividades politicas que hayan pa-
trocinado semejantes decretos. Si ellos son con-
trarios al interés ptiblico o ilegales, es de supo-
ner que el sefior Ministro del Interior los haya
derogado o haya tomado las medidas para re-
mediar esg inconvenien_cia o ilegajidad.
i En nombre de los Diputados radicales, vo
pido al sefior Ministro del Interior, que se im-
pondri de mis observaciones por la prensa, que
exprese n la CAmara qué medidas ha wadoptado
en ¢l sentido de retener o de impedir que se
produzean los efectos de esos decretos, porque
si no las hubiera adoptado ya, habria llegade
el caso de formular interpelacién al Gobierno
sobre este punto. Era lo que tenia que decir,
sefior Presidente.

COMISION DE CENSURA PARA DISCURSOS
SUBVERSIVOS., — ATENTADO CONTRA LA
CASA DEL SENADOR POR CAUTIN

Bl sefior PAREDES.—Con profunda ex-
trafieza nos hemos impuesto los Diputados que
nos sertamos en lestos bancos, de la proposicién
que acaba de enviar a la Mesa el Diputado ra-
dica), sefior Grez Padilla.

Es sensible que sea de los bancos de un
Partido de libertad de donde nazca o quiera
hacerse nacer una mordaza para apagar la 1k
bertad de palabra en el Parlamento...

El sefior GREZ PADILLA.—Para atajar
el crimen!

El sefior PAREDES.--...que - e8 una de
las libertades que la Constitucién garantiza a
todos los cirudadanos.

Esta proposicion del honorable sefior - Grez
se parece mucho a las instrucciones que el se-
ficr Ministro del Interior ha dado a los jefes
niilitares respecto a los discursos que se pro-
nuicien en reuniones o comicios ptiblicos.

Parece que é&éste fuera un plan venido de
no sé dénde, y que se inicia con las instruccio-
nes que el sefior Ministro del Interior da a los
jefes del Ejército respecto a la forma c6émo de-
ben conducirse en las manifestaciones publi-
cas, entregando al criterio de esos jefes la fa-
cultad de calificar los discursos de los oradores
y de permitirles o no continuar dirigiéndose al
puebhlo. Fs decir, se establece la censura de
log discursos en los comicios publicos. Esto es
una contravencién absoluta y fratca a las li-
bertades de reunién 7y de palabra que asegura
la. Coustitucién del Esta.do‘:

"Rl sefior Grez Padilla ha

acuerdo de la Caimara para que nombre unsa

B
solicitado el

Comisién de Censura que califique los discursos
de caricter socialista que aqui se pronuncien y
decida si deben o no publicarse en los boletines
o publicaciones oficiales de la ChAmara.

El sefior Grez Padilla ha dicho que ha habi-
do cobardia moral de parte de los Diputados
cuando aqui se han tolerado expresiones y dis-
cursos, sin que se hayan levantado voces que los
contradigan: pero, creo que méas cobardia moral
habria en echar la responsabilidad de la elimi-
nacién de algunos discursos u opiniones sobre
una Comisién de censura, en lugar de protestar y
contradecirlos personalmente.

Se dice que el Partido Radical es un parti-
do de libertad absoluta...

El sefior BARROS CASTANON.—Lo es, Ho-
norable Diputado.

El sefior PAREDES.—Si lo es, no es asf
cémo puede demostrarlo.

Si se estima que aqui se suele hacer propa-
ganda de ideas subversivas y perniciosas, dere-
cho también tienen los sefiores Diputados radi-
cales para condenarlas desde esta alta tribuna
y contrarrestar esa propaganda; pero no es de-
mostrar amor por la libertad, querer anular uno
de los m#as sagrados derechos que establece la
Constitucién del Estado.

El sefior BARROS CASTANON. — Tiene
toda la razén el Honorable Diputado.

El1 sefior PAREDES. — Iste proyecto de
acuerdo significa una censura anticipada a la
Mesa de la Camara.

La Camara tiene su Reglamento, y si el Ho-
norable Presidente ve dque uno de los oradores
se sale del marco reglamentario, tiene el deber
de llamgrlo al orden. Pero si se nombra una
Comisién de censura, ,qué Reglamento aplicaria
la Mesa? ’

Desapareceria su responsabilidad y segura-
mente no habria m&sa, por lo menos de los par-
tidos liberales, que se mantuviera en su puesto
8i se tomara este acuerdo de nombrar una Co-~
misién de censura para los discursos que pro-
nuncien los Honorables Diputados.

Yo protesto, en nombre Jel Partido Demd-
crata, que es partide de orden, de esta censura,
de esta mordaza con que se quiere entrabar la
libertad de los Honorables Diputados! -

El sefior GUZMAN. — La misma sorpresa
que ha causado a los Diputados de los bancos
deméceratas el proyecto de acuerdo de mi Ho-
norable amigo el sefior Grez Padilla, la ha pro-
ducido también en los bancos radicales.

Aquellos que confilando en nuestros princi-
pios, mandaron 40 Diputados a la CAmara. pue-
den estar seguros de que nosotros no aceptamos
en forma alguna que se vaya a coartar la liber-
tad de pensamiento, ni aqui, ni fuera del recinto
de la Cimara.

La CaAmara y el pais saben gue hace una
semana se reunieron 35 Diputados de mi.pantido
para discutir una nota que el sefior Ministro
del Interior habfa mandado al jefe de la fuerza
de Rancagua, y declararon por unanimidad que
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los eonceptos que contenfa aquella nota eran
inaceptables, por ser contrarios a los principios
que sustenta el Partido Radical.

Los Diputados que ayer no méis tomaron
este acuerdo, no caeran en el renuncio, contra-
riando la doctrina del Partido Radical.l, de acep-
tar la proposicién del sefior Grez Padilla.

En consecuencia, pido segunda discusién pa-
ra ese proyecto de acuerdo.

" El sefior PAREDES. — Mejor seria que fue-
ra a Comisién.
’ El sefior GUZMAN.—A donde quiera Su Se-
fioria. La cuestién es que no vuelva al tapete de
la discusién.

El sefior URZUA. — No tema la Chmara
que yo vaya a cometer la descortesia, de inmis-
cuirme en esta discordia, la milésima, por lo
menos, que se ha producido en los bancos de
la cordialisima. Alianza Liberal.

Hasta hace poco, estibamos acostumbrados
aqui, a presenciar los pleitos que se originaban
entre partido y partido dentro de la Alianza Li-
beral, que se producfan generalmente por el re-
parto de utilidades, porque tal Dbartido, digamos
el Radical, queria tomar tal 0 cual empleo de
19 ®'qeesop o[ ugiqwe]; anb ‘UQIORBRLISIUIWUPY  B]
Partido Demécrata o el Partido Liberal.

E] sefior BARROS CASTANON. — Nos con-
funde Su Sefioria cgn el Partido Liberal Demo-
crético. ..

El sefior URZUA. — A su tiempo hablare-
mos de elle, Honorable Diputado.

Pero la verdad es que ya no nos van cau-
sando asombros estas disputas, que hoy se pro-
ducen en el seno mismo del Partido Raglical, ni
Ya entre partido y partido, sino dentro de un
mismo partido, precisamente dentro del partido

eje, como se ha dado en liamar al Partide Ra-
dical.

E] sefior GUZMAN. — Es que somos mu-
chos y ustedes son poquisimos.
El sefior URZUA. — ;De manera que Su

" Sefiorfa cree que bor ser muchos es mAas facil
que se produzcan estos hechos?...

El sefior GUZMAN. -« s mas diffeil dis-
ciplinar a 40 que a 12.

' El sefior URZUA.—De modo que reconoce
Sy Sefioria que, junto con crécer en ntimero el
Partido Radical, ha comenzado a desmedrarse
en su disciplina’'y su eficiencia como conjunto...

El sefior DURAN —Hay ademés cierta 16-
gica en esto: cuando /el Partido Liberal Demo-
critico se reduzeca a un sélo Ziputado, opinara
-eomo un golo hombre.. .

El sefior URZUA.-—Este descubrimiento
que ha hecho el Honorable Diputado sefior Du-
ran, es mis de Indole filos6fica que matemitica
¥ por eso le sale feble a Su Sefiorfa .

El sefior DURAN.—No hago mis que se-
guir a Su Sefiorfa en su disgresi6n filog6fica.

: El sefior URZUA.-—Pero révela que Su Se-
fioria es mas matemético ‘que fil6sofo, -afin
cuando lo vemos ﬁlosofa.i“muy a menudo, y por

AN

esto’ yerra' continuarnents. ™

CAMARA DE DIPUTADOS :

L e

Bl sefior DURAN.—Creo dque Su Sefiorfa
cae en més errores que Yo, porque Su Sefiorfa
opina sobre todo, es omnisciente.

El sefior URZUA.—Soy de los Diputados
que opinan menos; pero a veces lo hago para
sefialar estos pequefios traspiés de la Alianza
Liberal.

Como decfa, no es mi propésitc mezclarms
en las interioridades de la Alianza Liberal ni
sefialar cuanto tiehe de extrafio el hecho de
que el Honorable sefior Grez Padilla, que Ile-
g6 a esta Camara con reputacion de un gran
filésofo radical y que pareci6 imponerse desde
el primer momento comg un joven leader de
este Partido, todavia no abre la boca para for-
mular indicacién, y ya le salen, como peucos
trés las perdices, el Honorable sefior Paredes
por un lado y sus propios correligionarios por
el otro, ¥y lo dejan en un descubrimiento bas-
tante lamentable...

El sefior GREZ PADILLA.—S6l0 que en
este caso, me siento mejor acompafiado que ’
nunca Honorable Diputado.

El sefior URZUA.—Me parece buena la
declaracién del Honorable Diputado: a pesar
de' que lo-han dejado solo, Su Sefiorfa se siente
mejor acompafiado...

- Ego quiere decir que Su Sefiorfa. conoce la
compafifa en que suele quedar.

Esto. si que es filosofia... Pero no quiero
que a Su Sefiorfa puedan aplicarle los versos
de Becker “Que tristes y solos se quedan los
muertos....” Quiero acompafiar a Su Sefiorfa
y lo voy a acompaflar en la protesta que hizo
¢] Honorable Diputado.

El sefior BARROS CASTANON.—;Dos
muertos!. ..

El seflor URZUA .~—Que gozan de buena sa-
lud.

Acompafio, repito, al sefior Grez Padilla en
la protesta por el atentado salvaje y cobarde
que se perpetr6 hace pocos dias en la casa de
un distinguido Senador de la Reptblica.

Creo que todos los elementos de orden de
esta Camara—y en esta ocasién interpreto la
voluntad de todos los'amigos que nos sentamos
en estos ‘bancos—no podrin sino protestar _de
un atentado de esta naturaleza que, como digo,
no puede ser calificado mas que de cobarde ¥
de salvaje.

El sefior DURAN.—Esa protesta
uninime. ..

El seifior URZUA.—Cobarde, porque se ha
efectuado a altas horas de la noche, en los
momentos en que la familia estaba entregada
al descanso, y lo califico de salvaje, porque son
salvajes los que proceden a' hacer -explotar di-
namita cuando hay nifios ¥ hay sefioras que ‘es-
tAn durmiendo. s

Pero es bueno . que fuede constancia que
estos atentados dinamitercs tan -cobardes son

ha sido

la ‘consecuencia de lag prédicas criminales, que
“slenientos m4s. consclentes que ésos que van a
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encender )a. mecha de la bomba, hacen entre
la masa popular y muchas veces—Io digo con
repugnancia y con pena-—aun desde esta alta
tribuna parlamentaria.

¢No hemos oido en esta Camara discursos
francamente subversivos, que guardaban ape-
nas la forma que el Reglamento exige para que
sean tolerados por la Mesa?

E] ‘sefior GREZ PADILLA.—Ni la forma
Honorable Diputado.

El1 sefior URZUA.—Tiene raz6n Su Sefio
rfa; ni la forma, ¥y eran una incitacién franca
a los desmanes y al desorden.

Creo que debemos aunarnos todos los hom-
bres de bien,
sana; todos los que no queremos manejar un
~pufial y apropiarnos las cosas ajenas, es decir,
todos los hombres honrados, para pedir al Go-
bierno que con energia inquebrantable agote to-
dos los medios a su alcance a fin de saber quié-
nes son los criminales directos, y quiénes lo
son indirectos, los que azuzan a los que come-
ten atentados.

Es necesario castigar a los unos y a los
otros; mas a los que incitan que a los gue eje-

cutan los actos criminales, porque aqQuéllos son
" mas conscientes, tienen mas responsabilidad que
los infelices an6nimos que ejecutan, Bl dfa que
el Gobierno comprenda cuil es su deber ante
la situacién social que hemos alcanzado y bus-
que y castigue a los responsables, yo creo que
el pafs volveri 'a tranquilizarse y a desarrollar
sus actividades; podremos trabajar sin temores
en bien del pafs, a pesar de estas pequefiag in-
cidencias y dificultades, en el séno de la Alian-
za Liberal... .

Yo estimo que la Camara deberfa aprovechar
la oeasibn que se presenta, y tan pronto como
Hegue uno de los sefiores Ministros, transmitir-
le ya sea como opinién de todos los partidos,
por intermedio de un miembro de cada uno de
ellos, o aprobando un voto, los deseos que tie-
ne de estimular al Gobierno para que cumpla
con su deber en los términos a que me he re-
ferido.

No seria esta una censura al Gobierno; no
serfa una indicaci6én de que la Camara des-

confla de la accién de los Ministros o de que
ellos no supieran elegir el camino que deben
tomar. Serfa, al contrario, algo ast como un
apoyo moral para el Gobierno, para el Ministe-
riv, a fin de que su accién sea enérgica y no
titubee por un solo momento.

Con estas cbservaciones y reservindome pa-
ra aprovechar la oportunidad que me ofrecia
hace un momento el Honorable sefior Barros
Castafién, de tratar el tema que ha sefialado
Su Sefioria, dejo la palabra.

El sefior BARROS' CASTANON.—Las job-

servaciones que formulé el Honorable sefior Guz-
mén, no se han réferido a. la protesta que for-
mulé el Honorable sefior Grez Padilla por e}
dtentado en ‘contra de'la casa del Senador sefior
Valdés.

.

todos los que tenemos un alma-

Los Diputados radicales concurren con Su
Sefiorfa en condenar en la forma méas enérgica
el atentado de que ha sido victima -ese Hono-
rable S8enador, y sea que sus autores provengan
de éstos que se han llamado elementos subversi-
vos o hayan obedecido a otra clase de mé6vi-
les inspirados, por intereses que ha atacado al-
timamente el Honorable Senador por Cautin, en
el Senado, estimamos que la justicia y el Go-
bierno deben ser inflexibles para perseguir ¥y
castigar a los criminales. L.os Diputados de lps
bancos radicales no ampararin en ningin caso
a los autores de actos delictuosos, pero, al mis-
mo tiemps, defenderin con energia la libertad
parlamentaria y las libertades pftblicas y mo
podrin permitir que, con el pretexto del pro-
yvecto de acuerdo que se ha presentado, se ha-
ga tabla rasa de una libertad cliramente con-
slgnada y garantida en nuestra Constitucion.

El sefior CORDERO.—Deseo manifestar, a
aombre de los Diputados liberales aliancistas,
que nosotros protestamosg con igual calor que
nuestros deméis colegas, del atentado de dque ha
sido victima el Honorable sefior Valdés y del
vioto propuesto por el Honorable sefior Grez
Padilla. Aquél es un crimen contra la vida ma-
terial de los hombres y éste es un crimen con-
tra su existencia moral, contra la libertad de
pensamiento! _ ‘

E1 sefior CORREA RAMIREZ.—Yo uno tam-
bién mi protesta a la de los Honbrables Di-
putados que me han precedido en el uso de la
palabra, en lo relativo al atentado. Jamés he
sido partldarip de estos actos violentos, Siempre
he pensado que los trabajadores, por m\e'dio' de
la evoluci6n, conseguirdn mucho maés,

Pero la verdad es que se ve que cuando los
hombres encargados de la direccién del pafs no
se hacen eco de las necesidades de las clases
trabajadoras, se producen lamentablemente es-
tas corrientes de violencia contra los bienes ¥y
contra las personas. Y me pregunto si nosotros
no tendremos una parte de culpa en todo esto,
porque no ponemos el empefio debido para sub-
sanar la falta de legislacién que se hace sentir
de dar a la gente de trabajo una situacién de
vaz, de bienestar, de tranquilidad...

Yo creo que deberfamos hacer promesa se-
ria 'de trabajar alguna vez en forma efectiva ¥
decidida por el mejoramiento de las clases tra-
bajadoras.

*El sefior SILVA SOMARRIVA.—Por mi par-
te, sefior Presidente, quiero aparta.r de todo esto
1 las clas~s trabajadoras

Las clases trabajadoras no estin represen-
tadas solamente por el Honorable Diputado
que deja la palabra. Yo estoy:. seguro de que
también las represento.

E! sefior CORREA RAMIREZ. —Me he re-
terido a las clases bajas.
| El sefior  SILVA SOMARRIVA ——Yo no
distingo ni clases. bajas ni clases altas.  En:este
pals todos somos iguales. Yicrea. que: :gsf  2pmo
Su Sefloria se crege representante de las clases
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dque Su Sefioria llama bajas, yo también las re-
presento. ! :

Creo representar en esta Honorable Cama-
ra a muchos elementos populares y a la mayo-
rfa. de los elementos agricolas del pais, y no ad-
m‘to, por un solo instante, que se venga a re-
lacionar la colocacién de estas bombas, la rea-
lizacién de esta obra inaudita y criminal. la
ejecucién de estos atentados, con las clases tra-
bajadoras. Porque no habrid un solo trabajador
en Chile que sea capaz de cometer semejante
ignominia. Yo he vivido entre ellos desde nifio
v no creo que pueda ser la clase trabajadora la
gque haya cometido ese acto, porque ellos siem-
pre estan llenos de actos generosos. Ni menosg
todavia porque no se hayan despachado aquf
tales o cuales leyes, como lo supone el Honora-
ble Diputado. . :

Aqui todos estamos empefiados en el estu
dio vy despacho de leyes que interesan a toda
la colectividad y no hacemos distincién entre
clases altas y bajas. Jamis se ha hecho distin-
ci6n de clases, porque ni nuestra Constituecioén
lo permite, ni nadie podr4 detener su ascenso,
al que tiene talento y honradez, cualquiera que
sea su origen.

Estos atentados se producen a consecueln-
cia de esa prédica smbversiva y mal intencio-
nada, que est4d perjudicando y envenenando el
corazén de nuestro pueblo; de nuestro pueblo
que es bueno y sano, aungue parte de &l esté
engafiado por esta prédica comunista.

8i los hombres de nuestro pueblo supieran
comprender esa prédica, no habrfa ninguno que
no protestara de ella. TI comunismo no puede
eonvenir a quien tiene actividad e irfteligencia
para ganarse la vida.

Yo he podido experimentar esto en un caso,
sefior Presidente, personalmente, ¥ voy a rela-
tarlo.

Hace poco tiempo quise introducir esta es-
pecle de comunismo-—que quiere hacerse en
grande en este pafs, como en Rusia—y lo qui-
se introducir, digo, en el pequefio fundo. que
tengo en Bufin. Tengo la costumbre de arrendar
ciertas extensiones ‘de terrenos para siembras
de chacras a los inquilinos, y un dfa, los llamé
y les dije: )

—¢ Por qué,
cuadra, otro dos o tres, o diez, et\c., v segui_r
trabajando aisladamente, no toma uno todos los
terrenos y se reparten los productos. emtre to-
dos? . .
—No nos conviene, me contestaron.

—:Y por qué? ;Si esto es lo que se predi-
ca, el trabajo en comfGn! .

No nos conviene, sefior, se me dijo: Fula-
no no limpia su chacra, Zutano la riega dema-
gsiado y la 'apolvilla, Mengaro se embriaga .y
20 trabaja sinod tres dfas por sem&na...; y to-

08 nos vamos a dividir por iguales partes! No
Es mejor que

nos conviene, no nos conviene!
tengamos cada cual lo auyo.

en vez de arrendar uno una|

Mube de encontrarles razén y seguir con
ellos en el sistema conocido.

Asf es el comunismo que se predica, pero
que no se explica que a ellos mismos no les
conviene, porque no se puede considerar igual
al activo e inteligente, con el flojo y el idiota;
al que ebrre vy al que no tiene piernas para co-
rrer.

Este es el comunismo que se predica.

El seiior GREZ PADILLA.—No es el co-
munismo lo que se predica; lo que se predica
es la infamia. .

El sefior SILVA SOMARRIVA.—Con esto
es con lo que se engafia a nuestro pueblo, sin
fijarse que inconscientemente pueden cometer
horrores, crimenes que pueden hacer desaparecer
de 13 vida a nifios, a mujeres, a gente inocente que
no puede hacerse responsable de nada; y hasta
comprometer la independencia y seguridad de
la, Reptblica.

81, sefior, no se puede achacar al pueblo
 trabajador., como he podido traducirlo  de las
pocas palabras que ha prjonuriciado el Honora-
ble sefior Ramfirez. ..

El sefior CHANKS.—No, Honorable Dipu-
tado, no es eso lo que ha dicho Su Sefioria.

El sefior SILVA SOMARRIVA.—Atribuir
a hombres de trabajo crimenes de tal especie,
no lo comprendo, porque el pueblo trabajador
podr4 pasar muchas veces por verdaderas mi-
serias antes de envenenar su alma y cometer
crimenes que a nuestrg raza repugnan.

Estos crfmenes no pueden achacarse al
pueblo trabajador; ellos reconocen un origen
muy distinto; ellos se deben a las prédicas
malsanas hechas por...

El sefior CORREA RAMIREZ.—Y a esas
prédicas se presta oidos cuando no hay la su-
ficiente justicia para todos.

El sefior SILVA SOMARRIVA.—....gen-
te pagada la mayor parte de las veces, porque
gran parte de estas prédicas, estoy seguro de
ello, sefior Presidente, ¥ sin aludir a nadie, son
pagadas por el Perd, que ha estado sofiando
con que aquf pueda haber una revolucién un
dfa u otro para dejarse caer entonces sobre
nosotros y. quitarnos las gue alla ellog llaman
las provincias cautivas. .

Este resorte les fallé hace poco, cuando hu-
bo necesidad de hacer una movilizacién al norte;
con motivo ‘'de la revolucién boliviana. Creyeron
que aqui la prédica, metédica y pagada por el Pe-
ra harig prender 'la revuelta, pero aquello les fa-
116.

Pero aquel pais, a pesar de todos sus ffraca-
868, no descansa, y continta haciendo una pro-
paganda malsana en perjuicio de los intereses
de Chile, pretendiendo desprestigiarlo en el mun-
do entero, violando los tratados, inventando es-
pecies en contra de nuestra patria y predicando
por medio de agentes pagados la alteracién del
orden establecido por nuestras leyes fundamene«
tales. )

Esta propaganda malsana la vemos realizar~
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se aqui a diario, seficr Presidente, porque pien-xmayores inepcias y de una actuacién desprovista.

san nuestros enemigos que la vida de la Rept-
blica no es tan corta que no pueda llegar un dia
en que esta prédica rinda sus frutos y haya al-
guna revuelta en Chile, a pesar del buen criterio
y de la prudencia deé nuestro pueblo. Eso es lo
ue esperan nuestros enemigos del norte.

Por las consideraciones que he expuesto, Gno
mi modo de pensar a las palabras expresadas por
el Honorable sefior Grez Padilla y al Honarable
sefior Urztia en contra de estas prédicas subver-
sivas, sin que esto signifique que vaya a dar mi
oto a la indicacién formulada por el lTonorable
sefior Grez Padilla, porque creo, como los de-
mas FHonorables Diputados, que la designacion
de una Comision de censores no es eficaz.

Yo creo que a todas estas pré&dicas snbver-
sivas debemos contestar con prédicas bien in-
tencionadas, .y no s6lo con simples prédicas,
sino también con actos, ~on ejemplos y con el
prestigio y robustecimiento de la autoridad.

El sefior MARIN PINUER.—A nombre de
la representacién conservadora, condeno enér-
gicamente el cobarde y criminal atentado de que
tha sido victima el Honorable Senador por Cau-
tin, sefior Valdés.

El seficr Valdés ha venido desarrollandec en
2l Honorable Senado una labor altamente pa-
triética, especialmente en servicio de la clase po-
pular; de manera ‘que yo no veo por qué pudiera
habérsele atacado por odio del pueblo hacia su
personalidad politica o actuacién parlamenta-
ria.

Mas bien hay que buscar el mo6vil en el odio
que se esti fomentando en el pueblo hacia las
clases acomodadas, que poseen la fortuna.

Este odio es consecuencia indiscutible de la
propaganda criminal que desde algGn tiempo se
viene haciendo por malvados ciudadanos en los
bajos fondos sociales, halagando las malas pa-
para adquirir populacheria barata,
fines incontesables.

Sz viene predicando desde hace un tiempo
una lucha de clases, una guerra contra el ca-
pital.

Los explotadores del pueblo le hablan a éste
constantemene de sus derechos, sin explicarle
jamas que también tiene obligaciones ineludibles.
Tdles predicadores de doctrinas malsanas y de-
moledoras, carecen siempre de todo mérito s6-
lido personal. Son ineptos intelectuales, de gro-
sera inteligencia 'y faltos de preparaci6n para
orientar al pueblo hacia sus verdaderas conve-
niencias, cuando no malvados ciudadanos qu=
tratan de labrarse un mezquino pedestal scbre las
lagrimas tv miserias de ese pueblo. Escorias de
la sociedad, sienten el alma mordida por la
envidia hacia quienes en las virtudes morales.
en el trabajo y en la previsién, han sabido for-
marse una situacién exvwectable y constituir un
hogar digno de justo respeto; opacos en méritos
personales para sobresalir entre sus conciuda-
danos por medio del esfuerzo honrado vy la ver-
dadera ilustraci6n, quieren atraer sobre sf la aten-
ci6n pdblica, atin cuando sea por medio de las

on

de todo civismo. Tales predicador:s encienden la
guerra de clases sociales, culpan a la fortuna
de ser la autora de la miseria y lanzan al obre-
ro contra el patrono. Bien es verdad que nada
les importa en el fondo la verdadera felicidad de
los obreros. Toman a éstos como un irconscien-
te instrumento de sus bajas pasiones. Asi los lan-
zan frecuentemente a la ‘huelga, sin interesarse
por los miles de hogares obreros que privados dels.
trabajo y del pan se sumen en la m#&s honda mi-
seria. No les importa que las fibricas se cierren,.
que los capitales huyan del pais, que la produc-
ciéon nacional disminuya, que los elementos (_i.e
vida sean més costosos, que la riqueza pﬁbliga. y
privada ruede. hacia abajo, que la miseria del
pueblo Ilegue al paroxismo. Lo que ellos bus-
can no es el bienestar obrero, es hambrear al
proletariado fpara llevarlo a la revuelta, a la
subversién del orden, a la revolucién social, de la
:ual tales predicadores en sus ensuefios de
dementes creen ser ya los jefes y apartar para
sf las mejores presas del motin, aun cuando po-

co después se den también el placer de empuifiar
“el latigo y dejarlo caer violentamente sobre las es-
‘paldas de ese mismo pobre pueblo que les prestd
ofidos y fé. Ese es su programa mediato. En
cuand6 al inmediato, es escalar a la tribuna par-
lamentaria para poner en juego intereses incon-
fesables, para asegurar méis su accién, aun cuan-
do constituyan wuna verdadera vergitenza ptbli-
lca..‘

Con esta prédica, sefior Presidente, no se sir-
?ven en manera. alguna los intereses verdaderos
‘del pueblp y es ella precisamente, la causa evi-
iente del hambre que sienten ios obrerog én la‘
Repiblica.

Porque el capital, alarmado con las frecuen-
tes huelgas, se retrae de emplearse en las indus-
trias. De aqui que las masas obreras van que-
dando sin trabajo dia a dfa en ntmero mayor, au-~
nentindose asi el porcentaje de hambrientos.

Los culpables de lesto son los que predican
la revoluci6n social, el odio de clases y expiotan
vilmente las pasiones y la mentalidad débil e in-
culta de la gente de los bajos fondos sociales.

El Partido Conservador protesta enérgica-
mente contra este atentado, como partido que
lucha por la armonia del capital y el trabajo, Y-
que trata por todos los medios de que dispcne de
servir a las clases desvalidas, a los débiles Yy a
logs humildes, m4s que a los ricos ¥ poderosos;
como colectividad de hombres patriotas y catoé-~
licos que inspiran sus 'z;ctos en la caridad y en los;
eternos principios de la justicia social.

Yo creo, seflor Presidente, que en maners
rlguna puede consentirse en estos momentos una
manifestacién de la Camara en el sentido que
ha expresado el sefior Correa Ramirez. Nos ha
pedido el Honorable Diputado que hagamos una
manifestacion de nuestro deseo de trabajar por
el pueblo. .

A rafz de haber estallado una bomba en casa
de un Senador de la Republica, hacgr especial-
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nente semejante manifestacion pudiera signifi-
car cobardia moral de la Camara.

La Camara servirs a las clases populares,
estars siempre preocupada de sus intereses, ‘por-
gue a todos los que nos septamos en estos ban-
z0s nos animan sentimientos de patriotismo 'y de

amor al pueblo; pero lo serviremos por nuestra

conviceién personal, intima, por Jjusticia social

¥ no porque se venga a hacer estallar dinamita

en la casa de un representante del pueblo.

El sefior CORREA RAMIREZ.—Yo he di-
cho, Honarable Diputado, que el ‘convencimiento
en el pueblo trabajador de que nos preocupemos
de su bienestar, de mejorar su situacion,
contrarrestarfa muy eficazmente la prédica mal-
sana que despierta el odio... Manifestamos este
propo6sito de acometer de una vez por todag la
dictacion de las leyes que hace tanto tiempo
reclaman.

El sefior MARIN PINUER.—No es momento
propicio éste para escuchar la peticién de Su Se-
fioria. .

El sefior CHANKS.—Lo que hace falta es
que nos dediquemos a trabajar en pro del bienes-
tar del pueblo. E# una cosa gque me duele en
el alma y que no me explico ni podra explicarse
nadie, que no se haya despachado atn el Codigo
del Trabajo.

El sefior EDWARDS MATTE (don Ismael).
—;Cuil es la colaboracién de Su Sefiorfa en el
estudio del Cé6digo del Trabajo?

El sefior DE CASTRO.— Sus Sefiorias han
brillado vor su ausencia.

El sefior CHANKS.~— Yo no soy miembro de
la Comisi6bn que lo estudia. Si lo fuera, me ha-
bria puesto activar su despacho.

El sefior DE CASTRO.— 8e habla de los co-
rreligionarios de Su Sefiorfa que representaban
al partido y han brillado por su ausencia...

'E1 sefior EDWARDS MATTE (don Ismael).
—En la Comisién Mixta de Legislacién Social no
ha concurrido ningtn miembro del Partido De-
moéerata, de una ni otra CAmara.

El sefior URZUA.—Yo creo que, tanto mi
Honorable colega el sefior Correa Ramirez, co-
mo el sefior Chanks han incurrido en un error
al decir que la Camara ha trabajado en forma
poco atinada. Yo creo, a lo menos hasta hace
poco tiempo, que la Honorable Camara ha tra-
bajado en forma atinada.

El seftor CHANKS.— La Camara ha dejado
de celebrar muchas sesiones destinadas a asun-
tos de alto interéds nacional; y esta maﬁana( no
mas hemos visto que se ka frustrado la sesién
en gue debfa discutirse el ferrocarril de Longqui-
may. Asi se comprende que estemos coniribu-
yendo a aumentar la anarquia én el pais por fal-
ta de trabajo.

El sefior URZUA.—Si se ha visto hoy la
ausencia de los Diputadogs para tratar de una
obra de interis pablico, como es el ferrocarril
de Lonquimay. ¢ilo no es «causa suficiente para
descalificar a la Camara...

El seﬁgr CORREA BRAVO.—;Yo pregun-

T '
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tarfa al Honorable sefior Chanks cuéintos corre-
ligionarios del Honorable Diputado se encontra-
ron en la Sala en la sesibn de esta mafiana v
cuantos faltaron?

E1 sefior MAZA.— Los que mfs protestan
de falta de trabajo son aquellos que casi nunca
estan presentes en la orden del dfa ni asisten a
las sesiones especiales.

El sefior URZUA.— Yo no queria llegar
‘hasta el reproche que acaban de formular al-
‘gunos Honorables Diputados.

El Honorable sefior Chanks para poner un
cagso de que la Camara no trabaja se ha refe-
rido a la sesi6on de esta mafiana, que no se cele-
bré porque faltaron cuatro c¢ cinco sefiores Di-
putados.

De varios bancos de la Monorable Cimara,
le han preguntado al Honorable sefior Chanks
que cuintos Diputados del partido a que perte-
nece Su Sefioria vinieron a esa sesion. ‘

El sefior CHANKS. — Asistieron cuatro  Di-
putados demécratas y debo advertirle a Su Se-
fioria que ese ntimero es bastante crecido si se
toma en consideracién que nosotrog somos gente
pobre que trabajamos de la manana a la no-
che; prestamos nuestra cooperacion a medida de
nuestras fuerzas.

Su Sefioria sabe que tenemos que ganar el
pan para nosotros y para nuestras familias.

El sefior URZUA.—Si vinieron s6lo cuatro
los doce Diputaidos «que tiene el Partido, la
asistencia de éstos fué escasa, sin duda. Pero
no quiero hacerle un reproche a los Honorables
Diputados, porque comprendo, como Su Sefioria,
que las ocupaciones particulares de Sus Sefio-
rfas no les permiten dedicar todas las horas
habiles del dfa a las tareas del Congreso. Pero
no s6lo son Sus Sefiorfas los que trabajan; tra-
bajamos todos los que tenemos alguna ocupacion
de cualquiera orden que ella sea.

Kl sefior CHANKS., — Pero otros tienen més
facilidades de vida que nosotros. Y de las pala-
bras pronunciadas por el Honorable seiior Co-
rrea, respecto del crimen cometido en la casa
del Senador sefior Valdés, no puede desprenderse
un cargo para el Partido Demoécrata, porque
los representantes de este Partido, protestaron de
este crimen y protestaremos siempre de todo
atentado en contra de la vida de los ciudadanos
que trabajan y legislan para el pais.

También se ha querido hacer como un repro-
che a los Diputados demo6eratas haciendo ver
que asisten poco a lasg sesiones de las diversas
comisiones de la Honorable Camara.

A este respecto, debo manifestar que nos
eatamos asustando de los subversivos, ¥y en esta
Honorable Caimara ha habido cobardia para
tratay del desafuero de un Diputado revolucio-
nario que esti atentando contra el orden ptbli-
co. No tenemos suficiente valentia para dejar
que, si hay delito que castigar, sea castigado el
culpable.

En cambio, dejamos que se castigue con ac-
tos tir&nicos al pueblo trabajador.

El sefior VALENCIA. -— La Comision de

1e
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Legislacién y Justicia, que debe informar sobre
el desafuero del Diputado a. quien se ha referido
el gefior Chanks, tiene 11 miembros; contrarian-
do las practicas establecidas por Congresos an-
terfores, se disminuy6é a 5 miembros la represen-
tacién de los partidos de minorfa en las Comi-
siones: esa practica se basaba en que las Comi-
siones no tienen carfcter politico sino informa-
tivo o de estudio.

De tal manera que ahora los miembros de la
Alianza Liberal, en las Comisiones son 7; ¥y en
estas condiciones estos organismos nwo han podido
funcionar regularmente.

El sefior CHANKS., — Ya podemos Ir de-
terminando d6énde esti la unidad para el traba-
jo. En la Comisién de Legisladién y Justicia
hay un solo demdcrata,

El sefior URZUA.—He levantado entonces
el cargo, que se ha formulado contra la ‘Camara
de que trabaja desatinadamente, como ha dicho
un Honorable Diputado; pues repito que la Ca-

juicio, buscando siempre soluciones de bien pua-
blico.

Pero quiero dejar constancia de que cuando
han llegado a predominar nuevos elementos en
la CaAmara, se comenz6 a abandonar ese buen
criterio que antes reinaba en nuestras discu-
siones.

El sefior Chanks nos ha hecho otro cargo:
el de que la Camara no ha tenido la valentia
suficiente...

El sefior CHANKS.—— Lo hizo
Honorable sefior Grez Padilla.

El sefior URZUA.—... para pronunciarse
sobre el desafuero de un Honorable Diputado
de caracter revolucionario; quiero acogerme a
las palabrag pronunciada por Su Sefioria, y doy
a ese Honorable Diputado el mismo calificativo
empleado por Su Sefioria.

El Honorable sefior Valencia acaba de de-
jar establecida la responsabilidad que pudiera
afectarle en este negocio a los partidos de mi-
noria. Estos partidos no tienen en la Comisién
respectiva el nGmero de Diputados suficientes
para poder sesionar solos y poder ‘informar la
solicitud respectiva..

también el

Y debo deciy que es phGblico y notorio—y es-
ta presente en la Sala quien me pudiera desmen-
tir——que el expediente de desafuero del seiior
Recabarren esta en poder del sefior Barros Ca,s-
tafidon, en estudio.

E1 sefior BARROS CASTANON.—;C6mo di-
ce Su Sefioria?

El gseilor URZUA.—Que el expediente de
desafuero estd en poder de Su Senoria.

El sefior BARROS CASTANON.— Yo deplo-
ro gue los informes de Su-Sefioria no sean exac-
tos.

El sefior URZUA.—Son informes que me
dan varios miembros de la Comisién.

El sefior BARROS CASTANON.—Hace méis

—_—

de 15 dias que devolvi el expediente a la Secre-
tarfa.

El sefior URZUA.— Entonces rectifico la
informacion que se me habfa dado, y digo que
hace quince dias estaba en poder de Su Sefio-
ria ese expediente.

El sefior BARROS CASTANON.—Y estuvo
e6lo tres a cuatro dias en mi poder.

Kl sefior URZUA.—Por 1o deméas, a la
Alianza Liberal, que tiene en la Comisién de
Justicia siete miembros, y que puede sesionar
sola, no le costarad trabajo o sacrificio mayor
si informa este desafuero en forma de que la
Camara puede pronunciarse sobre &l

Yo también me adhiero en esto a las pala-
bras que han pronunciado algunos Honorables
Diputados respecto a que no es posible ni deco-
roso que haya un miembro de esta CAmara re-
querido por los Tribunales de Justicia para que
se le dé su desafuero, a fin de poder ser juzga-
do. La CAmara, por lo menos, debe pronunciar-
se al respecto

Yo estoy seguro de que el mismo interesado.
si comprende la situacidn en gue se encuentra,
habri de ser el primero en apresurarse a pedir
a la Camara que sin tardanza, a la brevedad po-
sible se pronuncie. De otro modo, acogiéndose a
ie situaeién de que no haya un pronunciamien-,
to, el prestigio de la Cimara puede resultar des-
medrado.

El sefior DURAN.— E1 sefior Recabarren ha
padido con insistencia el pronunciamiento de la
Cimara respecto del desafuero; y debo recordar
que cuando llegaron los antecedentes del desa-
fuero del sefior Menchaca, yo hice presente el
espiritu de justicia gque habria en tratar primero
el desafuero del sefior Recabarren, que era el
que habla llegado primero a la Cdmara, y des-
pués el del sefior Menchaca. Y a peticién del
mismo sefior Menchaca, el sefior Recabarren ac-
cedi6 a que se tratara primero del desafuero del
Honorable Diputado por Itata, y que el desafue-
ro del Honorable Diputado por Antofagasta que-
dara para ser tratado cuando llegaran todos los
antecedentes respectivos.

El sefior URZUA.~-Las palabras del Hono-
rable Diputado no cambian en nada la situa-
icion. El hecho es que la Camara no se ha pro-
ynunciado todavia sobre el desafuero del sefior
(Recabarren, ¥ Vo creo aque la. Camara debe pro-
nunciarse sobre este desafuero.

.

Por Gltimo, para no extenderme mAg sobra
este asunto, porgue veo ‘gue va a llegar la hora,
estimo que el hecho es que en el fondo todos es-
tamos de acuerdo en xeprobar el atentado come-
tido en la casa del Senador don Ricardo Valdés,
v en vistay de aque s6lo ha habido diferencia de
criteric para apreciar la forma en que la Ca-
mara debe proceder para evitar en lo. sucesivo
estas prédicas subversivas, ruego al Honorable
sefior Grez que getire por el momento su lndlca-
oién.

Creo que Su Sefiorfa accederi a esta peticién
que le hago, en la inteligencia de que en e] fondo,
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a pesar de las protestas con que su indicacion
ha sido recibida en los bancos vecinos a Su Se-
fiorfa, no puede menos que haber acuerdo gene-
ral para no permitir en lo sucesivo que tengan
eco las incitaciones insensatas para destruir el
régimen de legalidad en,la Republica.’

Y esto no significa en manera alguna coar-
tar las libertades parlamentarias, ni ninguna li-
bertad publica: Unicamente queremos ponerle
un freno al crimen.

El sefior GREZ PADILLA.— Quiero deecir
dos palabras simplemente para retirar mi pro-
yecto de acuerdo; pues me satisface la unanimi-
dad de opiniones manifestadas en este recinto
para considerar este atentado como un producto
de las prédicas subversivas y para condenario
enérgicamente.

Hay disconformidad s6loc en los medios que
deben escogitarse para atajar el crimen. Esto
queda entregado al criterio de la Cimara y por
eso retiro mi provecto.

El sefior MAZA.— Quiero solamente pre-
guntar al sefior Presidente con qué quorum pue-
de funcionar una Comisién Permanente.

El sefior RUIZ (Presidente). — Con cuatro
miembros, Honorable Diputado.

El sefior MAZA. — De manera que la Uni6n
Nacional ha podido funcionar sola en la Comi-
si6n de Legislacién. Entonces no pueden Sus Se-
fiorias formular los cargos que dirijan contra la
Alianza Liberal.

En primer lugar, quiero dejar establecida la
falta de fundamentos de ese cargo. Y en segundo
lugar, quiero hacer presente que los Diputados
que siempre protestan més contra la falta de tra-
bajo, son los mismos que continuamente estin
ocupando la hora de los incidentes y aun la or-
den del dia con materias extrafias al trabajo pro-
piamente dicho de la Camara. Y aun mas, esos
mismos Diputados son 1os que no dan nGmero
en la orden del dia, ni en las sesiones especia-
les. No me refiero a un partido o a algin Diputa-
do determinados, hablo en general.

El sefior MARIN PINUER. — La Comisitn
de Legislacion y Justicia no ha elegido presiden-
te; y se neceeita la concurrencia de seis miem-
bros para elegirlo.

El sefior DE CASTRO. — Pero jcémo va a
funcionar si atin no se ha constituido!

El sefior RUIZ (Presidente). — Se van a
votar las indicaciones. Pero antes ‘quiero decir
a la Camara que me parece que e! Honorable
sefior Valencia no ha estado en lo justo al decir
una frase que se le desliz6 sin duda, en medio
de las observaciones que acaba de formular.
Me pareci6 entender que Su Sefioria manifesta-
ba que, contrariando las practicas de la Hono-
rable CAmara o contrariando los derechos de
la minoria, no se habia dado a ésta en las co-
misiones la representacién que le correspondia...

El sefior VALENCIA. — Yo me he referi-
do a Congresos anteriores, porque he sido miem-
bro de otros Congresos anteriores al actual. Las

comisiones se componian de seis miembros de la
mayoria ¥y de cinco de la minoria, ¥ se procedia
en esa forma, porque en las comisiones no do-
mina en general el interés politico, sino que se
va a trabajar en los informes de los diversos
proyectos. . ,

Es natural, por otra parte, que en las comi-
siones tenga mayor representacién la mayoria;
pero jamis se habri establecido esa proporciéon
de siete miembros para la mayoria y de cuatro
para la minoria.

El sefior RUIZ (Presidente). — Yo debo zd-
vertir al Honorable Diputado que la composicién
de las comisiones se determina con arreglo a una
proporcién matemética, fija. Y segtin esa pro-
porcién, basada en la composicién de la Ca&ma-
ra, correspondieron en las comisiones siete miem-
bros a la mayoria y cuatro a la minoria.

La Comisién de Legislaciébn no se ha consti-
tuido, no sé& por qué ecircunstancias; pero cada
vez que algin miembro de esta Comisién ha so-
licitado del Presidente de la Cidmara que se cite
a la Comisién, la Mesa ha tenido la mejor volun-
tad para complacer . a los sefiores Diputados.

El sefior MAZA. — No se ha constituido es-
ta Comisién, porque cuando se fué a constituir,
se formd una discusién sobre quién debia ser
presidente.

E1l sefior RODRIGUEZ MAC-IVE‘R. — La Co-
misién de Legislaci6én y Justicia se constituyé y
eligié Presidente; pero después de l!aberse cons-
tituido, el Presidente que fué nombrado renuncié
el cargo de miembro de esa Comision.

El sefior SILVA SOMARRIVA. — Y no ha
vuelto a constituirse.

PETICION DE DATOS

El sefior PRO-SECRETARIO. - El sefior
Silva. Somarriva solicita que se dirija oficio al se-
fior Ministro de Hacienda a fin de que se sirva
enviar a la Camara los siguientes datos:

1.0 8i es efectivo que a la Asociacion de
Productores de Salitre se presenté en 20 de Oc-
tubre una propuesta para la venta por consigna-
cioén, de una fuerte Casa Holandesa, por una can-
tidad de salitre ofreciendo pagar un 65 olo al
efectuar el embarque, y si es igualmente wfectivo
que el 17 de Noviembre el Banco Anglo- en Lionh-
dres hizo una propuesta aniloga;

2.0 Se informaron al Gobierno sobre esos he-
chos los delegados nombrados por é1 ante el Di-
rectorio de la Asociaci6én, y por qué fracasaron
esos negocios;

3.0 Si es efectivo que el Ministre¢ de Chile
en Washington ha comunicado una proposicién
de compra de salitre pagadero con 300,900 tone-
ladas de carbdn.

El sefior RUIZ (Presidente). — Se dirigira
el oficio solicitado a nombre del sefior Dipu-
tado.
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CAJA DE AHORROS DE PUREN

El sefior PRO-SECRETARIO. — EI sefior
Rojas Mery pide que se de lectura al telegrama
siguiehte que ha recibido Su Sefioria:

“Telegrama recibido de Purén, 27 de Diciem-
bre de 1921. — Sefior Rojas Mery. — Santiago.
—Confirmamosle telegrama anterior pidiéndole
interponer eficaz influencia a fin que Caja Aho-
rros continte sus funciones, porque Consejo
acordd cerraria. — El pueblo quedarile agrade-
cido. —Eduardo Pochley. — Carlos Pochley, Pri-
mer Alcalde. A. Condon, municipal. — E.
Ledén, municipai., — Abelardo Acuila, municipal
— L. Bossier, municipal. — Carlos Jara, munici-
pal. — A. Jonas, comerciante. — Pedro Dubart,
comerciante. — Juan Scheel, industrial. — José
M. Reyes, comerciante. — Gustavo Kroll, agri-
cultor. — Carlos Schmidt, industrial.”

VOTACIONES

E1 sefior RUIZ (Presidente). — Se van a vo-
tar las indicaciones formuladas.

El sefior PRO-SECRETARIO. — EI sefior
Silva Somarriva formula indicacién para que se
devuelva al sefior gerente de la Asociacién de
Productores de Salitre, los informes mandados a
la Comision de Hacienda, y a la CAmara sobfe
el impuesto de internacién al petrbleb ¥y carbén
vy para que el Ministerio respectivo pida a la
Asociacidon nuevo informe

Y que se¢ pida también, informe sobre esto
mismo al sefior don Rodolfo Jaramillo.

El sefior RUIZ. (Presidente) .—Si le parece
a lag Camara, se daria por aprobada esta indi-
cacion,

Aprobada.

¥l sefior RODRIGUEZ (don Anfbal).—
Con mi abstencidon, sefior Presidente.

El sefior RUIZ (Presidente) .—Aprobada
con lo abstenciétn de Su Sefiorfa.

El1 sefior PRO-SECRHETARIO.—Indicacitn
del honorable sefior Mena:

“Para que lag Chmara celebre sesion los
Lunes de 3 a 4 P. M., para tratar del proyecto
de Colonizaci6bn’.

El sefior RUIZ (Presidente).—Si le pare-
ce o la Honorable Camara, se desecharia esta
indicaciotn.

Desechnda.

El sefior PRO-SECRETARIO.—Indicacion
del honorable sefior Yrarridzaval don Joaquin:

“Para que en el caso de Ber rechazada la
indicacién del seflor Mena, se celebre sesion
Tos Lunes, de 8 a 4 P. M., destinada al proyec-
to que reforma la ley de avaltos de la prople-
dad territorial, szl proyecto de ley de regadfo,
v al proyecto sobre Direccién de Caminos”.

Eil sefior RUIZ {(Presidente).—Si a la Ho-
norable Camara le parece, se desc~haria esta
indicacidn.

Desechada.

E] sefior PRO-SECRETARIO —ILa indica-

eién del sefior Silva Somarriva ha sido retirada,
¥, ¢omo consecuencia de esto, ha quedado eli-
minada la indicacion del honorable sefior Gu-
mucio que se¢ referfa a dividir la votacién en
caso de que fuera sometida @ este tramite la
indicacion del sefior Silva Somarriva.

TABLA DI FACIL DESPACHO

Il sefior PRO-SBECRETARIO. — El gefior
PresiGente anuncia para la tabla de ficil des-
pacho de la sesi6n proxima, los siguientes pro-
vectlos:

“Proyecte que modifica la ley sobre Caja
de Retiro y FPrevigidon Social de los Ferrocarri-
les ‘del Estado.

Proyecto que modifica la ley que
Caja de Crédito Hipotecario.

Proyecto sobre constituciéon de la propiedad
ein las provincias del Sur.

I’royecto sobre embargabilidad de la pro-
piedad salitrera.

Proyecto que libera de impuesto hasta un
millon de litros de alcohol absoluto.

cred la

Proyecto que establecce como
nacional la Cruz Roja Chilena.
Froyecto que declaraz comprendidos en los
beneficios del montepio  militar @ los invilidos
del Ejército Presidencial”.
Ll sefior ROJAS MERY.—;Me permite, se-
Presidente?

institucién

fior

Rogaria a Su Sefioria que anunciara en la
tabia de facil despacho una mocién del hono-
rable sefior Bafiados por la cual Sse modifica un
articulo de la ley de la Caja de Retiro del Ejér-
cito 3 de la Armada, para dar ciertas facilida-
des a los veteranos del 79 que también hicie-
ron la Revolucién del 91. Esta mocif6n esti in-
formada.

El sefior RUIZ (Presidente).—Esti inclui-
da en la tabla, Honorable Diputado,.

El! gefior CORREA BRAVO.—A mi turno,
ruego al sefior Presidente se sirva Aimponerse
de un proyecto sobre prérroga de gratificacién
a los empleados dec Aduanas de la Repdblica, a
fin de que si lo estima de facil despacho, se sir-
va Su Sefioria anunciarlo.

El sefior RUIZ (Presidente). — Queda
anunciado ese proyecto. ’

Bl sefior CARDENAS.—Y yo formulo igual,
peticién respecto al proyecto que modifica el
articulo 65 del Coédigo Sanitario.

Bl sefior FUIZ (Presidente). — Entiendo
que no estd incluido en la convocatoria, Hono-
rable Diputado

E! sefior CARDENAS.—Si
sefior Presidente.-

El sefior RUIZ (Presidente).—Entonces se
anunciari priéximamente. .

esta 1incluido,

INTERPELACION. — CONFLIOTO ENTRE LA
FUERZA PUBLICA Y LOS ALBERGADOS

Kl sefior RUIZ (Presidente).—Entrando a
la Orden del Dia corresponde ocuparse de la
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interpelacién del Honorable Diputado por San-
tiago, sefior Mabarca.
t4 con T palabra el honorable sefior Ur-

zGa .

El sefior ESCOBAR.—E! honorable sefior
UrzGa nie ha cedido el uso de la palabra, sefior
Presidente.

El sefior CORREA BRAVO.—Pido la pala-
bra a continuacién.

El sefior CLARO SALAS.—Y yo a conti-
nuacién Hel homnorable sefior Correa Bravo.

El sefior RUIZ ({(Presidente).—Advierto a
los Honomble?s Diputados, para los efectos de
la cesién de sus derechos, que a continuacién
del honorable sefior UrzGa ha policitado la pa-’
labra el honorable sefior Guzman, y a continua-
cién del honorable sefior Guzmén, el honorable
seflor Correa.

Kl sefior URZUA.—Quiero precisar la si-
tuacién en que se encuentra el debate, porque
esto nos conviene g3 todos., Yo deberfa usar de
mi derecho desde el comienzo de la Orden del
Dia. Pero mi honorable amigo el sefior Esco-
bar, me ha pedido que le ceda la palabra por
uh tiempo breve, porque Su Sefioria desea for-
mular observaciones que, segfin tengo entendido
van a aclarar perfectamente la situacién del de-
bate.

No tengo inconveniente—por el contrario,
experimento un agrado—en ceder la palabra a
Su Sefiorfa en forma de interrupeién, conser-
vando yo mi derecho para poder hablar a con-
tinuaci6n de Su Sefiorfa. Creo que ésta es la in-
teligencia que se debe dar a la peticién del Ho-
norable Diputado.

El mefior RUIZ (Presidente).—Ya he he-
cho presente a §a Honorable Cahmam la cir-
cunstancia de que hay otrcs Honorables Dipu-
tados que desean hablar a continuacién del ho-
norable sefior Urzua.

De modo que si Su Sefiorta cede su dere-
cho...
El gefior URZUA.—;Tendria inconveniente
la Cé.mara'pam que yo hablama a continuaciém
del honorable sefior Escobar?

Kl sefior RUIZ (Presidente).—8i a la Ho-
norable Camara le parece...

El sefior GUZMAN.—Yo
derecheo, sefior Presidente.

El sefior URZUA.—Que quede, pués, cons-
tancia, de que no ha sido de los bancos unio-
nistas sino de los propios bancos aliancistas, de
los aliados del honorable mefior Escobar, de don-
de ha partido la oposicibn para que hable Su
Sefioria.

El sefior GUZMAN.—Es gue el honorable
gefior Urzta ha hecho cargos gravisimos al Par-
tido Radical y yo querria levantanlos.

Creo que el honorable sefior Escobar po-
drfa, formular sus obse~vaciones sin alterar el
orden de inscripcién.

Bl sefior RUYZ (Presldente).—La altera-
¢ién del orden consistirta en que hablara a com-
tinuacién del honerable sefior Escobar el hono-

reclamarfa mi
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rable pefior Urzta, y después el honorable se-
fior GuzmAan. ’

Si no hubiere inconvenlente, podria usar de
la palabra el honorable sefior Escobar.

! Puede usar ‘de la palabra el Honorable Di-
putado. .

El sefior ESCOBAR.—Yo agradezco la be-
nevolencia que para conmligo han tenido tanto
el Honorable sefior Urza como los otros Ho-
norables Diputados que estaban inscritos para
y agradezco especialmenta
al Honorable sefior Urzda esta gentileza, por-
que debo en primer lugar referirme, aunque
sea a manera de disgresién, a algunas expresio-
nes que Su Sefioria vertiera en la sesi6én dltima
respecto de la actuacién que ha gorrespondido
en esta Honorable CAmara a los Diputados 1i~
berales aliancistas,

El Honorable sefior Urzfia, en aquella se-

8i6n, manifestaba que a los diputados liberales

aliancistas le ligaba un lazo de simpatia, de

acercamiento muy considerable, a pesar de que

a veces estos Diputados manifestaban tenden-
cias deplorables. E! Hgnorable sefior Maza,
contestando, le pidi6 que precisara estas ten-
dencias deplorables; y entonces el Honorable
sefior Urzda dijo:

“Los Diputados liberales suelen tener ten-

dencias deplorables porque a mi juicio, cuando

se abandona la verdadera doctrina liberal: la
de orden, la de prudencia, la de respeto a la
ley, de amparo al derecho de propiedad, de
garantfa a las personas, por correr un poco tras
effimeras banderolas, de pasajeros y -fugitivos
éxitos electorales, se cae en tendencias deplo-
rables”.

Como la Honorable Cimara ve, a pesar
del tono ligero que empleara el Honorable se-
fior UrzGa para hacer estas observaciones en
contra de la representaciébn parlamentaria de
mi Partido, el cargo es lo suficientemente grave
para que nosotros tengamos que considerarlo.

E1 liberalismo, en los momentos actuales,
no tiene, como es natural, la misma misién que
tuviera en épocas anteriores. Dada la situacién
social y el progreso politico de los tiempos ac-
tuales, el liberalismo ha tenido que cambiar de
finalidad para cumplir con su misién de con-
tribuir al progreso moral y material del pafs,

ha tenido que ir variando y amoldindose a las

circunstancias de estos tiempos.
Pero, a pesar de esta variacién, hay cler-

tos conceptos del liberalismo que subsisten y se '

mantienen inalterables.

A algunos de esos conceptos son precisamen-
te a los que se ha referido el Honorable sefior
Urztda y por eso es mas raro e infundado el
cargo vertido.

-El Partide Liberal, en ningin momento de

‘su actuaclén histérica, ni de su actuacién pre-

sente, ha dejado de practicar una politica de
orden y d&e prudencia en su accién dentro ¥
fue~a del Congreso.

.
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Ello es para &l una honrosa tradicién.

Considero imposible ‘que el Honorable Di-
putado sefior UrzGa pueda encontrar en la ac-
tuacién de mi Partido algGn hecho que justifi-
case, siquiera aparentemente, el reproche de que
lo ha hecho objeto.

1 Partido Liberal Aliancista, al entrar en
acuerdos con los Partidos Radical ¥y Demdcrats
no ha hecho sii& cumplir con un mandato de
su Programa que determina una politica fran-
ca de liberalismo bien definido.

Esta politica no se puede practicar sino
eon los Partidos Liberales de la misma tenden-
cia y con los Partidos Radical y Demécrata.

Desgraciadamente para &1, los otros Parti-
dos liberales no han considerado hasta ahora
la cuestién en la misma forma y €8 por esc
que se encuentra en oposicién con ellos.

Bl Partido Liberal, dentro de esta politica
franca de liberalismo, digo que ha cumplido
sa Programa, el que al respecto tiene pres-

cripciones terminantes y que'sélo puede con- |

trariar en casos de gravedad extrema de peli-
gro exterior o conmoci6én interna y para los cua-
les tiene también su Estatuto Orginico dispo-
siciones reglamentarias muy precisas y riguro-
sas.

En estas condiciones, si las “tendencias de-
plorables de nuestro Partido”, a que se ha re-
erido Su Sefioria son los lazos que lo unen a los
Partidos Radical ¥y Demoerata, son de su pro-
pia naturaleza y co0mo tales no pueden ser
,consideradas como deplorables ¥y de caracter
transitorio.

En otra parte de sus observaciones, €l se-
fior Urzaa decfa: ‘“Sin embargo, confiemos en que
Sus Sefiorfas recojan la experiencia ¥y vuelvan
a situarse en esta linea de centro, de partido de
orden, de partido eje, que debe tener siempre
en sus manos el control del Gobierno, Porque
la misién del Partido Liberal, su alta finalidad,
es detener cualquier intento de tendencia reac-
cionaria, y, con mano mas enérgica afin, todo
intento, toda tendencia destructiva o desquicia-
dora’’.

Hace referencia mi honorable amigo a 1a
situacién que, respecto a l1os otros partidos po-
liticos, debe tener el Partido Liberal. A su juicio,
este es un partido de centro, un partido de Go-
bierno.

En realidad, s6lo en cierto modo es esta la
colocacién que debe tener el Partido Liberal;
porque de ninguna manera podria de ello de-
ducirse que al Partido Liberal le corresponde
mantenerse en una situacién equidistante de los
partidos extremos de la politica chilena.

Segln este concepto erréneo, el Partido Li-
peral debiera estar a igual distancia del Par-
tido Conservador y del Partido Radical.

Yo quiero en esta ocasi6én expresar desde
esta alta tribuna y en una forma categorica,
gque esa no es la doctrina que debe sustentarse
regpecto de la posicién que corresponde a la co-

tectividad a que perienczco y que represento en

esta H. Camara.

E1 Partido Liberal no se ‘encuentra a igual
distancia del Partido Conservador y de los Par-
tidos Radical o Demoécrata.

Mi partido es antagdnico del Conservador en
sus tendencias politicas; en cambio es un par-
tido afin con el Partido Democrata y con el
Partido Radical.

Dentro de esta posicién natural, indicada
por su tradicion histérica y ratificada en la, ac-
tualidad por las necesidades del momento poli-
tico, social y econfémico, tan dificil por que atra-
viesa el pafs, mi partido cumple la alta finali-

 dad que el Honorable gefior Urz@a le recono-

cfa: contribuir a un efectivo progreso material
y moral del pafs, deteniendo cualquier intento
reaccionario, y, con mano mas enérgica aln, toda
tendencia destructiva o desquioiwa.dorg.

Hechas estas declaraciones a que me obli-
garan las expresiones quz en la. sesién pasada
vertiera el Honorable sefior Urztia, voy a ocu-
parme de la materia en debate.

Los diputados liberales no hubieran inter-
venido en esta interpelacién si no mediara la
circunstancia de que los discursos pronuncias
dos por los sefiores Cardenas y Barros Castafion,
dan a la interpelacién un giro nuevo, que cam-
bia totalmente la finalidad de la interpelacidén.

Tsta es la razén por la cual la Camara
me oye en estos momentos, y por la cual yo ha-
blo @ nombre de los diputados que nos senta-
mos en estos bancos.

Para apreciar bien los términos del' debate,
creo conveniente hacer una ligera resefia de ¢O-
mo comenzd y cudl ha sidp su desarrollo. Me
parece que serd ilustrativo. Contribuiri a pre-
cisar los términos en que Se ha planteado la
cuestion y la Camara se formari con_ciencia
exacta de ciertos hechos muy sugestivoé y de
ellas inducira consecuencias l6gicas e ineludi-~
bles que le fijaran la resolucién que adopte al
término de la interpelacion. ;

Como lo recuerda la Camara, el Honorable
sefior Labarca interpelo al sefior Ministro del
Interior por un choque entre la policia y la
fuerza de carabineros con un grupo numeroso
de albergados de Santiago que gé dirigian con
prop6sitos no muy inocentes a una propiedad
que don Eliodoro YAfiez posee cerca de la ca-
pital.

A juicio del sefior Diputado, la oposicion
presentada por la fuerza pGblica a la realizacién
de los propositos de los manifestantes, consti-
tuye un atentado a la libertad de transito o de
movimiento garantizado por el articulo 10 de
la Constituci6én. Ademaés, la actuacion de la po-
licfa, al oponerse a la excursion de los alber-
gados, mereci6 duras criticas de parte de mi
honorable colega. El crefa que a la falta de tino,
de discrecién y de prudencia, se debi6 el choque
producido y en el cual hubo un muerto y al-
gunos contusos. ‘ .

Pero, estos sucesos lamentables y la actua-



1362

CAMARA DE DIPUTADOS 4

cién de la fuerza pfblica en ellos, no eran la
preocupacién principal del sefior Diputado in-
terpelante. Asi 1o deja claramente establecido
este parrafo del discurso que pronunciara en la
sesion de 16 de Diciembre:

“Esta interpelacién ha perdido su palpitan-
te actualidad; ya no tiene la fuerza due se le
pudo dar en los primeros dfas.

Sin embargo, yo me congratulo de esta cir-
cunstancia, porque le quitars, agresividad al asun-
to, porque podra el diputado que habla, cumplir
sus deseos de exponer unas cuantas ideas,

Voy a empezar esta interpelaci6n por don-
de debiera terminaria; voy a proponer un voto
que tengo la satisfaceién de adelantar que la
Camara lo rechazari’.

En seguida, agregaba el sefior Diputado:

‘‘Se ha dicho que la politica es la ciencia de
las posibilidades.

Dentro de estas posibilidades en nuestro
pafs, el sefior Ministro de lo Interior me inspi-
ra absoluta confianza. Hay més, su intachable
caballerosidad da plena garantia de que siempre
procederi con altura de miras, con honradez, en
beneficio de los que Su Sefiorfa considera los
grandes intereses del pafs”.

En estas breves frases, el sefior Labarca ma-
nifestaba, pues, que si hacia uso del derecho de
interpelar al Gobierno, por actos que juzgaba
censurables, o al menos dignos de representa-
cién parlamentaria, lo hacia mas que por los he-
chos mismos que provocaban la censura, porque
le brindaba una circunstancia favorable para ex-
poner desde esta tribuna que tiene resonancia
nacional, las ideas que Su Sefiorfa sustenta Y que
cree conveniente propagar.

En realidad, la interpelacién era s6lo un
pretexto para usar libre ¥y ampliamente de 1la
palabra mediante los resortes que el Reglamen-
to proporciona.

Este es un punto de particular interés y so-
bre el cual me permito llamar.la atencién de 1a
Honorable CAmara,.

Como término de sus observaciones, el se-
flor Labarca Dropuso un voto que creo del caso
leer de nuevo a mis ‘Honorables colegas,

‘“La Camara estima que el Gobierno cumple
una incondicio‘nal obligacién al dar albergue a los
obreros cesantes; ¥, por lo tanto, no puede im-
ponerles restricciones ni condicionar en forma
alguna a los derechos que, como a ciudadanos,
les corresponden, segtin la Constituci6n v las le-
yes",

He citado el voto del sefior Labarca porque
€l esta perfectamente encuadrado, dentro de las
observaciones que Su Sefiorfa  formulara res-
pecto de una incidencia entre la policia y los al-
bergados; pero en modo ' alguno dice relacion
eon el nuevo giro dado al debate en la dltima se-
si6n, con los nuevos hechos que en &l se han adu-
cido.

Este es otro punto que conviene
sente.

Contestando al sefior Labarca, en sesién de

tener pre-

21 de Diciembre, e! sefior Ministro aplaudia el
discurso del Fonorable Diputado.

Decia que este discurso era el de un ideélo-
30, de un elemento sano de la sociedad y del
Parlamento que usaba de la tribuna parlamenta-
ria para exponer las ideas que consideraba me-
jores para remediar ia situacién actual, y agre-
gaba el gsefior Ministro que estas manifestaciones
ideol6gicas eran siempre dignas de aplauso,

Dijo el sefior Ministro:

“El sefior Labarca manifests que mas que he-
chos, lo que pretendia sostener eran ideales; ¥
280 parece que en realidad ha hecho Su Sefioria.
31 se examina su discurso, se veri que es el de
un ideﬁlogo; que es el de un académico: lleno de
bellas frases bien concluidas, pletérico de ideas
nasta cierto punto muy simpéticas.

A continuacién, el Honorable sefior Tocor-
nal agregaba:

“Pero Su Sefiorfa en su discurso, al atacar
‘8 actos del Ministro del Interior, no cit6 un
10 predepto constitucienal que hubiera yo vio-
2do o infringido. ‘

Creo que he cumplido con mi deber, y pa-
“ocumplir con é1 me he inspirado en la Consti-
1eién y no me he salido en ningin momento de
a8 terminantes disposiciones.

La Constitucién en su artfculo 19, inciso
1.0, establece que el derecho de reunion, el de-
recho de transito, ¥ un nGmero considerable de
otros derechos, estan limitados por los reglamen-
tos. Y es de buen Gobierno hacerlo asi, porque
la manera de garantizar un derecho consiste en
evitar que otros lo atropellen. La libertad debe
ejercerse dentro del orden. Cuando Ila libertad
no se ejerce en esa forma, se conviertz en abuso
y deja de ser libertad.

El Ministro del Interior, desde el primer
momento ha querido presentarse ante la Camara
previniendo los sucescs vy ha partido de la sana
doctrina de que hay que prevenir, que hay que
impedir el que se produzcan hechos luctuo-
sos”.

A este respecto el Honorable sefior Labarca
en la réplica que hizo al sefior Ministro no dejo
bien establecido que la actuacién del sefior Mi-
nistro diera fundamento bara una acusacién por
violaci6n de la Constitucion v las leyes.

Por otra parte, en el desarrollo de su defen-
sa el sefior Ministro del Interior tuvo lugar a
formular una serie de juicios sobre la cuestion
social y sobre la politica revolucionaria que en
forma de prédicas subversivas se esta haciendo
en los comicios pablicos.

El sefior Ministro fué bien explicito y muy
claro, muy preciso a este respecto, tanto que el
Honorable sefior Labarca tuvo la franqueza de
reconocCer que las declaraciones del sefior Mi-
nistro le honraban borque ellas rompian una vie-
ja y caduca tradici6én de los politicos chilenos
de eludir las declaraciones francas v de abordar
con claridad y valor cuestiones de la trascen-
dencia de la cuestién social.

El sefior Ministro, tratando
dijo:

estos tépicos,
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“Se ha hecho creer err6neamente a los obre-
ros que el mejoramiento definitivo de su situa-
¢i6én se lo proporcionara la revolucién social,
siendo que esto no es sino el tragtorno definitivo
v total del estado social actual y que no significa
el establecimiento del régimen igualitario que
permita a todos los hombres de la tierra vivir

en iguales condiciones de tranquilidad, como-
didad y dicha”.
“Quieren cambiar el orden de vida, impo-

niendo por la amenaza y la violencia el cam-
bin de fortuna, el despoju de las propiedades
hasado en el legitimo derecho gque da el ahorro,
virtud que, cujmdc se ejercita, modera los ma-
los hibitos de dilapidacidén, origen de la desgra-
ria en los hogarey:; de modo que el que hoy ie-
gitimamente tiene algo, mafiana no lo tenga.
Un comunista dice que no haya tuyo ni mio,
pero due todo sea mio. Las pretensiones de los
obreros, a juzgar por las prédicas gue se hacen
en sug periddicos, en sus carteles de propagan-
da, en que se aconseja al soldado que dispare
contra su jefe, en las conferencias quc dictan

v por lo cue en sus disposiciones dice, ‘“‘el sem-
brador’”, no son otras que obligar al rico para
qgue se transforme en pobre y a éste en rico,

aprovechandose de los bienes que aquéllos po-
seen c¢n 19 actualidad. De esta manera, creéen
ellos hacer justicia, ya que la prédica subversi-
va 'es dice que los bienes de los ricos no les per-
tenecen a éstos sino gue los han robado de los
pobres.

‘“La oaestruceidén impone la reconstruccion.
Destruir sin construir es llevar las naciones al
caosg, a lo desconocido. X! ejemplo de la Rusia,
del cual me ocuparé después, ast lo demuestra.

Un Honorable Diputado de ideas revolucio-
narias perfectamente acentuadas, consultado so-
bre si nuestro pueblo estaba preparado para
construir un régimen social mejor, manifests
cue nuestro pueblo yacia en la ignorancia de-
bido al abandono en que lo tenia la clase diri-
gente. A primera vista este Diputado aparece
eludiende la pregunta; pero, fécilmente puede
verse Que confiesa la ignorancia en que se en-
cuentran las clases proletarias para cambiayr
s@bitamente el régzimen actual, no estando ca-
pacitadas para asumir las responsabilidades del
(iobierno.

“La revolucitn, sea ésta social ¢ politica, no
vuede llevarse a cabo sino por medio de las ar-
mas. El pueblo nc dispone de ellas y es aventu-
rado ir contra la fuerza del orden cuando s6lo
se dispone de piedras y de palos., I.os revolucio-
narios convencidos de esto no pueden predicar
honradamente la revolucién. Con su prédica
funesta no hacen sino fomentar el odio de los
de abajo contra los de arriba, y los de éstos con-
tra aquéllos. ‘

“En cambio, los que predican la revolucién
para capacitar al pueblo para mejores destinos

desean reformas fGtiles, mejoramiento de su si-
tuacién, sin necesidad de recurrir al sacrificio
estéril. Sin masacres, 8in odios, anhelan refor-

mas benéficas para el obrero y se esfuerzan por
obtenerlas. Quieren que la instruccion se difun-

da por todo el pals, (el Congreso pasado sabe
qué esfuerzos no gastd el gque habla para obte-
zer la instrucecion obligatoria), gue se extirpe
21 alcoholismo y las enfermedades de trascen-
dencia social gue matan al! pueblo fisica y mo-
ralmente, que se dicten leyes dz mejoramiento
de condiciones del trabajo, salario minimo,
participacion del obrero en las utilidades del
patrén. - (medida que implanté con muchos de
mis empleados bajo el necmbre de gratificaciones
anuales), arbitraje obligatorio, proteccién a las
mujeres v a los nifos, ete., ete.

““Se e preguntd en una ocasiétn a un Hono-
rable Diputado obrero que se sienta en estos
bancos, si no encontraba conveniente un pro-
grama evolucionista mé&s o menos de la clase
da2! que acabo de exponer y si su realizacién no
aportaria un valioso contingente a la felicidad
de los obreros. El Diputado dijo que &l no que-
ria. reformas, porque si se le mejoraba la condi-
cion al pueblo, la revolucién social no se veri-
ficaria. El Diputado en cusstidn alegd tedavia
que &l queria que el pueblo sufriera y lorara
cada dia méas, porque del llanto y del dolor na-
¢e la redencién de los hombres”.

Yo me he permitido leer integramente este
parrafo del discurso del sefior DMinistro por con-
siderar indispensable para precisar el criterio
gque el Clobierno tiene sobre la materia recordar
estos juicios, que son explicitos ¥y muy claros y
que llevaran al convencimiento de todos los Hono-
bles Dinutados, cuil ha sido el criterio del Go-
biernn sobre el particular.

Asi me parece que se comprenderd mejor
cual ha podido ser el espiritu del Gobierno al
dictar algunas medidas que posteriormente han
merecido opservaciones en la Cimara.

las

A rontinuacidn de la respuesta del sefior
Ministro, intervino en el debate el Honorable
Diputado sefior Recabarren, quien manifests, co-
mo el sefior Labarca, que intervenia en el deba-
te con el objeto de hacer propaganda de las
ideas que Sus Sefiorias sustentan eu materia
social,

Como inducciones l6gicas de lus términos
en que fué planteada la interpelacién y del des-
arrollo que ésta tuvo hasta el momento que dejo
expuesto, fiuyen las siguientes: En primer térmi-
no, que el Diputado interpelante no tuvg propod-
sito politico alguno de hostilidad par con el
Gabinete 2l formular las observaciones de que
gse ocupa la Honorable Camara.

En segundo lugar, que el ambiente de la
Camara, constatado por los mismos Honorables
Diputadces Labarca y Recabarren, era desfavo-
rable para la interpelacién.

Los términos en que ella estaba concebida,
los hechos que le servian de fundamento, no da-
ban motivo, a juicio general de la Camara, para
un acto de hostilidad contra el Gabinete.

Y en tercer lugar, que el rechazo del voto
propuesto por el Honorable Diputado sefior La-
barca, era una cosa que podia darse por cier-
ta ¥ que la proposicién sélo contaria con un es-
caso namero de adherentes,

Sin embargo, filtimamente el desarrollo de
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la interpelacién ha variado de aspecto y ha va-
riado su finalidad, y lo que era antes una me-
ra oportunidad para hacer discursos de pro-
paganda social,
vocar un pronunciamiento parlamentario de al-
cance ministerial.

Lo que ha venido a variar el curso de la
interpelaciéon es, como los Honorables Diputados
lo saben, y como lo dejaron de manifiesto en
la sesién ultima los Honorables Diputados sefio-
res Cardenas y Barros (Castafi6on, una nota en-
viada por el Ministro del Interior al Jefe de las
fuerzas de Carabineros y relacionada con la ac-
tuacion que a la fuerza pilblica debia corres-
ponderle en los comicios o manifestaciones pt-
blicos ai que diera lugar la Convencién que los
elementos sociales méas avanzados debian reali-
zar en fecha proxima en la ciudad de Ranca-
gua.

Conviene también, para mayor precisién de
los términos de este debate, dar lectura a la no-
ta a que hago referencia, que es corta y que
dice asi:

“Santiago, 24 de Diciembre de 1921. — En
la mafiana de hoy puso usted en mi conocimien-

to que tenia datos positivos para asegurar al

Ministro que en el pr6ximo mitin que tendré
lugar el Domingo 25 del presente, en Rancagua,
numerosos oradores se expresarin en contra del
régimen actual, recomendando la revolucién so-
cial y atacando en forma injuricsa a las autori-
dades constituidas.

El derecho de reuni6én que prescribe nues-
tra Carta Fundamental, es indiscutible, y &1 ga-
rantiza a todos los ciudadanos el derecho de kx-
presar libremente sus ideas, siempre que ellas
no envuelvan un atague al orden legal estable-
cido, es decir, que ellas no vayan encaminadas &
establecer un acto revolucionario que el Gobier-
no esti en el deber imperioso de reprimir,

Valiéndome de la tribuna parlamentaria he
dejado perfectamente establecido que el deber
del Gobierno es prevenir y no esperar que se
produzcan hechos delictuosos para tomar las me-
didas de represi6én que estos hechos pudieran exi-
gir. |

En consecuencia, si se pronunciaran por
los oradores, discursos de carfcter subversivo,
el jefe de la tropa encargada de resguardar el
orden, se dirigird al orador en la forma mas cul-
ta y prudente que le sea posible, para manifestarle
que de orden superior, no puede permitir que se
continiie pronunciando discursos contrarios al
orden legal existente y que importan la comisién
de un delito. Si esta insinuacién no fuese escu-
chada, se hari4 una segunda notificacién, y si
ésta no diere resultado, se procederi a disolver
el mitin, empleando todcs los medios de pruden-
cia para cumplr esta orden y sélo usando de la
fuerza en el caso de resistencia.

Debo agregar a usted que a los manifestan-
tes les estari absolutamente prohibido exhibir
banderas que sean el emblema de la revolucién

hoy difa da ocasién. para pro-}§

social y de la implantacién del régimen del So-
viet en Chile. ‘

Estoy plenamente persuadido de que los obre-
ros, amantes del orden, que son la inmensa ma-
yoria del pafs, han de recibir con agrado estos
propésitos de paz y armonfa que persigo para al-
canzar estrecha unién entre todos los ciudadanos,
como medio de fundar en s6lidas bases el pro-
greso y felicidad de la Repfiblica.

Al terminar debo recomendar a usted que
disponga del mayor nfimero de elementos de
orden que sean necesarios, a fin de que estas
disposiciones se cumplan sin ocasionar, ni a los
obreros ni a la fuerza ptblica, la menor lesién
que serfa el primero en lamentar el Ministro del
Interior, y al mismo tiempo, dar lectura de la
presente nota a los organizadores del mitin an-
tes de que éste se inicie, para evitar toda mala
inteligencia.

Dios guarde a usted. — (Firmado): Ismael
Tocornal”.

Esta ncta en realidad comprende tres pun-
tos distintos, aunque es cierto, con relacién en-
tre si.

El primero de ellos, (también esta coloca-
do en primer término en la nota), fija, a mi
juicio, la dcctrina que en lo relacionado con el
derecho de reuni6n tiene el Gobierno.

Dice el sefior Ministro del Interior en su
nota: )

“R1 derccho de reuni6n que prescribe nues-
tra Carta Fundamental es indiscutible y &1 ga-
rantiza a tcrlos los ciudddanos el derecho de ex-
presar libremente sus ideas siempre que ellas
no envuelvan un ataque al orden legal estable-
cido, es decir, que ellas no vayan encaminadas
a establecer un acto revolucionario que e} Go-
bierno est4 en el deber imperioso de reprimir”.

En esta frase de la nota, sefior Presidente,
estd contenida la doctrina, como ya dije, que
a este respecto tiene el Gobierno y esti conce-
bida. en términos que son perfectamente com-
patibles con la Constitucién y las leyes; y digo
méas,
qgue, por disposiciones perentorias de la Cons-
tituci6én y las leyes, esta obligado el Gobierno.

En esa misma parte de la nota, en el pa-
rrafo anterior no més, el sefior Ministro desa-
rrolla, aunque en otra forma, los mismos con-
ceptos deoctrinarios. Dice: “Sé que en el proxi-
mo mitin que tendra lugar el Domingo 25 del
presente, en Rancagua, numerosos oradores se
expresarin en contra del régimen actual, reco-
mendando la revoluci6én social y atacando en
forma injuriosa a las autoridades constituidas’.

Al referirse el sefior Ministro al régimen,
al orden legal establecido, ha tenido el cuidado

‘de esclarecer bien el concepto; Su Sefiorfa pre-

cisa cufindo el atentado al orden legal y cons-
titucional importa.un acto violatorio de las li-
bertades ptblicags y exige la intervencién de la
autoridad, y ha dicho: La prédica en contra
del orden legal establecido, la propaganda para
modificar la actual situacibén social o polftica

esta encuadrada dentro de los términos a .
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del pafs, no importa un delito. Lo que impor-
ta delito, es la propaganda tendenciosa, a la
revolucion, la que leva en si la incitacién a
procedimientos revolucionarios como medios de
reforma. ..

En lo que he lefdo de la nota, queda claro
este concepto.

Repito, lo que el Gobierno pretende casti-
gar, de acuerdo con la Constitucién y las leyes,
es la propaganda de la politica revolucionaria,
so capa de politica de progreso, y en modo al-
guno la propaganda contra el orden social exis-
tente y que persigue su modificacién por las
vias que al efecto franquea nuestra Carta Fun-
damental.

Esta es, a mi julcio, la parte fundamental
de la nota, porque contiene la doctrina de la
que llamaré yo la nota de Rancagua.

Las dos partes que a <ontinuaci6én vienen
tratan de cuestiones que no vacilo en conside-
rar secundarias, porque se refieren, la una a
ciertos procedimientos policiales, y la otra al
uso de la bandera roja. '

Digo gue son secundarias, porque la pri-
mera de ellas, la que se refiere a la interven-
ci6én policial que el sefior Ministro indicé al jefe
de los carabineros para poner en prictica la
doctrina, es una cuestién de mero procedimien-
to y, como tal, secundaria.

En ningn caso, me parece, aunque esta
parte de la nota mereciera observaciones jus-
tificadas de miembros de esta CAmara, aunque
en realidad hubiera sido desgraciado el sefior
Ministro al escribirla; en nign caso me pare-
ce, digo, que pudiera ser razonable que por ello
se hiciera blanco al Ministerio de un acto de
hostilidad parlamentaria que trajese su ca'\da,
porque lo que conviene a la Camara es princi-
palmente la doctrina, y lo que la Camara no
debe hacer es dar carfcter de cuestién funda-
mental a lo que es mera cuestion de procedi-
miento. '

Dentro de las buenas practicas parlamenta-
rias, sobre estas cuestiones secundarias corres-
ponde a la Céimara hacer una recomendacién
amistosa a los miembros del Gobierno, y nada
mas.

El procedimiento que a este respecto ha
empleado el sefior Ministro, estd consultado
dentro de aquel espiritu ecuinime, de aquel
espiritu conciliador que es caracterfstica suya,
espiritu que el Honorable sefior Labarca, Di-
putado interpelante, le reconoce como muy
propio. ’ .

El] sefior Ministro dice en esta parte de la
nota:

“yaliéndome de la tribuna parlamentaria,
he dejado perfectamente estableeido que el de-
ber del Gobierno es prevenir y no esperar que
se produzcan hechos delictuosos para tomar las
medidas de represién que estos hechos pudie-
ran exigir. )

En consecuencia, si se pronunciaran por
1os oradores discursos de caricter subversivo,

| tir que

| ¢i6n no fuere ewcuchada,

el jefe de la tropa encargada de resguardar ell
orden se dirigira al orador en la forma més:
culta y prudente que le sea posible, para mani-
festarle gue de orden superior no puede permi-
se contintte pronunciando discursos
contrarios al orden legal existente y que impor-
tan la comisién de un delito. Si esta insinua-
se hard una segunda
notificacién, vy si ésta no diere resultado, se
procederid a disolver el mitin, empleando todos
1os medios de prudencia para cumplir esta Oor-
den y s6lo usando de la fuerza en el caso de .
resistencia’.

Esta politica de prevision y no de repre-
al6n que desarrolla el sefior Ministro es la po-
litica que todos propiciamos y junto con nos-
otros la inmenss mayoria del pafs, ¥y la que
deben practicar siempre los miembros del Go-
bierno! , i

Lo mejor que puede hacer el Gobierno es
prevenir y poner remedio a ‘los males, antes que
&stos tomen mucho cuerpo y difiqulten grave-
mehte su resolucidn. Politica de previsién que
viene a demostrar el espiritu que ha guiado al
sefior Ministro al insinuar el procedimiento po-
licial que ha sido motivo de duras censuras
por parte de los Hororables Diputados ILabar-
ca, Cardenas, en representaciéon de los Hono-
rables Diputados demécratas; y Barros Casta-
fion,- en representacion del Partido Radical.

El sefior Ministro ha dicho: El represen-
tante de la fuerza pftiblica expresari al orador
que no puedg continuar pronunciando discur-
s0s que sean contrarios al orden legal existen-
te v que importan la comisi6én de un delito”.

Bl sefior BARROS CASTANON.—; Quiere
repetir el Honorable Diputado la lectura del Gl-
timo parrafo?

El sefior ESCOBAR.—*...discursos con-
trarios al orden legal existente y que importan
la comisi6én de un delito”.

Bl sefior BARROS CASTANON.— Conforme.

La habia hecho distinta la primera vez Su
Seriorta: por eso le pedl «ue repiliera su lec-
tura.

El sefior ESCOBAR.— Seguramente el Ho-
norable Diputado crey6 que yo podia haber va-
riado la forma verbal “importa” por “importe”.
No he tenido tal intenci6n; sin embargo, com-
prendo que Su Sefiorfa no haya ofdo bien.

F] sefior BARROS CASTANON.— Estoy de
acuerdo.

Bl sefior ESCOBAR.— Fundamentalmente,
el concepto *‘...discursos contrarios al orden le-
gal existente y que importan la comisiéon de un
delito”, debe entenderse relacionindolo - con el
concepto repetido ¥y bién precisado en la parte
primera de la nota y que es la que contiene la
doctrina.

En esta forma, el concepto aquf contenido
es claro y no puede merecer observacion alguna,
como no lo mereei6 el anterior a que me he re-
ferido. ‘ i B
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Esta es la ftnica interpretacion” 16gica que
cabe.

Los parrafos que he leido al principio y que
he considerado como 1la parte. ..

El sefior BARROS CASTANON.—;Me per-

mite, sefior Diputado? E) sentido varfa funda-

mentalmente seglin se trate de una “a” o de
una ‘“e”. No eg indiferente decir: “‘que importen
la comisién de un delito”, que decir: “‘Que im-

portan la comisién de un delito”.

El sefior ESCOBAR.— Permitame, sefior
Diputado. Al leer yo esta nota, méas todavia, al
estudiarla, me asalté la misma duda que a Su
Sefioria.

Crei que, en realidad, hubiera habido una
especie—y perdéneme el sefior Ministro—de pa-
ralogizacién de Su Sefiorfa, y que habrfa come-
tido una inconveniencia o que habria sido indu-
¢ido en un error. ' :

Pero he visto con una mayor atencién, que
la frase aque a Su Sefioria le merece objecidn, es
una frase que est4 en perfecto acuerdo con la
parte, como he dicho, doctrinal de la nota.

Si no existiera esta parte en que la doctri-
na del Gobierno esta perfectamente esclarecida,
yo comprenderia que hubiera dudas acerca del
alcance de esta frase. aue merece observaciones
del Honorable Diputado.

El sefior BARROS CASTANON.— Para la
mayor comodidad del diScurso de Su Sefioria, te-
nia el prop6sito de no interrumpirlo. He esclare-
cido un punto que, aunque ligero, es esenclal; pe-
ro advirtiendo, si, que lafréplica la haré en su
oportunidad, s‘n aceptar la doctrina sustentada
bor Su Seifiorfa.

El sefior ESCOBAR.— Decig, sefior Presi-
dente, que esta parte de la nota, que es la que
ha merecido observaciones de algunos Honora-
bles- Diputados, y que e€s, como lo acaba de ofr
la Honorable Camara, sobre la cual mayor aten-
cién recaba el Honorable sefior Barros Casta-
fién, estd en perfecto acuerdo con la parte doc-
trinal de la misma nota.

Y digo més, no se puede prestar a dudas que
los discursos que van contra el orden legal esta-
blecido ¥ que importan la comisién de un de-
lito, son aquellos que al ir contra el orden legal
establecido incitan a 1la revuelta, predican como
medio de reforma el procedimiento revolucio-
nario.

El sefior LABARCA.— Permitame una ob-
servacion, sefior Diputado.

De modo que en los discursos, la parte doec-
trinaria no significa nada y en la nota del se-
fior Ministro lo significa todo. En cambio, en la
nota del seflor Ministro es la parte més impor-
tante la doctrinaria; e] procedimiento no signi-
fica nada.

El sefior ESCOBAR.—Como aun no he lle-
‘gado al término de mis observaciones en esta
barte, Su Sefiorfa ha incurrido en un error.

Los discursos a que el sefior Ministro se re-
flere en esta parte, como en todas las demAas de
la nota, son los que van en contra, del orden

Jlegal establecido, preconizando la revolucién,
incitando a 1la revuelta, a la subversi6én del or-
den paGblico, e injurian en alguna forma a Ia
autoridad constituida.

Esta incitaci6n al desorden y las injurias a
les autoridades constituidas, importan la comi-
8i6n de un delito que castiga el C6digo Penal y
que contempla la Constitucién.

'Ahora voy a desarrollar una idea que esbo-
zaba hace un momento.

El procedimiento policial para perseguir la
comisién de! delito, como cuestién de procedi-
miento, es secundaria: y si no fuera secundaria,
a juicio de algunos Diputados.. de todos modos,
estoy totalmente cierto que el Gobierno no hace
cuestion fundamental el procedimiento Que ha
indicado especialmente para Rancagua al jefe
de las fuerzas destacadas en esa ciudad.

Quisiera que el sefior Ministro me dijera si
la nota tenia o no un caracter réstringido para
el mitin del 25 de Diciembre de Rancaguya. que
no tenfa, como se ha dicho, un caricter general
de circular para todas las fuerzas armadas y que
sirviera de base y norma permanente a las po-
liclas y carabineros. '

El sefior TOCORNAL (Ministro del Inte-
rlor).— Interpreta muy bien Su Sefioria el pen-
samiento de la nota.

Era para Rancagua.

El seflor ESCOBAR.— Evidentemente, esto
e8 lo que se desprende del texto de ella.

En segundo lugar, le rogaria al sefior Mi-
nistro que me dijera si no he interpretado bien
el pensamiento del Gobierno cuando creo que no
puede hacer cuestién fundamental de un sim-
ple procedimiento policial que puede variarse se-
gln las necesidades y las indicaciones que una
mayor refiexién y estudio puedan sugerir.

El sefior TOCORNAL (Ministro del Inte-
rior).— A la petici6bn caballerosa de Su Sefioria
puedo contestar que ha interpretado muy bien
Bu Sefiorfa el pensamiento de! Gobierno.

E] sefior ESCOBAR.— Perdéneme el sefior
Ministro si acudo a este procedimiento de abso-
lucién de posiciones para meyor claridad del
debate.

Dentro de los términos, ehtonces, en que
estd establecida esta cuestiéon, y con las decla-
raciones vertidas por el sefior Ministro de] In-
terior, queda perfectamente en claro que, en ma-
teria de doctrina, en lo que se refiere a las reu-
niones publicas, la nota de Rancagua, como la
he llamado, no adolece de ninguna irregularidad;
estf perfectamente encuadrada dentro de los
preceptos constitucionales.

El sefior GUZMAN.— ;Y por qué si esta
tan perfectamenfe encuadrada en los preceptos
constitueionales, no se aplica a toda la Rept-
blica?

El sefior ESCOBAR.— EI sefior Mlnistro del
Interior, en observaciones que hiciera al contes-
tar las anteriores del sefior Labarca, se antici-
p6 a anunciar a la CAmara que enviaria al Con-
greso un mensaje para reglamentar las reunio-
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nes piblicas que salve los vacfos que existan al
respecto en nuestra legislacion.

El sefior GUZMAN.— Pero ‘mieniras este
mensaje no sea ley, no se podria hacer extensiva
la nota a toda la Reptblica como una ley pre-
ventiva. '

.Y si después no la aprueba el Congreso?

E] sefior ESCOBAR.— EI1 Gobierno tiene
facultad para dictar las medidas reglamenta-
rias que crea del caso, aunque no haya una ley
especial, dentro de las normas generales de la
legislaci6n y de la Constitueién, dentro del con-
cepto que el Gobierno debe tener en todo mo-
mento de mantener el orden pfiblico v de velar
por la vida y la tranquilidad de los ciudadanos.

El articulo 72 de la Constitucién lo facul-
ta, ‘digo mas, lo obliga a ello.

En seguida, sefior Presidente, quiero refe-
rirme a otra cuesti6n para lo cual me va a ser
muy facil llegar a una inteligencia con el sefior
Labarca, porque en el desarrollo de las obser-
vaciones que hizo en su discurso, vertié expre-
siones que me dan base para ello.

Me refiero a la prohibicién que el sefior Mi-
nistro del Interior estableciera para el uso de la
bandera roja en las manifestaciones publicas.

Al referirme a esta parte de la nota. que
voy a leer también, quiero dejar bien establecid’o
que el sefior Labarca dijo que era ésta, a su jui-
cio, una cuestién secundaria. Ye¢ la he conside-
rado como la cuestién de procedimiento a que
me he referido anteriormente, como cuestion
secundaria.

Coincido con el sefior Labarca en que el
uso de una bandera, de cualquier color que sea,
no es punto fundamental en estas cuestiones so-
ciales que se debaten en este pafs como en todas
partes.

El sefior Ministro decia a este respecto:

(Lee).

Dice la nota que en las manifestaciones de
Rancagua se prohibe el uso de la bandera roja.

El sefior Ministro tom6 esta medida, por-
que el Intendente de Rancagua le comunicé ofi-
cialmente que en el local donde se celebraba la
Convenci6n, se habia izado la bandera roja. Y
en otras manifestaciones que, si no me equivoco,
se habfan verificado ya, hace #lgin tiempo, se
habia izado este mismo emblema en los desfi-
les por las calles, no como un simple estandarte,
sino como un simbolo, como decia el sefior Mi-
nistro, que incitaba a la revolucién social, a fin
de implantar en Chile el régimen del Soviet.

El uso de la bandera roja puede considerar-
se como una incitacién a la revuelta.

Una observacion de psicologla nus ensehs
que el uso del trapo roju, que e€s emblema de
libertad, de renovacién y de lucha, siempre
enardece los animos y resulta una incitacién a
la revuelta.

Es lo mismo que la entonacién de ciertas
canciones.

El Coédigo Penal, en una de sus disposicio-
nes, creo que en el articulo 123, prohibe, en ca-

I

sos de agitaci6én pablica, los toques de cam-
pana, porque considera que ellos son una in-
citaci6én o contribuyen a .aumentar la revuelta.

El Cédigo, va en ese tiempo, aunque la cien-
cia psicolégica no tenia todavia gran desarrollo,
comprendia que habfa una razén de psicologia
popular para prohibir el toque de campanas en
momentos de tumulto o de excitacién ptiblica.

Sin embargo, vuelvo a repetirlo, considero
que ésta es una cuestién secundaria, a la cual
no se le debe dar una importancia que el mismo
Honorable Diputado interpelante no ha querido
darle.

Este es el juicio que me merece la nota
enviada por el sefior Ministro del Interior a la
Jefatura del Cuerpo de Carabineros, y para ser
aplicada en el caso exclusivo de Rancagua, ¥
que ha sido objeto de duras criticas de parte
de los Diputados demoécratas y de radicales. Y,
como término de mis observaciones, debo decir
a este respecto, que los Diputados liberales
aliancistas consideramos que la actuacion del
sefior Ministro del Interior en esta materia se
ha encuadrado dentro de los principios constitu-
cionales y legales, y satisface las exigencias del
momento actual, que es de conmocién social ¥y
de peligro de alteracién del orden pablico.

Los diputados liberales, como pertenecien-
tes a un partido de orden que tendri razén de
existir mientras haya una libertad que defender,
consideramos que la actitud del sefor Ministro
del Interior, en ningtin momento, ha ido contra
las libertades publicas. Si tal hubiera sucedido,
puede estar segura la Camara, de que los Dipu-
tados que nos sentamos en estos bancos no ha-
briamos acompafiado al seflor Ministro del Inte-
rior, a pesar de todo el respeto que nos merece
la, rectitud gque ha inspirado siempre. los actos
de Su Sefioria.

Consideramos los Diputados de estos bancos
gue el sefior Ministro no ha hecho sino cumplir
el imperioso deber de reglamentar dentro de las
disposiciones legales ¥y constitucionales, el ejer-
cicio de las libertades piablicas y que no ha ido
contra la practica de ninguna de esas liber-
tades.

Puede ser gue haya alguna observacién de
caricter secundario que hacer; puede que haya
procedimientos policiales, a que tanta referencia
ha hecho el sefior Labarca, y .sobre los cuales
hacia especial hincapié el sefior Cardenas en re-
presentacién de los demo6cratas,  que merezcan
observaciones. Nosotros reconocemos que exis-
ten detalles que pueden prestarse a interpreta-
ei6n criticables; pero, en ningfn caso, creemos
que todo esto justifique una censura al Gabi-
nete. Estimamos que a lo méas daria motivo pa-
ra una representacién amistosa al sefior Ministro
del Interior. Y estoy seguro, como decia en el
curso de mis observaciones que el sefior Minis-
tro estarfa llano a variar estos procedimientos
si de parte de alguno de los miembros de la

Camara o de parte de cualquiera persona, se le

sefialara otro que no tenga ninguno de los incon-

L e i
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" venientes que se ha crefdo ver en el procedimien-
to indicado en la nota ministerial,

Finalmente, quiero dirigirme a mis Hono-
rables colegas de la representaci6én radical y
demoécerata, con log cuales nos encontramos los
liberales aliancistas unidos, m4s que por la fuer-
za de los pactos o la inteligencia de una enten-
te, mis que por todo eso, por una razén de afini-
dad de ideas, de tradici6én politica y de unién
en momentos dificiles de lucha.

Quiero decirles que los términos en que ha
sido planteado este debate, tal vez con un poco
de precipitacion por parte del Honorable sefior
Labarca, ratificado por el sefior Barros Casta-
fibn y en seguida acompafiado por el sefior Car-
denas, no son aquellos que mejor cuadran a los
partidos con los cuales nos sentimos tan li-
gados.

Creo que los términos del debate son otros
de los que han establecido en sus respectlvos
discursos los HonorablesD iputados sefiores Car-
denas, Barros Castafién y Labarca. Creo que no
hay conculcacién de libertades publicas,

Creo que pudiera haber, como he dicho,
algin pequefio error, pero que no justificaria
una actitud de hostilidad al Ministerio.

Me dirijo a ellos, para decirles que, como
aliados que estamos en la accién de Gobierno
en un momento tan dificil para la Repfiblica y
ante las expectativas de un futuro nebuloso, en
que nadig sabe cu&l va a ser el desarrollo de
los acontecimientos sociales y polfticos, convie-
ne buscar algGn procedimiento de armonfa que
deje a salvo la situacién que ellos consideran
digna de su resguardo, y que al mismo tiempo
permita mantener la estabilidad de un Gabine-
te, que aunque es un Gabinete de Administra-
cién, sin caricter politico, debemos reconocer
que es un Gabinete que hace una labor de amplio
liberalismo, despreoccupado de consideraciones
de‘ nartidos.

El sefior BARROS CASTANON. — ;Cree Su
Sefioria que les hechos cor@rmaran esta decla-
racion? .

El sefior ESCOBAR.—Yo0 cre> que no hay
acto alguno del Ministerio que no justifique la
declaracién que he hecho.

El sefior URZUA.—El Honorable Diputado
sefior Escobar ha crefdo conveniente comenzar
el erudito discurso que la CAmara le ha oido,
poniendo al principio de &I, a manera de exor-
dio, una disertacién sobre la actitud del Par-
tido Liberal y sobre su ubicacion en el mapa
politico del paig y de los principios.

* Su Sefioria ha querido dar una nota de ac-
tualidad y yo no ‘deseo contrariar el propé6sito
de)l Honorable Diputado.

A la exposicién que sobre este punto ha
hecho el Honorable sefior HEscobar, yo podria
oponer, con ventaja de mi parte, el discurso ¥
los conceptos emitidos por un esclarecido miem-
bro del Partido Liberal, que en la oportunidad
a que me refiero era su Presidente, ¥y que con-

£

curris a inaugurar la Convencién solemne del
Partido. Me reflero al discurso pronunciado por
don Ismael Valdés Valdés, Presidente del Par-
tido ILdberal, en el momento de inauwgurar la
Convencién del Partido del afio 12.

El sefior MAZA .-—Quiz4d serfa del afio no-
vecientos siete,

El sefior URZUA.—Eso de que
afio siete, no quita ni pone rey.

El sefior MAZA.-~Modifica ‘sustancialmen-
te las vosas.

El sefior ESCOBAR.—Y en ferma grave,
vorque la Convenciotn del afio 18 no quiso aicep-
tar la doctrina que propuso el sefior Valdés.

El sefior URZUA.—No pienso, por razones
explicables, entrar en este ‘momento al anilisis
de esa doctrina; me iba a referir a que, a pesar
ie que la Convencién haya rechazado los con-

sea del

-ceptos de fondo de la exposicién del sefior Val-

dés, -ellas constituyen, a juicio de muy exclareci-
dos liberales, la verdadera doctrina, los verda-
deros principios del liberalismo universal, ¥y
s0lo han sido abandonados por razones de opor-
tunidad electoral.

Pero, en fin, comprendo que el Honorable
Diputado sefior Escobar haya querido hacer es-
tas declaraciones y colorearlas en forma viva,
tiene esto su oportunidad, porque estid empe-
fiado mAs que nadie en restablecer la paz con-
yugal en el accidentado hogar de la Alianza
Liberal, y para ello hace estos requiebros doctri-
nales.

El sefior ESCOBAR.—;Me permite?...
unién ha existido desde el afio 14 al 22.

El sefior URZUA.,—;Tanto tiempo!...

El sefior MAZA.-—A pesar de que en po-
litica existe el divorcio.

El sefior URZUA.—Luego Sus Sefiorias
quieren volver a casarse con los Diputados ra-
dicales y demobcratas.

El sefior MAZA.—E]1 Honorable sefior Di-
putado no quiere entenderme; estamos siempre
unidos ccon los Partidos Radical y Demoberata,
a pesar de que existe en politica el divorcio.

El sefior URZUA.—Parece entonces que lo
que Sus Sefiorias han hecho, no es propiamenta
un divorcio, sino lo que en derecho, tratiandose
de coényuges, se llama una separacién de Dbie-
nes. Lo que Sus Seflorias han gquerido hacer es
asegurarse cada uno el patrimonio que creen
les pertenece dentro de los puestos de la Ad-
ministracién Pfiblica, Esta sf que es doctrina
positiva,

El sefior ESCOBAR.—Para los liberales los
bienes no s nada, en cambio fla unién de
cuerpos. ..

El sefior URZUA.—La verdad que esto se
pone un poco escabroso, no ez facil pronuncar-
se sobre esta unién de cuerpos. !

El sefior ESCOBAR.—Su Sefioria ha v
do la expregion.

El sefior MAZA.—Debo reconocer qu el

Esa
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Honorable Diputado tiene habilidad bastante
para variar ‘siempre el espfritu de- las observa-
ciowss que uno le hace.

El seﬁoi‘ URZUA.——En nn, quedoc deseando
a mis Honorables colsgas que les vaya = bien
en la unién de cuerpos con los Diputados de-
moéeratas.

Bl sefior MAZA.—Si la unitn existe, 1o
que no existe es la otra Unién a que alude Su
Sefioria.

El1 sefior URZUA.—No se conoce, sefior
Presidente. Hstamos presenciando a diario en
cada una de las sesiones de la Camara inciden-
tes y accidentes parlamentarios que estan de-
mostrando todo 1o contrario de lo que dice Su
Sefioria.

Pero apartindome de esto, vuelvo al gunto
en que estuba al ser interrumpido cuando llegd
la hora en la Glima sesion.,

Me ‘ocupaba entonces en dar una respues-
ta solicitada por los Honorableg sefiores Maza,
Bscobar, Cubillos Pareja, cuya ausencia de la
Sala deploro, y no sé qué otro gefior Diputado,

créo que también por el Honorable sefior Guz-.

mén.
Ahora, si Sus Sefiorias

exigirme esa respuesta...

E1 sefior MAZA.—Por mi parte, creo que
conviene mucho més al pa.i‘s dilucidar y preci-
sar la situacién en que se halla el Ministerio.
Me parece que es mas conveniente ir al fondo
de la cuestion antes que detenernos en estos con-
siderandos que no tienen mayor importancia ¥
sobre los cuales desde luego podemos dar toda
la razén az Su Sefioria.

Bl seiior URZUA.—Ya estoy liberado segin
parece por mi honorable amigo, sefior Maza, de
la respuesta que debia a Sy Seiioria,

Ahora, si los otros honorables colegas to-
man la misma actitud del Honorable sefior Ma-
za, quieré decir que quedo libre de todos y esta
es unma ventaja para mi. )

Pero me permitira la Camara, Que antes
de considerarme libre de estas respuestas, agra-
deciendo la benevolencia del sefior Maza, le di-
ga a Su Sefioria que Se ha dado una media

vuelta. ..
Tm 12 sesién pasada, tenian Sus Sefiorfas

vivisimo interés en que diera respuesta a todos
y a cada uno de los sefiores diputados que me
interrumpian, y en la sesién presente gquieren
que avance rapidamente, desentendiéndome de
log Cirineos.

] sefior MAZA.—Si me permite Su Sefioria.
Voy a refrescar un poco la memoria del Hono-
rable Diputado.

El sefior URZUA.—Siempre me someto gus-
toso a los cambios de opinidn de los Honorables
Diputados’

E] sefior MAZA.—Permitame Su Sefiorfa re-
frescar, un poco su memoria.., Cuando el Ho-
norable Diputado dijo qﬁe los Diputados libera-
les tenian procedimientcs o tendencias deplo-

ge desistieran de

rables, pedi a Su Sefiorfa que precisara su afir-
macion para poder contestarle. 4

Su Sefiorfa precisé ese concepto y el Hono-
rable sefior .Escobar le replicd; de manera que
entre Su Sefiorfa y el que habla ha terminado
towo.

El sefior URZUA.—;Entre quiénes? ;entre
¢1 ronorable sefior Escobar y Su Sefiorfa ?

1 seftor MAZA.—NO, Honorable Diputa-
do; entre Su Sefiorfa y el que habla. Parece que
fu Sefioria desea llevar siempre la cuestion por
i0s detalles; el Diputado que habla quiere enca-
vrilarla per el verdadero camino.

131 seficr URZUA.—Voy al verdadero terre-
no, como lo desea Su Sefioria.

sta interpelacion tuvo en Sus comienzos
an origen que bien pudiéramos llamar maca-
bro...

gl seior DURAN.—No se oye...

E] seficr URZUA.—Voy a repetir para que
Su Sefioria oiga bien: Esta interpelaciéon tuvo un
origen macabro. ;Oyo ahora Su Sefioria?

Bl seftor DURAN.—8I, sefior; muy bien.

T sefior URZUA.—AR! Entonces me ha oido
Su Sefioria.

E] Honorable sefior Labarca plante6 esta
interpelacién con motivo de ciertag resoluelo-
nes adoptadas por el sefior Ministro del Inte-
ripr, para no permitir que los pensionistas del
establecimiento ese de la calle de las Agusti-
nas pasearan por la ciudad e} cadaver de¢l agi-
tador Reveco, fallecido 3 6 4 dias antes—en
pleno verano—y mantenido con poco respeto,
no en lugar sagrado, sino en la alcantarilla de
esa casa de pensidn o establecimiento. ..

E] sefior LABARCA.—Yo no deseo que el
Honorable sefior Urzta discurra sobre un terre-
no falso, porque yo he. planteado mi interpela-
ci6n sobre los hechos ocurridos con motivo del
choque entre la policia y los albergados. Ni .de
p2so me he referido a la muerte del ciudadano
Reveco. Luego la interpelacion tiene otro as-
pecto, y % 28 macabra.

E] ssaor KESCOBAR.—Ast lo he entendido
yo tamiwién y por eso no me he referido a nin-
gGn hecho macabro.

11 sefior URZUA.—Lo cierto es que duran-
to dos o mAas sesiones hemos estado oyendo la
Aiecusion en {arno del derecho que pretendian
tener los federados para pasear los restos f6si-
tes del ag'tador Revezo por todas las calles de
la canital,

. Cenluntamente con las medidas dictadag por
ol scfior inistro para evitar este especticulo
dopt6é otras que tenfan por objeto im-
. federados que se encaminasen a altas
k1 noche, y en celumnas cerradas, a
i oavor .l agricola que cerca de Santiago po-
;e los mas brillantes leaders con que

. contado ia Alianza Liberal

Pavee: que estos federados, como un medio
«or 1a energia, la lucidez, la elocuen-
< ~ ¢1 Honorable Senador por Valdivia,

Wiiodoro Yéafiez, habia sostenido los
i de la Alianza Liberal, determinaron
en masa, con algunas

smacabyo,
podir o b

hoves qe

ree encaminarse
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armas en los bolsillos, 5 hacerle visita intem-
pestiva a este Honorable Senador.

No me consta personalmente, pero he ofdo
decir ‘que el susto qure pasaron el sefilor Yafiez
¥ el administrador del fundo, fué mayfisculo, y
qie la satisfacci6n que experiment6 este Sena-
dor cuando el sefior Ministro del Interior se in-
terpuso con las tropas entre los federados y su

hacienda, es la mayor que ha recibido el sefior
Yafiez en su vida. .

Il sefior LABARCA.—I.0 ha expresado asf
en diversos editoriales de “La Nacién”.

El sefior URZUA.—Celebro la confirmacién
que ha dado a mis palabras el Honorable Dipu-
tado.

D¢ manera que, por haber impedido e] se-
fior Ministro del Interior que los federados lle-
garan con armas, en 8rupo, a visitar g media
noche la hacienda del sefior Yafiez, y por haber
impedido que pasearan por Santiago, como en
otra época hicieran los indios en Malleco con
el cadiver de Marileo Colipi, se promovié aqui
una ruidosa interpelaci6n, que se dijo que era
en defensa de lag libertades ptiblicas.

Se creyeron amenazadas las libertades pl-
l?licas bor las medidas prudentfsimas que habia
adoptado el sefior Ministro deg Interior, medi-
das que merecieron el aplauso unénime de toda
la prensa seria de la capital, y especialmente
del prestigioso diario que dirige, y en parte re-
dacts, el propio Honorable Senador por Valdi-
via,.

El honorable seflor Ministro
‘dis, en aquellos dias, respuesta perfectamente
satisfactoria a lg interpelacién  del honorable
sefior Labarca, a los cargos de Su Sefioria; y
definié, en términos que no pudieron menos que
aprobar todos los miembros de esta Camara,
cufl es el papel que corresponde asumir a los

del Interior

representantes ‘de la autoridad en emergenciags
de esta naturaleza.

El propio sefior Labarca declar6 en esos
momentos que su proyecto de acuerido tal vez
no reuniria mas voto que el de Su Sefioria, lo
que estd demostrando que el resto de la Camara
se puso de acuerdo con las explicaciones del se-
fior Ministro del Interior. Pero, a esta altura de
la interpelacioén, recibié el Gobierno noticias
fidedignas de que en Rancagua, con motivo de
la Convencién de la Federacion Obrera, se iban
a verificar mitines en los cuales se incitaria a I
revuelta, para que e] pueblo atentara contra el
orden legal establecido: incitaciones que po-
dian llevar al pueblo, alif reunido, a cometer
lesmaneg y desérdenes, que el méas elemental de-
ber de prudencia aconsejaba evitar, y que nadie
tien mas obligacion de ‘halcerlo, que e] sefior Mi-
nistro del Interior, que es el jefe responsable de
la fuerza publica.

Dirigié el sefior Ministro una nota al jefe
del ICuerpo de Carabineros, que ha sido motivo
de nuevas recriminaciones y que contiene con-
ceptos que, en el primer momento, acaso por
pequefios defectos de redaccién, pudieron ser
estimados inoportunos, pero que por la dilucida-
‘cién de estos conceptos, hecha por el Honorable
Diputaido sefior Escobar, y a 1a cual ha asentido
el sefior Ministro, se despeja por completo la
incégnita y se deja establecido que en ningin
instante el sefior Ministro del Interior haya pre-
tendido ‘desconocer las libertades pnblicas que
consagra nuestra Constitucién y que no ha teni-
do otro prop6sito Que evitar se cometan delitos
én contra de la seguridald de] Estado, del orden
pldblico. y del orden legal y social establecidos.

Después de esta dilucidacién

El sefior RUIZ (Presidente). — Como ha
llegado la hora, se levanta la sesién.




